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CORREO
DE LAS DAMAS.

*TOMO TRECE.

EDUCACION.

No es lo mas conducente 3 una burna
educacion hacerle ignorar 2 los hijos,
aquellos males en que paeden caer,
por no conocerlos.

Carta de una amiga desgraciada , 4
otra , sobre este asunto,

SI hasta ahora, dulce amiga ,la espe«
ranza de que zlgun dia tendrian fin mis
desgracias me hizo retardar el partici-
partelas , por no afligir tu corazon, ¢

Fom. XIII N, 1. A el



P Correo dé i
el diaperdida ya del todo ,, qualquicrd
-confianza que pudiera tener , debo cone
tarte ¢l por menor de mis infortunics 3
si, zmiga, debo afligirte para no fultar 2
los sagrados deberes de la amist:d ;A : !
y quento el dolor, que va a Cuussrte
la relacion de mis dESgr:cus , me aflige
y martiriza !

No ignoras el recogtmlento y rigor
con que mis padres me criaron : sabes
que por niagun uctivo me era licito
hsblar ni ver a personaninguna: nacida
y educada en medio de una Corte po-
pulosa , el fausto, la ostentacion , el co+
nocitniento y trato de las gentes , en
una palabra, todos les bienes y males.de
la sociedad , me eran desconocidos : vi-
via sola en medio del concurso. Mis pa=
dres juzgaron qus era este el medio de
educarme rectameute 3 pero ; quan 3 coss
ta mia he conocido, que €! demasiado
recogimiento en los nifios, acarrea las mas
fatales conseqtiencias ! pusda i lo ménos
la relacion de mis desgracias servir de
gscaripiento y normma & quirn las lea,

Me aparté de ti, llegamos a3 Amés

=



las Damas. s
tica , murié mi padre , quando apénas
tendria yo dicz y siete ailos y algunos
meses ¢ todo esto ya lo sades. Bi senti-
miento qae hizo mi madre por su viue
dez y su salud ( que desde enténces em-
pez6 & debiitars: ) la hicieion que dese
cuidase de mi recogimiento , y comene
¢é desde aquel dis 3 disfrutar de la lie
bertsd , de que siempre habia carecido,
Sola € ignorants de tod>s lus peligros
de mi edad , consideraa quiits y quan
grandes no ine hallarfa expuesta en mes
dio de una poblacirn, en la qu* mas
que en otras part=s reyna.la disolucion
y el desgarre de las costumbres. ; Ah!
du'ce amiga , si hubieses esistido a mi
lado en aguellos fatales dizs , quan proe
vechcosos no me hubieran sido tus conse
sejos ! sin duda no seria ahora el ludi-
brio quizi de los que saben mi r.cmbre,
y ¢l horror y desesperzcion de mi misina,
" A los cjos de los hombres t das Lus
mugeres tien:n mérito en la edad que
teria yo eunténces , y asi no fué nada
de extrafiar que me rcdessen desde iue-
go mil adoradores , que con mentidas fi~

. T i
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nezas y falszs expresiones , intentaban ¥
porfia triunfir de mi inccencia : 4 tcdos
aventajaba B. ..., que d su distinguido
pacimiento y riquezess, unfa en si las
mejorES prendas persomles en la edad de
veinte 2 veinte y dos zfios. No pude mé-
nos de distinguirlo desde el primer ins=
tante en que le vi, no s¢ si él lo co-
nceib ; lo cierto es, que desde Juego es~
tudié de tal manera todes los medics de
egradarme , que logré en pcco tiempo
dispertar en mi corazon la pasion mas
viva y mas fogosa. No estuvo mi émor
mucho tiempo cculto & lcs cjos de mi
madre ; me lo reprchendié agria y seve-
rameote , e 8menzza con ccnventos y
clausuras ; pero como igualmente me core
regia como feas y detestables otras cosasy
que nzda tenfan de reprehencible , sino
€l oponerse 3 la educacion’ que habian
querido darme , gradué de ridiculéz «w
reprehension , que solo me cirvié para
mandsr 4 B. ... que no me hablase ni
me viese en pulblico , y faciltarle yo
8l que me tratase con mas liberted en
secreto , que fué lo mismoe que acelerar

el



las Damas
2l .instante d= arrojarme en el mar de
desgracias , quz me han de acompaiiar
hasta el sepulcro.

Desde enténces B ... no me veia
sino ocuitaments y por las noches : con
la libertad que el retiro y Ja soledad
proporcionaba , crecié nusstro amor y
nuestra pasion , hasta satisficerse plenae
mente. Auunqu: entbnces no conoci yo
mi yerro, ni el deshonor 3 quz mi cs-
guedid me habia precipitado, no cbse
tante , sin saber que habia delinquido , me
aborrecia 2 mi misma ; sin saber porque
huia la vista de las gentes ; me parecig
que todos eran sabedores de mi flaque~
za: la tristeza y la melancolia no me
desampar:ban. Enténces conoci por la pri=
mera vez que auo quando la razon no
nos hace abominar nuestros defactos , el
corazon no obstante los detesta.

. La vista de B.... desde aquel dia
me era bochornosa , su conversacion me
parecia ménos ef:ctuosa; y aunque sus
finezas no se debilitaron por entbuces , su
amor no cbstante me parecia ménos fo=
goso. El mayor pibulo de las pasiones

s
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es el satisficerlas ; la mia desde cntdn-
ces no tenfa ya fremo que pudiese cone
tenerla : corri6 3 rienda suelta hasta que
conoci que me ballsba en situacion de
ocultar 3 las gentes el est.do 3 que mi
desemboltura me habia arrastrado : lo=
gré hacerlo de tal manera que nadie si-
no mi #mante pudo traslucirlo : en sus
manos dexé el fruto de nuestra fital pa-
sion ; y con el pr-texto de quslquier
achiqus logré en breves dius restablecer-
me del todo.

[.a reserva y recato con qu: ha-
bia tenido qne manejirme en este tiems
po , para ocu'tar mi estado, fué lo que
me 2bri6 los ojos , y me hizo conocer
quan vergonzosa y delir qli-nte habia si-
d> mi conducta : creci6 enténces mas
que nunca , mi rubor y mi mslancolf;
toro me era ecfidoso , huia hasta la vis=
ta de mi misma madre , buscaba y apes
tecia el retiro y la qmetud pira en=
tregarme libremente, y sin testigos, A
Ics fieros tormentos que me devor:ban,

No tardé mucho mi cuerpn €n re-
sentirse de la afliccion de mi 4nimo , caf

€n-
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enferma , siendo infitiles quantos reme~
dios'y diligencias se practicarcn para rese
tab'ecernie 3 en pocos dias crecié mi mal
en tanto grado, que ya se dudaba ds
mi vida; pero el Ciclo que & mayores
desgracias me reservaba , no quiso que
muricse , y me dié fuerzas para medis
tar algun remedio & mis infortunios.

Reflexioné que un casamiento con

mi amante podfa poner fia 3 mis pesa=
res ; y esta idéa me halagaba tanto mas,
quanto comediéndome con €l , ni en ri«
quezas ni en nacimiento le era inferior:
apimada con la esperanza que esto me
daba , hice desde lusgo todos los esfuer-
z0s posibles para dar paz 3 mis sevtie
mientcs ; y en breve logré rectablecer
mi salad, sin que nadie hubiese podido
traslucir la causa que la babia tanto de-
bi'itado. En el tiemipo de mi couvales
cencia solicité con el mayor cisimulo tes
ner noticias de B. ..., de quien hasta
ent6oces no las habia solicitado : una
amiga que tenia algnn parentesco con €l,
me hizo saber que mi enfermedad le ha-
bia tenido 2 punto de perder la vid:; y
L que
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gue acababa de despreciar 3 d-specho de
los suyos , el mas ventsjuso casamicnto
que podia e:perar ;3 y anadi6 que mus-
chos estaban en la creeccia que lo ha-
bia hecho porque aspiraba 3 mi mano,
de lo que segun e'la habia conceptuado
por varias convers-ciones , estaba gustoso
su padre , que muerta su Mmadre, era
el lnico 3 quien debfa dar gusto. Esta
noticia, aunque me alegraba porque me
convenefa del amor que B... mc tenia , no
¢ jaba sin embargo de aftigirme , porque
rezelindo ya las gentes nuestra pasion,
ten:ia no fuese que por ce:rcicrarse de
ella, d scubricsen todo el exceso de mi
fliqueza.
Apénas me hallé restzblecida volvf
& ver 3 B.. .. Jam:s vi juntas tantas, ni ta=
les wusstras de amor y regocijo , como
Jas que & vista mia manifest6 ini amane
te; si en € la alegria no le dex4 baw
blar, 3 wi la vergiienza y el rubor de
verme en presencia del que tan ficil y
completamente hzbia triunfado de mi,
me embarpd. de tal marera todos mis
sentidos , qus en un gran rato no me
fué
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fué posible ni levantar los ojos 2 mirars
le , ni desplegar mis labios, Cobrados

a entrambos , hicimos mutusmente pa=
rada, él de su amor, y de las ansias
y f.tigas que mi enfermedad le habia he-
cho sufiir , y yo d°1 miserable est.do
en que mi demasiada pasion me hebia
precipitado , y en el gue estiba expues-
ta a recaer si la suerte no mudaba mi
destino. No pepseis B....le dixe, que
vengo de nuevo a satisfacer vuestros low
cos deseos ; si haista ahora inocent: y no
sabedora de los peligros 2 que me ex-
porla me entregué licremente 3 otros li-
viancs consejos , ya con me:jor acuerdo
pretendo solamente atender al honor que
tan ignominiosament: amanpcillé en vues.
tros brazos : vuestra pasion desenfrena-
da, y mi juventud mal aconsejada , los
inguictos y tumultuosos desecs , que tan
astutamente supisteis dispertar en mi cos
razon , han sido los que me hin puess
to 3 punto de perder la vida : si he he-
cho diligencias para mantenerla , ha sie
do solo por la esperanza de que remes
diaria mis desgracias el mismo que las

fra.
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Fragué. Si, B...., vivoen la corfis nza
que amparareis el honor d¢ una muger
que seducida por vos, ¢s infeliz solamens
te por h berse déxado llevar de vuestras
persuaciones. Jamds exigiré de vos vios
lencia ningona , aunque puedo obligaros
3 tomar mi mano , pretendo 4ntas mos
rir anegada en mis sentimientos , que
por este medio dar fund:meato para que
con razoo se pueda dudar de mi opinion.
Elegid B.... lo quz mas os agradare,
6 renunciad para siempre de mi trato
y aun de mi visti, 6 atended a repa-
rar los dufios que me habeis causados
No tengo ctros medios que elegir : 6 he
de vivir 3 vuestro lado 2 cubierto de
gualquiera sospecha, 6 infeliz y desgras
ciada he de ocultar 2 vuestros cjos mi
fucilidad y ligereza. No creais que es
el desamor el que estas palabras me dic-
ta ;3 mi afecto, de que harto demasiadas
pruebas os he dado, no se ha disminuido
un punto , y aun me atrevo 3 aseguras
ros de que nada seri poderoso 3 borrar-
lo de mi corazon, ni aun vuoestro ol-
vido y desamparo.

Iba
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Iva A decir mas, pero B..., que
no sin admiracion , escuchaba un discure
80 que no esperaba, me suspendié hae
ciéndome les mayores protestas de fides
lidad , y confesindome que si mpre hae
bia tenido las mismss sanas intenciones
que yo: pero i pesar de todo esto ja=
mis tomeré ( me dixo ) partido en mae
teria tan delicada sin consuitarlo #ntes
con mi padre , y recibir su consentis
mientn , bien que atendidas las obligae-
ciones que con vos tengo , lo pediré en
términes que no me lo pueda negar.
Aunque esta respuesta no me satisfizo
plenzmente , sin embargo no perdi por
ellas las concebidas esperanzas de llevar
a mejor est:do mi suerte.

Fesaronse varios dias sin que B..,
esperando, segun me deeia, ocasi'n opore
tora para hacerlo , exigicse el corsentis
miento de su padre: no pocian serme
gustosas estas demoras ; se lo bize en«
tender , y aun le dixe que su procedie
miento me hacia recelar de su honor:
hizcme de nuevo mil protestas de amor
y fidelidad , y separose de mi ascgurin-
. do=
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dome que en el sizuiente dia, sin dilas
cion ninguna , habla:ii con su padre, y
que se lisongeaba de que en breve me
desengaiiaria del concepto que acababa
de formar de él.

Me dixo estas palabras con tanto
calor € intencion , que jamis me pares=
ci6 ni mas amorvso ni mas honrado ; pe=
ro quan 3 costa mia me desengaiié el
tiempo : desde aquel dia ya jamis le he
vueito 3 ver. Pasdse uno y otro dia, y
pasose mes y medio sin qus, 3 pesar
de las mas exquisitas diligencias hubiese
podido tener noticias suyas , hasta que
una casualidad me hizo saber que estas
ba en un pueblo cercano, concluyendo
una boda con una ssiiorita de las me-
jores prendas. No sé como esta noticia
no me quit6 de repente la vida, y co=
mo tuve valor para cerciorarme d: ello,
y aun intectarlo estorbar. '

Esta Sefiorfta con quien B.... in
tentaba casarse era amiga mia ; escribie
la, pues, diciéndola, si era cierto su casa-
miento con B. ... Y como estaboda , se-
gun me habian informado estaba ya ajustas
' da,
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ds, la remitl una carta paraque se la
entregase A su futuro esposo en caso de
ser cierto su casemiento con €l Recibi
sin pérdida de correo la respuesta, que
era decirme que quanto de la boda con
B. ... me habian dicho era filso; pero
que esto no cbstante se reservaba en su
poder la carta que para €l le hsbia res
mitido con el fin de entregérsela en ca-
so de que pensase casarse con alguna otra
de aquel Pucblo,

Si la persora que al principio me
ioformé de la boda de B. ... no hubie-
se terido una intima conexion con él,
la respuesta de mi am'ga hubiera des<
vanecido todos mis rezelos 5 pero 1éjos
ds ello me llen6 de mayores incertidume
bres : no podia persucdirme fuese falso
Jo que de su casamiento me hsbian di.
cho, ni tampeco el que mi amiga me
hubiese engafiado, y el haberse ésta ree
servado la carta que paraB.... le ha-
bia remitido y 2umentaba todavia mas y
mas mis zozcbras,

A<l estsba vacilondo entre mil du-
des quando recibl una carta del fiso B,

' que
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que aunque la conservo en mi pader pas
ra que me sirva de verdugo que pons
ga fia a mis dias , el rubor y la vers
gliznza no me dexan trasladartela : en que
entre otras cosas e decla , que mi facie
lidad le hacii sospechar d= m: honrad z,
que jamis se resolveila 3 enlazarse con
una muger que taa ligera y francamen.
te supu ertegarse 4 un amante , pues
que le habia dado suficicute motivo pas
ra rezelar manifestaria izual liviecdad con
qualquicra otro: y finalmente que si yo
habia logradu desbaratar un casamiento
que tini: ya ajnsiado, no legraria jae
més romper el que acababa de contraery
solamente para que perdiese yo qualquiera
esperanza qus tener pudnese de que al=
gun dia llegsse 3 ser mi esposo.
Considera amiga , considera el Blv
tado en que esta carta me pond:ia; mi
honor , niis honrados pensamientos, mi
amer , mi sosicgo y wi quictu !, todo,
todo lo considcraba ya perdido. En efece
to amiga , desde aquel dia solamente
amarguras y pesadumores he disfrutado,
el linty y la melancolia me han acems

“pa-
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pafiado siempre ; no he visto ya dias se-.
renos , ni espero verlos.

Perdida ya toda esperanza de repa-
rar mi honor , no pude ya encubrir i
mi madre la causa de mis quedrartos;
la- traslucié 2 pesar de tedas mis precau~
cicnes , y crey6 que tendrian aun reme-
dio : juzgd desde luego que B.... pore
que yo no le molestase me habria escri-
to que ectzba ya cisado, pero que en
la realidad po lo estaria aun, y se li
songed de que remediariz mis desgra-
cias. Coufieso que esto no pudo mitigar
en nada mis sentimientcs , y que bi zun
concebi la esperanza de qus podila al-
gun dia mejorarse mi desgraciada suerte,

Mi madre desde luego hizo llamar
al padre de B...., y le hizo una me-
nuda relacion del vil y fulso proceder
que su hijo habia tenido coumigo, EI
ptbre anciano penetrado del mas vivo
sentilmiento , no pudo mécos de maldes
gir a su bijo, y decirnos que mi des-
gracia era irremediable , supucsto que
su hijo habja ya ezsado con una Seficrita
#le circunstancias, para lo que élmismo

7 ig-

-
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ignorante de las cbligacicnes que cond
migo teria, le hibia prestado su con<
sentimient). Y fué el asunto como des~
pues he sibido, que la amiga a quién
yo remiti la carta para B...., en ca<
so de gue fusse cierto su casamiento, sae
bedera de los amores que conmingo ha-
bia tenido , 2bri6 la carta, y leido su
contenido le llamé, y le dixo qne jamas
admiticia su m2no , puesto que no podia
hacerlo sin perjudicar a quien teria mu-
cho mas derecho que ella para cbtener-
la ; y para que no vseis poner en duda la
verdad de lo que digo, leed esa carta
que para vos me ban remitido, y mar-
chad a satisfacer 3 esa persona, que con
tarta razon lo merece. B.... callando
el motivo participé A su padre ia repul«
sa que habia recibido , y le pidid
su consentimiento para casar Con otra
Sefiorita de circusstancias , aunque pos
bre , mctivo que kizo mas pronta la
conclusion del contrato, en que se ma-
nejé €l con tinto sigilo que nadie trase
Tucié nada hasta que él mismo publicd
de:pues de su execucion , y aun se coms

pla-
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placié el pérfido en qu: fuese yo una
de lzs primeras sabedoras de tan vil exes
eucion. .
No necisito decirte qual me puso
esta noticia 3 considdralo ti, dulce ami-
ga, jinfeliz de mi! perdi mi inocencia,
mi honor y mi quictud , sin ssber que
los perdia , y solo lo supe quindo era
ya el dafio irreparable. Mil veees intene
té quitartne la vida; y aun ahcra mis-
mo no putdo perdonarme !a debilidad
de no haberlo ex cutado ; tantas y tan
exquisit;s han sido las desgracias que
desde ent6nces me han persegunido siema
pre , y que ya me han de perseguir en
lo restante d2 la infeliz vida que arrsse
tro. A quantas partes volvia mis ojos,
solo veia testigos d= mi liviandad , todo
me represent:ba mi honor neciamente
amanciliado , y una cadena de disgus<
tos y légrimas , debian , como sz verifi-
ca , acompailarme haita el sepulcro.

En este miserable estado, cubierta
de deshonor entre ligrimas y remordi«
mientcs 5 pasé desolada , sola y erf-rma,
cerca de un afo, sin qus ni la refle

Tom. XIII N, =. B xi.a
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gion , ni los consejos , ni el tiempo , hus
biesen padido dismiruir en rada mis pe«
sadumbres. Mi madre conocié y confes
36 desde luepo la wucha paite que su
errzda educacion habia tenido en wi li=
vieno proceder : intentiba en vano res
p:rac con les consnelos que cortinua<
mente me ofrecia, la trist:za que produ-
cia en miun yerro, que confessba ella
3 boca Hena, ser todo hechura de sus
manos. El padre de B.... tan honrado
y benévolo , como pérfido y malvae
do su hijo ; no perdonaba diligencia nin-
guna para restituirme la quistod del cos
razon 3 3 los que se mnieron los conses
jos y la amable compafifs de' aquella bue-
na amiga que prometida esposa de B..., no
lo quiso sec por no perjaldicar los deres
chos que a2 mf, t:a justa como inutile
mente Ine asistiam;

Pero al cabo, tanto pudieron sus
reflexiones y sus bondades , que sin yo
saberlo empez6 el consuelo & apoderarse
de mi corazon : empezé de nuevo 3 dés
xarme ver de fas gentss , y nadie pudoy
como reparé , persuadirse , qus mis

oy
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desazones y disgustos eran ef:ctos del
Casamiento de B, . .

Esto me servia de un gran consuelo,
porque asi vili mi deshenor descubi-rto
sulomente a los cjos de quatro personas,
que ICics de irtentar publicarlo , proe
curaban por todes los medics posibles
ocuitarlo aun 3 mi misma.

Creerds, amiga, que despues de estas
inquietudes se mitigé el rigor de mi
fortuna , pero no fué asf, sucedi6 todo
lo contrario.

El padre de B.... elig'6 entre las
personas que yo trataba & u. jéven viue
do , y de acuerdo con mi madre , tra=-
t6 de darmelo por esposo , 3 lo que
consintié €l d>sde luego : zjustada ya es-
ta boda entre los tres, se traté de
hacetme ectrar en ésta eleceion : 16«
jos de ello, nve opasz con toda la fir-
meza decbida, y nada bubiera sido po=
derovso 2 hacerme consentir en entregar,
en vez de i honradez entera , los man-
chados despojos de ella , sino me hubie-
sen sabido persuidir que mi resistcocia
ewpenarfa contra mi el concepto d- las
: gen=



80 Correo de

gentes, Me biciercn creer que era ims
PO isible se descubriese mi pasada despray
cia, y que el nuevo estado 3 que iba
a evtrar me restituiria la perdida quies
tud de mi «lma. =n fin consenti en elicj
y cubierta d= counfusion y de horror,
entreguc i amanciilada mano A un tiers
no y fino espeso, que con el mas are
dieote y puro amor la recibfa. Es im.
pusible explicar la tristeza y el sobresals
to que me ocupé todo aquel dia, y que
continué en ztormentarme , hasta que
pugb a mi mala suerte , darme mayos
res causas de pesadumbre.

Fra mi esposo un hombre de las
prendas mas apreciables , de fucil trato,
franco , de un corazon humano y ges
DErgso 3 S anmor. para Coninigo €ra €XxXe
cesivo ; buscaba y estudisba tudos los mes
dirs de complacerme ;3 y yo i su lade
hubiera sido , sin mis yerros, la mas fes
liz de las criataras ; pero apesar de ess
to vivia con t da aquella felicidad que
i corazon. podia percibic; en medio de
los remordimientos que sin cesar me des
voraban , quando se me participé que
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habia muerto ¢l hijo que ‘tenfa, fruto
desgraciado del amor de B.... Fué ex-
cesivo el duelo que hice de ello ; llorzba
dia y noche sin cesar , y qnantos es-
fu-rzos pueden imaginarse foeron icuti-
les 3 mitigar mi dolor’', qué empezé A
pener en cuidado 3 mi esposo ; quiso
mil veces saber la ciusa de él', pero
3 cémo descubrirsela? Df & mil tristeza
el nombre de melancolfa’', y procuré
ccultar baxo una mentida a'egria, el sen-
tiniento qus sin cesar meé atormentaba.
Esta cautela, que con él usaba, empes
fi6 mas y massu cutidsided, y los des
secs que ya tenfd de saber 14 cansa que 14
caussba y mi sentimientd.’ Em;ez6 3 in-
dagar, y no sé comio averigu$ plena-
mente el origen de €l
Estaba yo sola en mi quarto aquel
gciago dia , destitado & que recibiese el
castigo debido & mis desaCizrtos ; quans
do entrd en €] mi esposo , y apenas tne vid
corrié deserbyynada la espsda a dexirse
caer sobre mf ; y sin duda hobiera muers
to 3 susmdvos , si los ¢:iidos , Que de<
bieron advertir en ¢l alguna alt.racion,
no
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no lo huiesen seguds hasta mi guarto,
y visto su arrojo libertidome de sug
mancs. Al abrigo d: estos pude ganar
Ja puerta, y ponerme en fuga, aunque
no tan presto que deshacidodose de lus
qu: le d:teniin no se arrojase detcas de
mi, publicando & voces la causa de sp
encjo lestigada del temor sali de casa
casi desnuda como estaba , y no sé cos
mo logé refugiarme en casa del padre
de! infi:l B. .. ; éste provey$ inmedias
tame t- 3 pooerme en seguridad , y se
fué¢ 3 buscar 3 i esposo s qie por s
parte me andaba ,sin saber por donde,
buscando en tudas partes
El estado en que esto me puso te
serd mucho mas facil a ti el concebirlo,
qus 3 mi el explicartelo. Mi midre que
vico luego, ni 2un s2 atrevié 3 conso-
larme ; pasamus juntas aquel dia en llos
rar, y solozar. Entrada yi la noche
vino mi benéfico libertidir el padre del
pérfido B. ..., cuyd tardanza nos tenia
con el mayor cuisado
Es preciso , me dixo, que os rey
tireis 2 un lugar mas seguro; os habeis
re-
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refogiado aqui 2 victa de todo el mun<
do, y es muy ficil que vuestro espos
so desrubra el asilo que os ocu'ta a sus
pezquzas , que de cada instante han de
ser mas vivis, No, no lo espereis, le«
dixe , 1éjos de huir de él quiero buscar=
le , quicro arrcjirme 3 sus plantas, ¥y
morir alli & sus manos, ;4 goe quiero
una vida tin infeliz y acivarada 2 ; po=-
dré por veotura vivir deshonrada , y
cubierta de infaiia 3 vist: de tedo un
pueblo, que se complacerd en caintar y es-
parcic mis escandal sos desacizreos? Decia
esto para ganar la salida, pero fuzron inG-
tiles mis e:fuerzos; y no sé como re-
cabaron de wniel que me refugiase aque«
lla misma noche a ua convento , para
lo que tenia ya zquel generoso cuballes
ro tomadas todas las medidas necesarias.
Fuime , pues alld y mi madre , mi bue-
na madre quiso tambien e: cerrarse con=
migo

Desde luego quiso el Ciclo aumens«
tar todevia mas estas desgracias ; enfere
mé mi madre , y de alli 3 tres dias
ancgada en llanto, y devorada de los

mas
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mas crueles pesares y sentimientos , ess
piré en mis mismos brazos. Quedé sola,
desesperada y anegada en el mas vivo
dolor. No hubo medios que no empleas
sen para consolarmsz, cquellas santas Re-
ligiosas ; ; pero ¢émo era posible que lo
hiciera h:biendo perdido una tal madre,
que 3 la sazon era la (nica persona de
cuya zmistad podfa disfiutar 2 El sentis
miento que hee por esta pérdid:, unis
do a wis otras desgracias, me tuvieron
tees dias enterament: sia seatido , y so=
lo volvi 3 €l para pad-cer una recia en=
fermedad , qu: me tuvo en el mayor
peligro, sin quz se alivizsen por eso en
nada mis continuzs =goni:s y pesares:
preguntaba continuamsit2 por mi espo=
so ; pero de €l se.me dieron solamente
noticias mentidas, como despues supe; pues
apenas comenzé 3 recobrarme , quando
s¢ me hizo saber que habia ya mu-rto,
y de su part: se me entregd uma cir=
ta, que me habia escrito poco dnt:s de
morir : su contenido es el siguiente.
»Qucrida esposa, me hallo A las
puertas de la, wmuerte , 3 la que mi des
mas
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masiada curiosided m= ha—precipitado,
Quisiera prder vivir, solo para ‘manifege
tarte con qu:nta verdad te perdono el
engafio que me has hecho padecer, Ten<
go todo el valor necesario para pudere
te perdonar 3 pero no le tengo para mane
tener una vida cubi:irta de L infamia pG-
blica : s¢ que eres virtucsa, y no sé
si debo deseaite que vivas. Perdoname
mi arrejo , como un efecto que ha sie
do de mi dimasiado ammer ; te lo pida
con el mes afectnoso arrepentimiento, y
solo siento en el terrible momsnto en
que me hallo, el no poder correr 3 sus
plicartzlo a tus plantas., = A Dios ado-
rada esposa : perdoname como Yo te pere=
dono 5 y no me olvides. *

Sin madre , sin esposo , sin honor,
sola , desampzrada y enfirma 3 podrds
creer que foi tan infeliz que no morf,
y me restableci enteramente de mi ine
disposicion ¢ §i amiga , la muerte que
ha ya tantos afies, que es la sola que
puede poner fin & mis infortunios , pa=
rece qué se empefia en alargar el plae
zo de mi infeliz vida. Todas las des«

. gra-
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gracias , desazones y posares que hasta
entbuces habia padccido , me parecieron
pada 3 vista de los que en aguel ins-
taute me afligian. Huvia, sborrecia y de-
gestaba la luz del dia, la vist: de las
g'ntes 5 y en el exceso de la melanco'la
qus me devoraba , maldecia el primer
instznte de una vida , que solo habia sis
do un tixido de iofirtanios y desgra=
cias, Mi tristeza , azpesar de los sabios
y piadosos consejos de aquellss sautas
Religicsis , se aumentsba ceda dia nas.
Vi sclo uoa vez al padre del vil y fes
mentids causador de mi infimia , y fné
solo para pedirle que me olvidase, y no
se curase mas de mi, qu: me dexise en
matos de mi desgracia pzrecer de dow=
lor y desesperacion ; y que en mi noms
bre dix:cse 3 su hijo que le perdonaba
los maies qus me céusaba , y qu- - tras
bajaria desde lu-go por poder conseguic
verdaderos deseos de que sus felicidades
se igualasen # mis desgracias.

Asi lo cunpli6 aquel pizdoso y be.
néfico protector de mi infelicidad 3 y
de all 3 alguncs diss se me entregd

una
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una carta de parte del falso B. ., , no
la quise recibic , y le di por respuesta
que le perdon:ba quantss degracias su
faiscia y perfidia me hapnia acarreado,
que Iéjos de vengarme de su proceder,
le d-seaba las mayores f:licidades 3 que
por lo demas el <stado en que m: bae
llzba m> ccupaba t:nd:l t:ds, que no
queria curarme de pad: mis, y qus asl
me era indiferente qu:nto pudiese d-cirme,
hora int:ntass vanameote manifestirme
descos de reparar mis desgracias , que
no pocdian ya a'iviarse , hora tuvisse la
desverglisnza de insu'tarlas 3 y concluia
suplicindole que jamdis me miolestase con
sUs cartas , pue:to que el fnico bien
que ya podia disfrutar seria el borrarlo
a €l y & sus maldudes de mi memoria,

De alli 2 dos afios murié la muer
te de los justos el padre de mi seduce
tor : por su testamento me dexaba un
quanticso legado, qu: no quise recidie
porque ya mi esposo habia provisto 3
mi substancia,

Desde entdnces , dulce amiga, vi«
70 aqul negada i toda comuaicacion y

trae
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trato 3 paso los diss en gemir, y las doches
en sus pirar; la trist-za no me ha aban ‘o
pado uu iustant: ; no los he visto, ni aun
los quiero, diss que no hayan sido de llan-
to y de afliccion. Sin cesar me ators
menta la memoria de mis escandalosos
desaciertos ¢ fital obj to de la ira del
Cielo me veo hiber sido la autora de Ia
muerte de mi madre , y de la de mi esa
poso , motivo del escindalo plblico, 'y
exemplo el mas exquisito de los desaciers
gos de la livianded.

Esta es, dulce amiga, la inf:-liz
vida qus arrastro a mi desp-cho  El Cie-
lo y que sin duda se complice en verme
padeccr, aumenta cada gia mas y mis
mis desuracias , d'firiendo el instinte de
mi muert:,  Esiinposid’e expicacte quin
desdichiyda es mi suerte, y qnal es la
melancoia, la tristeza y el despecho,
que sin cesar me atorm:atan de contie
nuo, hy ya mas d: doce afios.

Si zcaso el Cielo te concélicere his
jas » sea la principal leccion que las des
1a relacion de mis . despracias , vean y
gonozcan en i las Gouscqui.ncias futales

e que
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que lleva consigo la liviandad ; conoze
can plenamente las desgracias que se fra
gu rén , si olvidadas del pudor, dan oie
dos & las mentidas lisonjas d= los seducs
tores , que hacen de la disolucion el idos
lo de sus glerias, Hazlas que se pers
suadan , de que no puede haber estado
m:s deplorable que el de una conciens
cia 3 quién atormentin juntameot= el vis
cio y la infamia, y que es impociole
que no vayan juntos la desemboitara y
€l dsshonor. No les ocultes los peligros
que el 'mundo debe piecisamente presens=
" tarles 5 bazlas que vean y sepan quene
tos y quan exquisitos lazos las han de
tender & cada paso. La inocencia es el
don mas apreciable de una muger : pe»
ro j; bay por ventura alguno que pueda
serlas mas perjudicial , que la ignorene
cia de los ricsgos 2 que continuamnente
las exponen las pasiones , que sobre ne
poderse prescindir de ellas, llevan con~
sigo el mentido velo del agrado y de un
falso deleyte , que siempre se nos pres
serta como real y verdadero ¥ Fsta vera
dad despreciada un sclo instinte me ha

= he-
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hecho ser 4 ha ya doce ailos , la mas
irf- iz de todss lus criaturas. Un corto
mcmerto de un deleyte disfrut:d) con
un cor.zon lleno de 2z:z bras , cucs<
ta una vida infsme , deshonrada y llee
na de quantcs tormertos y pesares pues
den imsginarse,

Conozco, amipa, quan dolorosa ha
de serte esta cat.; veo ya las amare
ges ligrimas que ha de hicerte derrae
mar , pero puede tambien evitar la ire
remediable desgracia de quien quizi la
lea, y esto solo ha bestado a determis-
narme escribirtcla : no hay precepto que
preda convencer mas que el exemplo ; si
otro igval al mio hubiese yo tenido en
el tiempo de mi ceguedad , sin duda no
seria en el dia la mas desgraciada de las
mugerts,

A Dios, dulce y adorada amiga,
ccmpadece mi triste suert>, y une &
los mics tus votos para que el Ciclo abres
vie el curso de mis diss, que es todo
¢l bien que puedo ya esperar.

POE-
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POESIA

A FILIS.

DE estoyca firmeza

Animado mi pecho
3 Quindo no ha sobresido
Al susto y dévil misdo$
Los cantébricos mares
Furiosos , turbulentos
He cruzado tcanquilo
En zozobrante lefio.
Lanzar ardientes rayos
Y horrisonant s truenos
Al Padre Jove ayrado
He visto yo sereno.
3 Qué mas he visto, he visto
Bzxo mis pies abicrto
El abismo prcfundo
Del espantoso averno,
Que no ha mucho la muerte
Yuso 3 mi vida cerco.

Mas
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Mas mi firme semblinte
No se turbé por eso,
Ni se alteré6 mi alma,
Ni palpité mi pecho.
3Y me sucede 2 ; ay Filis!
Me suced= lo mesmo
Siempre que a ta terrible
Dulce lado me encuentro ¥
Yo palpito si me hablas,
Si no hablas yo tiemblo,
Y tiemblo si desvias
De mi tas ¢jis bellos
2 Y quesi en milos pooes?
i O placer !..; O tormento!
Su :brasadora llama
Resistir no pudisndo,
Caygo de:fallecido,
Ardo todo y me muero.

B.

ANEC,
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ANECDOTA.

La werdadera Amistad empeiia tanta

como el Amor.

S E ha dicho, y continuamente se cree,
que la amistad no es capaz de empefiar
nu stco corazon con tanta fuerza como
el amor , y que solo pueds suscitar pas
siones débiles y frias: los que creen que
no hay cirazones s°nsibles ( que sin los
tumultucsos apetitcs d=l amor sean ca«
paces de gentic todos los afectis de la
mas tiecoa afeccion ). son cierf:mente
dignes ne sé si de compasion 6 de des-
precio.. Bl amor , aunque mas fogosu en
sus cfactos , es ménos constintz que la
amistad ; aquel c¢bra como el fu:go ims
p-tuoso. qu: todo lo devora, pero que
lu-go se extingue y consunme el obj-to
en que se c-bd ; la amistad , por el cons
trario , cobea como el fuego lento, que

Tom. XIII N. 3. C 0
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si rien mo levanta liama, produce un efics
to was duradero .y que no.es capaz de
destruir ni aviquilar : 1a ami:tad subsise
te por ¢«f scla sin pecesitar de otra ayus
da, ‘quando el zmor vi siempre acume
pafado de algun ctro efecto. Asi, pues,
el a'ma penctrada de la ternura y de
Ja dileciicn que produce la am'st:d, se
eccstumbra 3 ella, de suerte que sia
ella no puede subsstir , y enténces sus=
citard los misinos :mpemusu efectos que
el amor.

E! hecho sigoi‘nte qus nes ha con«
servado uo Historiador (1) €¢ una prue<
ba de ello. Sé ‘que habri muches que
no le den crédito , y que no so'o’ crees
ran que es exdgerado ,’ sino qu= lo tend
dren por casi in posib'e ¢ alvhas diertad
mente dignas de compssion, porque si
asd lo sienten , no ticnen derecho i
vivir felices o siendo incipices de una
verdadera amistad. En

( 1) Veance los Anales Belgicos de
Douai pag. 436.
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En el siglo XVII quando los Fran<
ceses teafan pussto sitio 3 la Chapelle ( 2)
Flaza de'la que se habian zpoderado los
Espaiioles ; habia entre los soldados que
la guarce fan dos', que ya desds mue
chos zfios se profesaban la mas cincers
y tierna amistad : el uno de ellcs estans
do de faccion recibié un balazo en la
cabeza : apenas lo supo su amigo corrid
3 su socorro , y la hall§ tendido ea tier-
ra y bafiado todo en sangre: le apli«
coren imnediztaments los mas prontos
y eficaces remedios ; pero fueron en vae
no'3>la ssrgre no se podia d t ner de
pingun modo , de suerte que en breve
se puso & l:s puertas de la muerte: su
amigo que lleno de todos los efectos de
la

P 3 =5

(2) Pequefia Plaza de Francia en la
Provincia de Picardia , d cinco lea
guas de Guisa , cuyas fortificacios
nes fueron demolidas por los Fran«
ceses , despues que la tomarcn ds
dos Espafivies ¢l afio 1560,
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Jo -mistad m3s acendrada 5 mezcleba suy
lgrimas con la sangre del herido, no
se separ6 un punto ds su lado hasta que
espird, Luzgo que recibié su  postrer
aliento, sordo 3 las ,voces y a las re«
flexiunes ccn que intentaron mitigar su de-
lor ;- y sin que nadie , ni aun sus Xew
fes , 3 quien h:bi: guardado sicmpre la
mayor suberdinacion.y hubicran podido
arrancarle de scbre el cadiver ; se de=-
xa caer impetw.samente sobre £l , lo
dbraza estrecham vte ; suspira 5 gime,
grita, dexa ver todas ‘las sefiales d+ la
descsperacion , y de alli 2 puCO espica
3 impuiso de su dolor.

El Gener:l Feances , B"tJClDSO de
€ste triste y-exXtrafio’aconteciiniesto , mans=
€6 fuesen erterratos juntos estos dos hé.
roes de la- avistad-; -eoyas ticrnas--aluias
ni aun la muerte pudo separar, Hzolos
llevar con una esco ta & Avernes; y man=
d6 que 3 sus expensas se les erigicse
un suntuoso sepuicro :de marmel 3 nioe
Bumento: que aun permanece y recuer=
da el justo aprecio que merece la vers
dadera amistad.

LE-
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LETRILLA
JOCOSA.

AY:r tarde sola

Estando en el prado
Con mis ovejillas

Me dié un beso Albano.

s Desde entdnces t.da
“Me estoy abrasando
Y el corazon siento

Ne esti palpitando.

Desde ent6nces siempre
Como un sobresalto
. Todos mis sentidos
Tiene perturbados,

Las Pastoras todas

37

Mil besos we han dade;

Pero lo que aguests-

Nums
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Nupca me han causados

El tal Pastorcillo
3 Qué tendrla en sus labics?
Cin su bsso ;ay triste !

3Si me habra-embrujado?
A. B.

TOPOGRAFIA

CURIOSA.

NOTICIA DE LAS MINAS DE SAL
de Cracovia. (1)
NA de Jas habitaciones mas rarag

y udmirables qae existen en ¢l mundo
co-

(1) El m'agelro Frances pdg. 390
tom, HII. 3 : i

=fil
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conocido ton las famusas Minas de Sal
que se halizn 3 dus leguas de Cracovia,

A estas Minas se baxa por ocho
agujeros quadrados de vara y tercia de an-
cho cada wvno; encima de les que bay
una rueda a la qu= un csb:llo hace dar
vueltas y m d ante una cuerda que atae
.da a ella cuziga por los agujeros , se
baxa 6 sube lo que se mecesita, y del
mismo modo los viageros curiosus que
quicren verlas.

El mmodo de colicarse para baxar
3 estas cucvas subtirraneas , es capaz de
amedrentar a! homnbre mas intrepido,
como podré ioferirse de la sigui nte res
lacion sacada del Viagero Frames que
estuvo en ¢llas.

Un trabajador de les de Ias Min>s
con uva cuérda delgada se ata 5 la cucrs
da grandé , y tomando en brazes al qus
quiere baxar bace la sefial para que
la rusda.se ponga en movimiento, ¥y
dando vueltas empieza a bax:ir. Como
regularinente van de  cemitiva en estas
Mivas , .2 certa distancia qne b xa el
primero se ata otro tcabajador y toms

e
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en brazos &l quesigue, y asf cuele hae
cerse un rosario 6 sarta de hombres cols
gidus todes de la misma cuerda.

Una vez empezado & bixar la rue-
da no pira hasta que todos estén a ba-
xn: la baxada se hace con mucha kne
titud lo que di lugar para que cada
quil reflexione la facilidad con que ha
arriesg'do su vid:; pero en fin , dese
pues de huber caminado de esta suerte
largnh rato por aquesl caflon obscuro y
et-echo, se llega 2 un 'lano qu: dista
seiscientos pies de la boca ; aistarcia,
que el miedo y 1a peca comodided del
viage hace parecer mucho mayor, (2 )

Asi ques* ha llegado al liano , cis
da minador dexaal qus lleva, en el sue-
lo, y se d-sata ¢l ; enténces encienden
luz 3 cayo escaso resplandor se b-xa
aun mas por camiaos tortuosus hasta tane

: to

(2 ) Le Laboreur , en su viage 4 Po-
lonia , dice que es preciso basar
tres leguan - &
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to que hayau llegsdo a una grao cusva
6 plaza de tod: punto obscura. «qui
fué (dice el vicgero que gopiamos ) doos
de m= asusté de muerte ; porgue ¢l que
lievaba la luz d x .ndola epa.ar, fingié
qu: era la mayor desgracia qu: se po=
dia ofrecer ; y comenzé a afligisse y
qu-jarse , siendo ya imposible poder sdw
lir de alli, y quesin remcdio s riamos
victimas de nuestra curiosidad 3 pero al
cabo. de haber andado ati-ut's un buen
rato me agarré la nano y me introdus
xo0 en el centro de 'a Mina,

Es imposible expresar 1a adiniracion
qu: me ccusé su vi-ta: qu nto los Poes
tis y los romanceros 6 conp sitores de
Novelas han fingido en 6cden 3 los Pae
lacics encantados , es n:ds en comparas
cion d= lo qus alli se encierra. Calles,
pl.zas , edificios pulblicos y particulares
de toda esp:cie, carroz:s y otros cac=
ruages, gentes que se agitan y discur-
ren por todas partes; en una pilibra,
una Ciudad muy poblada, en t do se-
mejante 3 las que estamos acostumora-
dos & ver, e lo que encierra aquel

sube
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subterraneo ; pero con la diferencia de
estar toda formada de sal, tan brillans
te como el mas hermoso cristid. Los
‘techos estdn sostenidos scbre columnas
del mi:mo meterial , de harmosa propor=
cion y arquitrctura , y las mas casas
estan boved:das d= lo mismo, y enio=
z:do el suelo cen sal de diferentes cos
lores , como asf tombien lss cornizas y
adornos. A primera vita creera quals
quiera entrar en una ciudad hecha toda
de cristal, y como continoamente estd
toda ella alumbrada con luz artificial, el
reflexo de ellas forma un espectaculo ens
cantacdor , que en vano se podiu conces
bir. Hay s:l de todus colores, segun las
venas, la mas comun es ls blanca pero h.y
de um hermoso papizo, azul, verde y
encarnado , con todas las modiflcaciones
segun se aparta de la vena priocipal,
de sucrte que con lareflexion de la luz

parecen trozos de piedras preciosas.
Estos edificios que componen como
una ciudad, estan en medio de una gren
llinura, ep la que se descubren 3 lo
1&jus las habitaciones de los mineros, que
g fore
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fortan una especic ds caserios , 6 pee
queias aldeas.

Las gentes qua habitan en estas Mis
nas', especialm:cte los auneros, tienen
muy poca 6 ninguia comucicicion con
las gentes qu: viven encima de ellos.
Algunas, j:mis han visto la luz del Sol
pi de la Luona, habiendo nacido alll y
no habiendo salido , de suert- gue nu ties
nen la menor idéa del Cilo ni de I3
Tierra. Ademas de los mioeros y «tros
varios empieadus en su direccion , hay
artesanos de todos lus oficios , tropa ds
guarnicion para velar la quietu: piolis
ca : Magistrados y Sacerdotcs pars mans
tener la policfa, y el culto: Ja Iglesia
principal es una de las maravil'as del
arte , y una picza de la mas bella ar-
quitectura.

Este subterraneo es tan grand: que
serfa imposible andarlo tcdo en ocho -
.dias, .y de wincha elevicicn. En medio
de €l hay ura abundznte y hermosa fuen
te de agua delicada y dulce , qie proa
vee con abund ncia 3 todos sus indivie
ducs para los uscs de la vida.
| La
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La sotisficcion que se experimenty
al ver este admmirable subterraneo , se
paga bast:nte caro con la idéa de que
es preciso volver & salic por los mise
mos a-ujeros que lo conduxeron, y ese
tar expu-ita su vida 2 mil accidentes de
desprendecrse el hombre que va atedo 2
la cuerda , darle algun bahido y soltar
al que lleva en sus brazos , sin toner
otro recurso que estrelarse.

No sé como no se ha intentado has
cer ( 2 lo ménos) una de estis bocas,
bastaute capaz , para que habi ndo una
m’'quina en lo %lto, se pudiese baxar
y subir con algun contrapesu , con ma-
yor seguridad y comodidad , no hay
duda que hudiera muchos mas curio-es
de los que hay , si-se verificase este
proyecto, y aun se podria s car para
los gastes , con el 1mpucsto que debes
rfa pagar todo curicso. ;
Trad. por B B.

FA.
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FABULA.

"EL GILGUERO T SU
MADRE.

EN el propio momento que la Aurora
La venida del Sol alegee llora,

Y las av's al dia apetecido

Lo saludin dexando lecho y nido:

Un cazador dicpone ted y ramos,

Y los dulces reclamos

Desde su estrecha circel , 3 porfia

Con sonores acentos todo el dia

Estin al cautiverio corvidando

A . las que Libremente vin vol:rdo

Para que ya en la red 6 liga fuerte,

Sufizn prisicn Jas unas , las ctra: muerte,
Un Giiguero inceente , que cantiba,

¥ de otro reclamado se miraba, s
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Va 3 prenderse en la red, pero el
enhelo

De su benigna madre impide el vuelo,

Diciénd le propiria y carfiiosa:

No pierdas la dichosa

Libertad , hijo mio , que ahorz tienes

Ni anfepongas los males 2 los biénds.
3 Que dices , madre mia 2

iPues de mis slu_: jautes la clegria

No estis oyendo ¢ Miralos cartondo:

'!‘l.lfdlu estcs ini ruina ir buscando §

$i, que es la vez pumera que vuelas

No conoe's sn astucia’ y sus cautelass .

Y no apetrzces vano

Dexar la ye:ba por gustar el grano, *

Que despne< llorarés : el prado hermoso

Flores te ofrect ; gozalas dichoso:

Ccmo madre te doy'este conscjo,

No l'e olvides, pues miras que te dexod
Confardido el Gilguero, no acers

taba

Que camino segnir ; que le enganaba

Su madre imaginé, mas prontamentey

Hal'6 el cistigo: corre velozmente,

Sus garritas ponicndo en la vaceta,

Que fué para su pecho cruel saeta;

Pues
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Pues prendidos cus pies en I3 liga
Quanto mas en librarse se fitiga
Reconoce que en vano era su anh-lo
Pues quando no la vida , perdi6 el vus'lo.
Con tristes ecos & su madre llama
Y sunque ya tirde, sus auxilios clamay
Y encj da le dice, 32 quien te quijas
Si sumergida en wi dolor me de xast
Y pues que me creiste tu enemigo, -
Tclera , incbedients , ese castigo;
Pues asi eflige el Cielo porque quadre,
A los que no cbedecen 2 su padre.

Incauto joven , advertirte quiero
Que no olvides la suerte del Gilguerq.

¥ M. I

Fli
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FILOLOGIA.

ORIGEN DEL AfiO T DE

LOS QUE USARON LOS ANTIDI.
luvionos y la diversidad de aiics que

bubo entre las gentes.

COsa ardna es dar novedad * las cosas
g1 ti;uss , & !as nuevas aut ridad , 2 las
estrziias briilaitez , 3 las cbscuras clarie
dad, a las insipi @s gracia, y a lss due -
dosas fé; pero mucho mas lo es querep
internarse en el vésto campo de la ane
tiguedad , en dende 3 cada paso no se
encuertra otra ccsa que dudas , incertis
dumbres y escolles dorde neofragan log
entendimier tos Mas perspicacts, y a veces
se¢ coniuncen sin saber resoiver lis ema

pre-
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émpresas que toman - su cargo. A g
verdad , que estas dificultades quedarian
siempre envucltas en ‘un ‘cans , sino hue
biese quita eon insesants trabajo y cris
tica correspondientz, se dedicase 3 aclae
raclas y risolverlas, y las ciencias ess
tarfan en el estado de la confusmn y de
la barbarie. -

Los perlodlcos,que son uno de log
medios para que muchos den A conoces
sus talentos , parece gue de:nada han sere
vido para animar 3 wnuchos dé los-que
produce este fecundo suelo, 'y asf pocos
han' quarido ‘dedicar“sus ocics 2 amenie
zar éste; en bseguio’ del: Pib ica: Sia
embargo , es parto de un-Gzditano  ses
gun se iosicus’ en el papel que me ha
dirigido ) el'que voy'2 dar en este Cors
TE0 , y-quesil es icedito , mercce algua
‘aprecio ' y 'es. proplo de este: géncr.o.de
“papeless; o o
“i1 Afiono es otrl cosa que el reglmen y
sistéma - de los meses ; para-el gobierno
civil y politico de las gentes y distincion
de los tiempos acaecidos en el manda.
Uoos quitren que s¢ llame Adano de la
Tom. XUl N. 4. D pas
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palabra inmovar , porque: renusva todas
las ‘cosas ; otros-de la palabra Am que
significa circulo , y del verbo latm Eg
que significa 7+, dando & entender con
aembas el espa¢io de tiewipo .que el Sol
gasta quando sale de un punte del Zos
diagy hasta llegar a otro,

Los Egypcios y Fenicios. ( x )sxm-
bolizaben 6 fizuraban el 4s en una Cu.
lebra enroscada mordidndose la cola, dans
do 3 entender-gue: en el .misme punnto
en-que el Sol:fermina un afio en el mis=
mo principiaba otro. |
~i10Los Asirios: para mamfestar toda
quanta est2 astro hacia enun:aio, aiadian
deutro. del mismo eirculo que forpiaba la
wulebra la pidtura de un bumbre de bars
‘baTlarga y puc-tisguda’, -con! un turbane
te de oro en la-cabeza-d modo .de coro=
wa y-adornado de dariza ,oo0y - unailanza
en la mano d:rec.a , €0 cuya punta ese

! : » BR0) 4 Wy tae

{1 ) Pienius valérian. de :_sccr;"s Egyp-
siorum geroglificis. ik, §. cap. T

- ¥y



las. Danm. 3
taba colecada la victaria, y en la ize
quierda extendida, ofrec’a un ramo de fioe
reés , cubiertos los hombros con el mane
to de Gorgona ,. que sembrado de culed
bras bax:ban por las espallas, Teunia a
su lado derecho ua Aguila con las alas
abiertas , .y 2 los pies una muger sene
tada y. otcas dos en pie, una a cada
lada.s |

El tarbant: de oro levantado Zcia
el Cizlo, sigrificaba la incorruptibilidad
del Sol, simbolizada por estz metal : la
har_ba s los rayos que difunde estz astro
sobre. Ja tierra , con los que ilumina y
efectua sus producciones : la loriga, la
lanza 'y la victoria , simbolizaban el po<
der..( que_como -padre de los vivientes,
tiene, subre todas las cosas) : lis” flores,
l2s..que engendra con su accion € iaflu-
xos ¢ la muger a 10§ pies era géroglifie
co_de la tiecra, gne recibe su virtud
mediante los rayos qu2 le comusica ; y
las. oteas  colocadas 3 sp, costade , signi-
ficsban la natura'eza y la materia , de que
todas \las cosas son prJducldas, cuyas
fecundidades daban 3 entender en ek Agoi

l;
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12 con las alas abiertss , Manifectando
en ellas el velocisino curso del Sol; y
el manto de Gorgona sembrado de cue’
lebras, daba 3 entender la prud-icia que
los Afies causan en el hombre, (2)
Aunque las historias reficren la di«
versidad de aflos que diferentes naciones
tuvieron , con todo, es menester con=
fesar que los Antediluvianos no fueron
de estos . pues su 'modo de calcular y
numera los fué uniforme en todos ellos (3}
como que no usaban ‘ras qu® una mise
ma lengua , con una misma memoriad
del Crizdor del mundo , una memoria
casi recient> 4 todos, de la creacion',' y
de consiguierte un mismo m do de’ oue
merar y calcular los afios , éstiblecien~
do una rezon fixa “para no confirndir’ lag
edades y tiempos, 'y en ellos’ las ‘hazas
-

-4 . |

i =
i MBS

(2) Zamorand®,” Cronologia” L !.
cap 21.

(3) Benedict. Arias Montan, Lrb.
de Sawculis, ¥
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“flas y hechos de los Varcnes ilustres de
1a antigiiedad. La diversidad de aiios , que
referisé despues , fué causada de la mis<
ma confusion que produxo el lengusje
de las gentes en la tan decantads y so=
‘berbia torre de Bubel , czusa priicipalfe
sima de su division , ci:tumbres , Rey«
nos y Religiones, de d nde dimonaron
tanta diversidad de N:ciones en ¢l mun=
do; algunos al leer varios pasages de
Jla Sagrada Escritura scbie la edad de
nuestros primeros Padres ; Mathusalen,
Noe y ctros, han sido de opinion que
los afios que se reficren en el Gene-
sis (4 ) eran solo de treinta y seis dias,
_sem: jantes 3 nuestros meses , con la corta
difzrencia de cinco dias , siendo diez afios
entre ellos lo que entre nosotros uno.
Este error fué rebatido por San Aguse
tin, ( §) ¢l mismo que se confuta con
las palabras de la.Escritura , que hablan

do

Je——r

£ 4) Genes. cap, 5. (.5) S. dgnstin lib.
.25 de Civit,: Dei mp. 17,
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do de Cainan y Eooch, el primero de
70 efius, y el segundo de 65 , dice,
que ¢ngendreron hijos : pues si diez aiios
de ellos hubiesen sido uno de los mues=
tros , se inferfa claramente que engens
draron Ics hijos de edad de 7 aiios, lo
que repuguna. Segun esta opinion dirias
m-s t mbien qu: Mathusalen ( cuya lars
ga vida de 969 aiios llama la atencion
de tudos ) v:vié solo 97 afivs de los nuese
tros , y de consigui ntz que ninguno de
los antizuos Patriarcas lieg6 2 esta edad,
de Ia que pasan muchos en nuestros dias,
Io que es totalmente opuesto al calcus
lar el cortexto sagrado , comro  tammbien
a la prictica establecida entre los Hebreos.
No queda duda alguna qu= los afios
que refiere el s grado Texto fueron de
duce meses completos , y quasi iguales
2 los nuestros como ‘opinan muchos sa=-
bios. (6 ) La Hhitoria' de la Creacion
del

(6) Vemera v. Veda tom: 1. Genek in
Cronic -lib, 1. Arias’ Moms. 1ib. de
Seculis,
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dél Mundo , escrita por Moyses , sub<
ministra varios pasages que no admiten
tergisversacion. En ella s=.lee que Noe
éntcé en el Arca 3 los 600 afios de su
vida dia 77 del mes segundo, (7) ¥y
que en el 'mismd principid 2 llover , que
la lluvia duré 4o diss , y las aguas pers«
manecieron sobre la tierra cients y cine
cuenta, hasta €l mes diez , de cuya cucne
ta y célculos ‘prucba Arias Montano , fue«
ron los afios de doce meses.

Posterior' & los = Actediluvianos ' se
encuentran’ difcrentes pasages en la Esa
critura , que’'prueba constastemente gue
los Hebreos contaron siempre el aiio del
mismo numere de meses. En Esther:(8)
se lee lo siguiente : El mes primero, Cus
Y0 nombré es Nisan , el aRo duodecimo
del Reyno ‘de Asuero , echaron delanté
de Aman la suerte que en bebreo se
llama Pbur en una urna , para saber

i 5% ¥ o

(7 Y Genési tap. 7:'0. 6; v 24"
(8) Cap. 2. v. 7.
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que diay en que mes debia ser enmtrés
gada d muerte la Nacion de los Judias,
¥ salid el mes duoiecimo , que se llama
Adar ;3 de cuyo lugar como de otros
muachos , que omito por brévedad , se ins
fiere legitimamente que tuvieron afios de
doce meses , y con mucha probabilidad
de que fueron iguales a los nurstross
Tan varia fué la costumbre de nue
merar los afios en las Naciones , que
en cllas s¢ ancuentran no solo muchos
inventores , sino es tambisn diversidad
de aiios de dos , de tres , de quatro, de
cinco , d= seis meses &c. Herodoto , ¢é«
lebre historiador de la Grecia , atribuys
3 los Egipcios la invencion del ailo en
deece meses. (19) Diodoro Siculo é los
de Thebas, ( ¥o ):Servié & Eudoxio, ( 1 l)
Dicgenes Laercio 3 Thales Milesio , quien
dividid. el ailo ep 365. ( 12 ) Los Pers
_ . . sas .

(9) Lib. 11. (rve) Lib 1.
(1 1) Super 5 Ermd s xz) Lib.
de veus Phlos. :
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sas contaban sus afios de 36§ dias segua
Quinto Curcio. ( 13 ) Entre los Griegos
unos les numerahau d= quitro meses (14)
otros se at:nisn al curso del Sol; (15)
algunos de los barbaros hacian el aio de
tres meses : Los Arcades de uno, y al-
gunas veces de tres ; entre ellos mismos
uncs hacisn del Estio un aio , y del
Invierno otro ; otros estahlecieron los afios
de quatro meses. (17 ) Los Egipcios
unas veces hacian de quatro, otcas de
tres , y algunas de uoo. ( 18 ) Los Ca-
res y Arcananes d= seis ; nusstros anti=
guos Espaiioles de quatro ; pues segun
refiere Estrabon contaban en su tiems
po seis mil afos , sin otros iofinitos que
mando al sileacio.

Tan«

(13) Lib. 3. :

( 14) Virgil. Lib. 3. Aneid.
(15 ) Plutarc. in Num.

( 16 ) Plutare. ubi supra.

( 17) Agustin Lib. 12 civit Dei.
( 13) Censor de die Natali.
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Tanta diversidad de 2fi‘s dié motis
3 los Romanos para establecer el aio de
diez meses , como hizo Romulo, arre-
glindolo de 304 dias, el mismo que
refurmé Numa Pompilio ,  aiadiéndole
50 mas ; pero advirticndo Julio Cesar
que este tiempo no era suficiente para
que el Sol diese su vuelta completa en
la variedad de las estsciones d¢l afio, lo
constituyé 1 timamente de 365 dias, 6
horas , y algunos miiutos , valiéndose
pera este fin de Sosigenes , insigne ma=
tematico Alexandrino , quien arreglé el
afio segun gobierna en nuestros dias, 'y
ordené que las seis horss y minutos,
que en el término de quatro afivs ha-
cen un dia completo , sirviesen para el
atreglo del tiempo , agregando al mes
‘de tebrero el dia que resu'ta en el téra
mino sefislsdo d= los quatro afios , que
es quindo frae 29 dias en el afio que
llamamos  bisiesto. '

SO-
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SONETO.

L
| O muerte , muerte! que con fin

violento
Cortas el hilo inst:ble de la vidas
; Por qué guand) con ansia enardecida
Te llamo . retardar tu paso siénto?

3 Por qué no das oido 3 mi lamenta,
Que 3 esgrimir ta cuchilia te convida ?
Ven jay! y d4 fin con decisiva herida
Al mal que ya no admite suf imiento,

3 Ahora te revistes de clemencia
Engafiando 2 los miseros mortales,
Que cifran su consuclo en tu violencia?

Mas curel eres, puss con medios
tales
Aumentas el rigor de mi dolencia,
Y quitas el remedio de mis maless

DIS.
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DISCURSO

SOBRE ELVINO.

ES cierto que el jugo ds la parra
es uo antidoto contra el mal humor, y
que la Uba es el mas hermoso y el mas
maravilloso f uto de la tierra, Si el homs
bre supiese usar de €1, no necesitaria
ot'a mediciva , porqus este licor ticne
admirables virtudss , quindo se toma
con moderacion. Pone el gorazon alegre,
el espliritu vivo, f rtifica el cuerpo, haw
¢e olvidar los pe-ares , cantar y baylar;
como tambien atrevidos y valientes, Ver-
dederamente es menester no tener buen
gusto para qu: el vino no agrade. Es
una bzlla convensacion la de Baco , quan=
do dyra poco tiempo ; esti llena de bugs
nos dichos , de cancioues, y de todo lo
que divierte ; en fin, es un amable Dios

de
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de los Paganos Bromio, ( *) que me-~
rece el culto de toda la gente de buen
gusto 3 pero al instante que se embor=
rache es menester hacerle montar scbre
su asno , y embiarle 2 los suizos , pore
que erténces es un infume y un brutal,
una bestia de dos pies’, 6 por mejor de-
cir sin piss ni ‘cabeza. Arwa quimera
con todo el mundo’, su boca echs dis«
cursos impios y lascivos, sus suspiros
son regiieldos’y sus cariciss pufirdas, sus
mirddes furiosas, y sus confianzas ri«
diculas y erfidosas. La consideracion de
todos estos inconvenientcs me hacen aproe
bar la probibicion que hize Mahoma de
bever vino, & todos los que abrazasen su
Religion. “l no fuera eso, no pudiera
dextar de alabar la” siguiente descripcion
de este licor.

' Fa-

( ¥ ) Bromio viens del Grirgn ', 'y quies
; ré decir'tiemblo : este nambre se le
‘dié a4 Baco, poraue un truemo biw
%o que Semele sw madre le pariese.
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1; Ameux Demon de la debauche,
Subtil enchanteur de mnos sens,

Objet des plaisirs innocents

Dcnt jamais le souci n’ aproche,

Ami de la bouche , &5 du Coeur,

Aimable , & superbe wvainqueur,

Enfant @ une Dieu , brasier bumide,.

Foye d. une Divinité, .

Esprit de feu , flame liquide.

Viens , rends nous pussesseur de la.

Jelicizé,

TRADUCIDO.

ENtrg_ todos los: vicios , 3 mi ver,
El Demonio es el Vinv en derribar;
Hace aqu:l tropezar , hace caer,

Y el Vino hace caer y tropezar: .
Encanta los sentidos, y el perder
Las pctencias; por él, casi es ganars
Pues quando el Vino es dulce vencedor,
Ni hay coidado, ni hay pena, ni

_hay dolor. .
. Ami»
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Amigo es de la lengus, en el parlar,
Del corazon amigo , en el reir;
Al tsbernero dexa que contar,
¥ 2 todos los mirones que decir:
Es humedo brasero al calentar,
Y al Dios- Baco le supo divertir,
Con que pues generoso sshe ser,
Quien quiera vivic mal, alto 3 bebers

DISCURSO

. POLITICO.
. “LOS AMIGOS VERDADEROS,

son las riquezas de los

Soberanos.

Dlﬁcil.‘es encontrar aquellos hombres
que penetrados del winculo de la amise
2ad , ‘son .eoma depositarios de la fe de
dos. demas , pero hallados , es menester
saber conggrvarlos ; esta: verdad 3 todos
gan Gtil 4 es sin. comparacion necesaria,
: sin
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sin distincion de personas , 'y quanto mas
rea'zodas fuesen &stas , tanto mas neces
sit'n de la confiavza que exige la oinise
tad- Los Soberapos, & cuyo cargo estin
los intereses de 'la Patria , como Padres
de sus-v-sallos , con mas rézon n=cesi=
tan de ella que todos los demas. Ni sus
Exércitos , Armadas , Avsensles 'y Pres
sidios , son unas barreras t:n fuertes coe
mo ¢lla, y.asi son aplaudides : aquellos
que usando de& sd magnanimo torazon
supieron echar de sus Palacios 2 aque-
llos hombres gue no estzban poseiles de
otio lengnage que el de la adulacion, y
en st lugar dieron entrsda 2'los Ssbios
y Filosoles prudentes que J2. mirab:n con
desprecio 3 siendo su lerguage usual el
de b:b'ar manifestindoles los mal:s 6 los
bienes que podian sobrevenirles. Asi,
pregurtado el grande A'exandro donde
tenia sos’ riquezas, respondid, que en
sus #migos'y como que €stos eran la cons
fianza de’ tcdas sus iniras ‘yde 't dos cus
irtereses, La fortuna y fuma de  este
Principe no sé si atribuirla ‘nas bien 3
aquecllos , que 2 €l misno ¥ su respuess
il “
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ta dd muy bien 2 entender que aunque
tenfa un corazon magnanimo , con todo,
aquellos cousejeros que llevaha A su lae
do tenfan la mejor pirte en sus felici=
dades. Dichoso el Reyno que logra ver
a un Priucipe rodeado de Sabios , 4 quien
oi el vil ioterés ofusqus, ni la privan-
2a ensoberbezea : la fortuna de los Mo-
narcas necesita ,. sin coutradiccion , de
muchas confianzas ; y la principal mira
de estos , debe ser en elegir amigos que
tengan parte en su felicidad , propagine
dola en todos los demas.

Por mas que la adulacion y la fal«
sa razon de estado quiera empeiarse en
alejar de los Palacios al amigy d<l Prine
cipe , tcdos sus esfuerzos serén inatiles,
si éste, como debe, tizne 3 la vista la
gran méxima de estado, de que el mas
poderoso.medio de la conservacion de sus
Dominios , consiste principilmente en te=
ner & su lado quien le bable delas ur-
gencias del Reyno , de sus necesidades
y de los medios mas propcreionados pa-
ra repararlas. Pisistrato, como lu-go
gue se apoderd del gobierno de los Ates

Tom. XIII N, 3. E picn-
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nienses , advirtiese gue sus amigos se haw
bian retiredo a woa fortalsza , se fué
4cia e'los en e! trage ordinario, los qus Jue«
go que 'o vieron , extreiisndo sm vesti-
do, le dixeron 3 qué que queris ¢ y el
les respordié , que solo el pedirles se vol-
wviesen con 61, y que sinv accedian 4 su
siplica , é! permaneceria alli con ellos
para vivir en su compania, Si un tirae
no como éste tenfa tanta cornficnza en
sus amigos, ; ton quanta mas razon um
Principe amante de sus vasillos , debe=
ra tener privades que le pongan i la vis-
ta el bien comun de todos? Phuio en
su eloquente pacegirico, alaba 3 nues-
tro gran Trsjanc, por la {itima urion
que teria ccn sus empigos , y asi dices
se bubia alejado de los animus de los
bombres la amistad verdadera . aquel
antiguo bien de los mortales , y su lu=
gar se ballaba ocupado pur la adulus
cion el albago y la ficcion ; pero sin du=
da gue ¢l odioy el rencor a cara des<
cubierta en la casa de los Principes
se via solo con el falsonembre de amistady
porque 3 qué amistad podria baber en
wi
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un sitio donde unos parecian Seflores y
otros esclavos ¢ Tu ;6 Trajano! supistes
restituirla a4 la gque se hallaba errante.
Tienes amigos porque eres amigo de log
tuyos : ni el amor manda a los vasallos
como otras cosas , ni bay carifio alguno
tan elevads y tan libre como él. Amas,
y eres amado, y en esto estd toda tu
gloria , que sienda superior d tcdos por
tu dignidad , exerces los oficios de ca=
rifio y de familiaridad 3 y de Empera-
dor que eres, te sujetas 4 ser un fiel
amigo 5 y entonces exerces mas bien tu
Imperio , quando baces preferencia de
éste d aquel. Ss cosa muy gustosa pas
ra-la humanidad el ser amado ; pero na«
da ménos es el emar. El Principe que
penetrado en estss miximas ha sabide
practicarlas , su imperio ha sido eterno,
su memoria la ha conservado el ti=mpo
fielment2 , para la posteridad mis remos
ta , deceando que sus reynados vuzlvan
3 gobernar el Universo. Elamor, el cae
rifio y benevolencia de un Principe , es
su descanso y su recreo 3 con él mirg
a sus vasallos como Padre universal de
la
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Ja Nacion, buscando quintrs medics son
dables para la fehicidad de esta y de sus
hijos : pero por mas que quiera su co=
rezon anpefiarse en el bien d= e'los , run=
ca surtiran los efectos que ansian , sin tes
ner A su l:do aquellos amigos del Principe
y de la Pettia ; 3 aqurllos que miran mos
tua mente los intereses de uno y otro ; &
aquclios que su mayor sati-faccion la fune
dan en ver 3 sus semiejautes prosperar
y coadyuvar & que florescan los interes
ses patrioticcs 3 medins los mas ciertos
de nuestra conservzsion. Amigos del Mo-
narca , sabios consejeros , en vosotros
descensa €l Soberaro , y 3 vuestra pes
netracion presenta y confia tida la Nas
cion , todss sus riquezas , y en fin o8
mira como aumigoes en las corfianzas de)
Reyno y d* sus dominios ; por quienes
debeis mirar sin perdonar tiempo ni ccas
sion Estos son los deberes que esteis
obligad.s 3 t'ibut r al Monarca que of
trsts como amigos y confidentes de sus
empresas , y por ellas adquirireis el jusv
% renomore de Padres de la Pstria.

Z
SO«
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* SONETO.

_SIN.-nombre vive obscuro el ignorante;

El sabio . tizne en poco al que presume;

La envidia, al qus no aplsuden , do
consame;

Desdoro se coacilia el que es farsante.

El que adula, 6 bien miente, 6
es pedante;
Todo ( quien sitiriza ) lo resume:
Del saber el tesoro, el que en si sume;
Avaro ea hacer bien, ya es intrigante,

Quien oye y calla , estudia, su fin
lleva:
Malicia. el misterioso , siempre indicas
El prurito en hablar , muele , sufoca.

Llaman zote al que todo lo repruzba;
Temeratio al que impugna, y bien se
expiica. s
Di ; en que clase tu juicio te coloca ?
HIS-



76 Correo de

HISTORIA

TRAGICA

B'.anca Capelo , vastago de uma de
los mas i'ustres fnilias del 6eden Patris
cio de Venecia , segunda muger d= Fran.
cisco II. de Medicis , Gran Duque de
Tesczna , se vé elevada 2 la dignidad
superior , por uno de los mas singulares
acoi tecimientos , que rargs veces se has
llan en las historias. Un jéven rlorens
tino llamado Pedro Boraventori, de fae
milia honesta , pero pcobre, mancebo de
la casa de comeicio que tenfan en Ve.
pecia los Silvictis de Floreucia , habitas
ba frente del Palacio de Capelo. Ve 2
la agradsble Bl nca, & quien la natura-
leza se esimerd en d tar d¢ una rara hers
tosura , que pronty le enciende la 1la-
ma del mis ciego amor. La Aya que
acempaiiaba 3 la jéven , A la Iglesia , pro=

por
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porciona 2l enamorado una conferencia
eon su ama, en la que indica su amo=
rosa pasion. Una figura distinguida y
muy interesante habla & fivor de Bonae
verturi, y por utimo es cido. No pue-
de Blanca resisticse 2 amarlo desde ese
ta primera visita, y cuds ménos entre<
garse 3 su inclinacion , persuadida de
que Bonaventuri es el mismo Silviati, due-
fio de una casa muy consideraolz d: Flo=-
rencia,, con la qual podia entroncar la
de ésta, sin degradarse. Desengafiad, de
&sto en la segunda conversacion que tics
ne con el amantg , pierde la espiranza
de casarse con €l , sin dexar de amar-
le,, pero prohibiéndole que le hablase en
zdelante ; sazona esta inhibicion con to=-
das las amorosas pretestas de ternura,
capaces de dulcificar aque'la amargura,
Bonaverturi mas apasiouado qu2 Antes,
hallé modo de poner en sus tnancs wna
cirta, en que pintindola su desespera=-
cion con las expresiones mas vivas , la
rogaba que 4otes de que tcmase su Gl-
tima resolucion , y aprovechdcdose de
la ¢bscuridad de la noche, y del ti-me

po
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po en que todos estan entregados al sue=
fio , pasira A su casi: para tener una
conversacion con él, persudiéandola lo po-
co que li exponia esta zccion , quando
no habia de hacer mas que atravesar la
calle. La asequraba y juraba qu: sa
virtud no quedaria comprometida en es-
ta cita noctu-na, y que su pasion se
contendria en los limitzs d'1 mayor res-
peto  Esta atrevida proposicion tava ti-
do el ef:cty que Boraverturi prdia de-
sear. Blane: dsmasiado prendada , y po-
co advertida pira negarsela , sale de su
casa la noche inmediata , luego que vib la
ocasion favoranle para ex cutirlo con se=
guridad ; y d:xands la puerta entorna-
d» para su vuzita , se encamina- al guar-
to de su amante. Sale de alll casi al
amanecer , y queriendo entrar en su Ci=
sa, halla la puerta cerrada. Uan Taho-
nero de la vecindad pasa aquella noche
por la‘calle . repara que la puerta ess
taba entornada , cree hacer un buen ofi-
cio & los de la casa, tira de la puerta
¥y queda c-rrada. ; Qué resolucion ha-
bia de tomur: Blanca en esta cruel situa=-
cion?
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‘cion 3 El dia que breve esparcicd sus
lu‘es , haré visible un hechy poco hone
1oso para Blanca, y artiesgado para
su amants, ‘Es preciso tumar una resoe
lucion pronta y d cisiva: Blanca la to«
ma sin vacilar 3 acaricia 3 Bonavznturi,
y le propone el escapir con ella; lo
qual se executa subre la marcha, Se he-
ch.n al primer birco, sin t:uer tiempo
para disimular sus t-ages; y habiendo
salido felizments d= las lagunas, t.man
Ja derrcta para Floreacia. Legao 2 Pis-
tova , donde un S.cerdote les di la ben-
dicicn Nu, cial. Concduce Ronaventari su
j6ven esposa ala cosa de su pad e, que
. vive con poco esplendor , y en una si-
tuacion muy vecira  la pcbreza. Las
“desgracias de la fortana consuelan 3 Blan-
€a , que con 2grad, reparte con su sue=
gra lcs cuidedos mas baxos y mas hue
“mildes de la economfa dumistica. Vive
de este modo algun ticmipo, no dexan-
do ver su hermoso rostro, sino 3 su
marido y suegros ; hasta que la casua«
lidad hace pasar baxo sus ventanas al
gran Duque , quien inmediatamente q:.;e-
i a
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da pepetrado de los destellos de ests
beldad.

Esta impresion hace concebir al gran
Duqu: los decseos de conocerls : manis
fic:ts su incinacion 3 uno de sus Pris
vados ; Cste tiene uaa muger dicstra €
intiigants , que acercandose un dis en la
Iglesia 3 la suegra de Bl.nca, la hce
muchas ofertas , y propone servirla en
todo por respeto de su nuera, y erntre
otras ccsas la indica , qus conseguiré del
Gran Duque la gricia qu: teng. 2 bien
pedicle. Esta i'tima prop sicicn s- acos
moda taoto mas con luis intenciones de
Blanca , quanto su espiritn se halla con=
tinuamente asaltado d- las vexaciones que
Ja hace aquells fumlia que la persigue,
por cuyo motivo ella destd algunas ves
ces h:llar recomendzciones para el Gran
Luque, & fin de tener un amparo en
gu: apoyarse. Convidada por esta Dae
ma, va con ella 3 su casa, dopnde el Gran
Duque, se halla en el'a como casualmente,
y se le preseata en una ocasion en que la
otra Dama habia pasado 3 otra pieza
gon cicrto pretexto , dexando 3 Blanca

se-
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sola. Esta inesperada visita del Prhc:pe
causa tal sensacion & Bl:nca, que svlo
tiene ¢l arbitcio de postrarse 3 los pies
del Soberano, suplicdndole couserve su
h-vor ; éste la levanta benizoamente, 13
hice una declaracion de amor liena de
consideracion y de respetn, y se retira
luzgo : quada Blinca sorpreheniida sia
acordarse de imp'orar su protzccioa. No
tsrda mucho ¢n cambiacr 11 firtan: de
Blinca. Llsma el Gran Duoque a 51 ma.s
rido, le df uno de los mas honorificos
empleos de su Corte : acumu'a sobre su
cabeza honor.s y pensivnes, y Blanca
se vé muy prest) elevada 2 una brillane
¢: fortuna. Goza puco tiempo el jéven
Bonaventuri de su prosperidad. El orgus
llo y la vanidad se apoderan de su ale
ma : se grangea poderosos €nemigos , y
uoa noche muere asesinado en lis calles
de Florencia en €l afio de 1574 3 ma-
nos de una quadriliade asesinos p:gados.
Pasados algunos afios queda viudo ¢l Gran
Duque por la mn:rte de Juzna de Ause
¢riz su primera esposa. Mas prendado

que nunca de las gracias de Blanca , no
du-
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duda hacerla su compaiiera en el Tros
no de Toscanz , y se desposa con ella
3 los 20 de Septiemore de r579. La
Venecia e vi: dys Embaxadores y el Pa-
tiiirca de Aquilea 3 Florencia para asis-
tit A las ceremoni's de este matrimonio.
Se lés pu-licamente un diploma dcl Se«
nado, quedeciara 3 Blauca , Reyna de
Chipre , y uno de los Ewmbaxaacres ci-
fie sus sienes con la Corona Real. Vive
el Gran Duque con su nuzva esposa con
la mayor trangonilidsd y mas perfecta
armonfs , y nada h bria faltado para lle~
nar de felicidades estz matrimonio , si
los dichos poc) decentes, y las deca-
maciones del Cardenil Fernando de Me-
diis , h-rmano del Gran Dugue, resi-
dents en Ruma , no hubieran mezclado
en ¢l alguna amargura. Encaprichado
este Purpurado con l'as alianzas de su casa
con las Testas coronadas , hablaba de é:ta
en los términos mas icfamintes 3 mas no
obstintz que en lo interior alimenta la
ojeriza contra su cufiada , quando se pre-
senta en Florencia , le aparenta el mas
cordial afecto. La Gran Duquesa retor-

na
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na 3 su cufiado cdio por odio y y le cor=
responde con aparentes demostraciones del
mas verdadero carifi~, Estas son las mu.
tuas dispusiciones d= estos dos espiritus,
hasta que el Cardenal llega 3 Florencia
en 1585 , para pasar alli el Ot fio, Dis.
pone el Gran Duque uvpa bitida en sa
Casa de Canpo de Poggio a Cayano,
distante de Florencia a'gunas milas , y
convida 3 su hermzno, Comian los Gran«
des Duques y el Cardenal, quando al
u'timo de la comida el Gran Duque y
la Gran Duquesa fueron acometidus en
un mismo instante de los mas vehemen-
tes dolores, y dertro de pocas horas
entregaron sus vidas 3 la wviolencia de
un tésigo corrosivo. 3 Quien fué el au-
tor de esta horrorosa catstrofe ¢ Este
es un problema historico que aun no se
ba decidido.

Trad por B. B

ODA



78 Correv de

O DA.

SAgrada Venus, que en el mundo
imperas,

TG que derramas los p'aceres puros

En los ardientes y beni nos pechos
De los amantes;

Oye , mi madre, las cansadas
voces,
Las duras quejas de un zagal sencillo
Que en tus altares ha cfecido siempre
Rosas y flores.

Oye, y benigna 2 mi Belinda
hermosa
Haz mas tratable ; su esquivez domefla,
X atanos juntos 2 la blanca concha
Con tus palomas.

BE«
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BELLAS LETRAS.

CARTA DEL ABATE

PEDRO METASTASIO, SOBRE EL
mérito poético del Ariosto y del
Tasso, ( *) -

l 44 ley que V. me impone de grae
duar el mérito dcl Ariosto y del Tasso,
€8

(*) Ariosto nacié en Regio en 1474,
en un tiempo en que la Italia se
babia decidido d favor de las no-
velas , escritas por el gusto caba-
leresco, 9 asi dexandose levar del
gusio deminante de su nacicn , €S-
cribio su Poema. El Oclando fue
1icso , /Meno de aguelias acciones i
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es 3 1a verdad un eocargo de mucho pe.
so. V. sabe muy bien quantos tristes su=
cesos desolarcn e! Parnaso It:lisno, qQusin-
do se public6 la Jerusil:n pars dispus
tar al Orlando , furioso, la primacia que
hasta entd ces con t.nta razon obtenia,
No ignora V. tampoco nin.uno de los
ruidosos debatcs que ‘los . Pelegrini , los
Rossilos Salviati y otros muchos han sose

te-

creibles , y de aquellos encantos de
que esian llenos los romances de ca-
balleria, Ademas de este Poema
escribio sdatiras , comedias 4 sonetes,
madrigales y otras poesias -
Tasso nacio en Sarrente en el Reyno de
Napoles en 1554 « inclinado a la
Poesia desde su infancia , escribit
G los diex 'y ocho afios su Jerusa
len corquistrda 6 Rencui, % poco
despues su -célebre Poema la 'erus
salen librada. - pesar del aplauso,
que le granged este Foema , se vib
succesivamente. victima de las pers
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tenido. 3. faver , y contra la gloria de
astos dos Pretas ( 1) Tambien sabe V,
que el ameno Orascio Ariosto, descen-
diert: del cintor de Orlando , procurd
en vino conciliaclos , dic'ends., qus los
Poemcs de estes sublimes ingenics eran
Tom. XII N 6. F muy

secuciones y de la indigencia , bas-

_ 2a_gue el Papa Clem:nte VIII se
deciard su protector. Llamaio poy
este Prelado 4 Roma , murid luego
despues en 15.de spril de 1505, la
wispera del dia em que debia ser
cor¢nado en el Capitolio , bonor que
solo el Petrarca babia lggrado.
Ademas de .estos dos Poemas , es-
¢rlbi6 el Tasso , Torismon , tragedia
de poco mérito, Aminta Pastoral , co-
nocida en Espania por la excelente
traduccion de Don Fuan de Fau-
vegui , y ctras Poesias.

(1) Desde luego gﬁé se publicd.en Ita
lia la jeiusalen Jibrada del Tasso,
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muy diferentes para P iderlos comp!rar.
En ef cto, el designio que el Tasso se
propuso fué, no dexar jemis de la mano
la trompa épica, que supo tccar siems
pre con tanta duizura como nragestad.
El Arivsto por el cintrario cuidé mas
de divertir 3 sus lectores , con la varies
dad de su estilo, y mezclando agradas
blemente los hechos historicos con las
gra.

se suscitaron mil disputas , que con
dificultad tendrian término, no tam-
to porque emtrambos, como dice el
Abate Andres, son dos grandes Poes
tas , de un mérito casi igual; sind
porque se ccnsideran sus dos Poes
mas come dos Kpop yas , no d:biens
do crnsiderar como tal el del Or=
Tando furioso. fueden verse los prim
cipales escritos gque durante’ dos si-
glos se ban publicado succesivamens
te d favor y encontra de estos do§
Poctas en el tomo IV de Ios ‘De-
bates Literarios
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gracias y las sales burlescas., lo que his
Zo en todas partes con tan feliz exito,
respetod lo uno, como a lo otro. Aquel
demcstraba el iafluxo y, poder que ties
pen las reglas del Arte diestramente ma-
nqac[as, éste la rica variedad y facilidad
que ticne de suyo la nzturaleza, y ene
trambos 3 dos con mut‘hmma razon y
justicia , han arrebatado Ios aplausos de
todo el Usiverso , y-existen juntos y her-
manadus en la cumbre del Parniso, 2
donde han arribado los dos igualinente,
aunque por caminos tan diversos. Sin
embargo de ésto, no hay duda, no se habr4
ocultado 2 la penetracion de V. la cée
lebre distincion mas especiosa que sélie
da, de que la Jerusalen es mejor Poce
ma ; pero que el Ariosto es mayor Poee
tas y si V. no ignora nioguoa de es«
tas decisiones 3 por qué pretende V. aha«
ra que me abrogue yo la autoridad de
senterciar scbre una qiiestion , que des<
pues de tantos debates literarios ha quee
‘dado tedavia sin decidir ¢

Péro sino me es licito en una con
troversia tan delicada seutarme pro g‘ri-
Lo
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bunali ; tendré 3 lo ménos la 1156‘[‘!3&&0’
referic historicainente fod efectos que pro-
duxo en mi, la lectura'de’'estos dos cée
lebres Poemas.” A los primeros pasos que
di en 1a carrera de las letras , hal'é 3
tedes los que Ja seguizn dividides en dos
partidos. El ilustre Licéo , 2 que por
dicha mia me accgi, defendfa con el
acaloramiento que acompaiia siempre el
espiritu de partido , la causa del Home=
ro de Ferrara,

Mis moestros , 3 fin de favorecer
1a inclinacion que mostraba 3 la Poesia,
me propusieron per modélo al ﬁnostu,
creyendo que su feliz libertad era mas
propia para fecundizar' el genio que la
servil regularidad (cran estas sus pro-
pias | palabrds’) de ‘su rivall’ La autori«
‘drd de mis mzestros me perstadié , j’

el mérito infinito ‘del Ariosto me sedu-
‘Xo en tanto grado, que no contento de
no cansarme nunca s repetida lectura, cis
“fiaba mi mayor gusto eo poder recitac
de memoria los mas bellds trazos de ot
Poesfas. En aquel tiempo | pobre del que
“gemerariamente  hubiese osado dcfchder,
ni
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ni aun la pnslbﬂndad de que Ariosto tus
viese un ubal 6 su Pocma algun de-
fccto :

Y auoqee mis amigos para seducirs
me me pondersban algunas veces lo me-
jor de las octavas d-1 Tasso, y estos cortos
fragmentos me causaban las mas dulces
emocionss 3 no cbstantz , siempre fiel 3
m; secta , aborrecm esta Cu mpla encia,
como 3 una de aquellas alas inclinacio=
nes de la nataraleza corrompida del h m-
bre , que la 'le'y nos impone la obliza=
cion de corregir y sofocar. Con estis
idéas pasé aiios sobre afios , y toda aque-
fla_edad durantz la que nuestro juicio
por., lo cornup se _amolda sobre el de los
0!1‘,08;

Quandn llegué EY combmar mis idéas
por mi_solo_y sin socorro alguno , lei
en fia tj God-:f‘reqo » Mas por pasa tiems;
po y. anior, a la novedad .;q4¢ no por,
el gusto é mstqucmn que me prometia
§apar de su_l cj-tu»a. Me es ;mpc)slb.e re=
ferir 2 V. Ja; £xtraiia revolucion que obré

mis ld-..as La lecturs :le este. Poema.
;.l r.spectﬁgulp que se mc cfiecia como
[

=iJG
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en un quadro, de una ‘accion finica r
grande , tan c'ara en su €xp sicion , co=
mo bien combinada en su plan, y pers
fecta y acabad: en su d:senlace : la
variedad y mu'titud de tantos sucesos
como la adornan y enriquee o sin has
cerla deforme , un estilo seductivo, pe=
1o siempre puro, sublim=, pump 0 y
cipaz de dar la dignidad c ere-pondiens
fe A los cbjetos mas triviales: el vigos
roso colorids de las descripéiones , la
verdad , que expresaba del m do mas
agradable , produce la pérsuasion en las
harraci nes ;3 sus caractérés verdaderosy
Yy que runca se desmiciten , la cones
xfou y enlace’ de idéas, la bu.na mod
ral , el sino juicio, y sobre todo aqués
lla ason brosa tuerza de :r‘gcmo » .que 1é«
Jos de deciititse, como sucele muy_ cos
‘munmente :l fin de un largo tr;bajo,
concerva hasta el Gltimo- ‘versa un v:got
extranidinario 3 todo estd ‘che llend de
ua nuevo placer que ha‘ta entduces 'aﬂ
conocia , de una zdmiracion’ respetuosa,
de un vivo remordimiento al contemplar
mi injusticia , y de ua sumlo’ desprecio

cia
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écia qualguiera que se imaginase que la
comparacion. del T.sso y del Ariosto fuee
se un. ulerage hecho 2 éste Gituno.

No guicro decic con esto , que no
echase de ver en la obra portentisa de
su rival , alguna musstra de nuestra ime
peifects hwmnanitad ; pero 3 quien es el
que pucda aabars: de estar exéato de
ellag j3serd por venturz su j'ustre pre=
decesor ¢ 31 la lima que el Tasso emplea,
desagrada viciolem= .tz algunas veces ;no
disgustaran, t:mbien las negligzncias y
des.nidos dmasiado repstidos del Ariosto$
Si al uno: se le reprehenden con razon
algunos juegos de voces poco convepiens
tes .3 la elcvacion de sm ingenio, serd
meonester tambien quitar al otro algunas
obscecidades poco dece: tes € impropias de
un Poita tan i signe.. Hay en los amo-
res de Godofredo much) arte , yen la
de Orlando niucha nataralidad.

Verum opere in longo fas est otrepes
re somnum.

Serfa pues v_apipﬁd tan maligoa coe
mo
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fno ridicula , exigerar con desprecio al«
gunos defectos ligeros y pocos’ freqi:ne«
tes , que ticuen estas dos lumbrerss de
Ia ' Potsfa.’ Con todo esta, nie dira V.
que resporda a sv pregunta , y que quies
re saber de mi, sin rodeos, 3 qual de los
dos Pcemas doy la preferencia. No ‘ol=
vide V. amigo mio, quz ya he mni=
feseado mi justa repugnancia 3 una d-si=
cion tin os:da; sin embargo ‘para satise
ficer 3 'V de la nica manera que debo
le he eypuesto las sensaciones que estos
dus Poemas han producido en mi. 3 Quiere
V- "mas ¢ Estas son las dispo:icicnes en
quz me hallo ahora, despuss de hibers
me examinado d* nueyo para poder rese
ponder 4 su preguntide V  Si con-dni-
mo dé& o:t*ntir toda la extension ‘de su
poder taviese Apolo el cap:icho de con=-
vertirme en gran ‘Poeta , y citindome al
Ta-so y al Ariosto me mandese decir
con toda lidertad , 3 qual de estos dos
moZélos qusrrfa seguir para escribir el
Po:mma que me mandise , mi eleccion
quedaria_courante mucho tiempo fluctnan=
do eutre las dudas ; ‘mas lievado al fin

de
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de mi amor natural al 6rd'n, 2 la exac
titud 'y & ‘lacarmenfa , conozco que me
decidiria en favor.de:Ja Jerusalen librada,

Esto es 'quanto puedo decic 2 V,
en: cont stacion a'la pregunta que me
bace, en lo qus creo que parmanccerd
siempre firme , sapusto que el tiempo
no podrd ya aitcrar en esta parté ni mig
idéss; ni mis sentimientoss

CUENTO.

-EL ASNO VERDE,

l i:N ci=rto pueblo habia

Una viuda abund.ute de, caudales
Que en el placer ardia,
Aunque ochenta contsba ya cabales;
Y en .otra boda, puso su contento
Trayendo & ella, y lievando ¢l pensas
' miento,:

Un
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- Un mczo vigoroso 3
Mereci6 sa atzucion y sus desvelos,
Y en su est:do achacoso

Logré ( jque brava pesca! )sus avhelos
De :tishcrio 4cia si formé el proyecto,
Y supoi proveer su tiiste ef cto,

¢ Dié 3 su comadre aviso

De negocio taa arduo € importante,
Y de ella cbten.r quiso,

Su dictamen cumplido y terminante,

A fin de que ctro el plan no le burlara
Y la dichosa beda anticipara.

Leandro me ha vencido,
Y el pecho de cariiio 4cia el fallece,
A mi Ultimo marido
En t.do digo, en todo se parece,
Soly ea peasar en esto pierdo el juicio,
Y doy de uno en otro precipicio,
Yo, bien me casrria,
Pero al fub'ico temo, novelero,
Temo la griteria,
Y de los nmecios temo el elamor fieroy
Y temo las mugeres eavidiosas,
: ng
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Qqe son el mismo Dicblo en estas cusas,

Dexate de bodas,
Respondié 1a comadre , 'y de mi fia;
Habri mil carezjid:s,
Burlas h:bed , si easas, 3 porfis;
Perc yo te aseguro y 'te promrto,
Que el Pneblo en breve quedaré muy
quieto.

Para acallar la gente
Aqu-l Asno que ves serd bastante... o
Yo sabré dlllgerte :
Sacart: del empefio + .« . . v6 adelante .. ¢
Cusate en hora buena, muy contenta,
Que Jo demis ya corre por mi cueuta,

Leardro en fin ennviene,
Y consicote en venderle su personaj
A verlo el Pusblo viene,
Y ¢n woces se deshace y desentona;
Crece la cencerrada cada dia,
Crf,ce el tropel , y tambien la griterfa.

Por suspender la grita,
Sueln ¢l Asno que de verde habia pmtado,
La
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La comadre ma dita, _
Y el Fucblo al verle se quedd pasmado,
Corrieron tras de €l todas las gentes
ﬂac:endo mil discursos diferertcs.

i Un Asno verde todo' :
,Qun:n tal pudicra creer ! uno decfas
Utro no hsllasa modo
De exolicar To que apenas comprehendia;
Y ctro, neturaezi es indudabe
Que es en sus. prodaccionss admirable.

Usted habla sin seso,
©Otro repuso, el Asno esti pintado:
No sefior , no es nada de eso,
Dixo el que 3 hablar habia empszado,
Y apussto cien doblones de uno en uno,
A que no se halla en €l arte ninguno.

Y un barbero entendido
En .tafier y cantar, dulces bolerss,
Afadié: yo he sabido,
Por.,varias papeletas extrangeras,
Que el Asno en Cabo-Verde fué pacido,
Y que por tierra aqui nos . ha.venido.

Y
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Y ‘pues que tengo voto
Y en asunto de Asnos mucho brille
Que morird,, yo noto,
Como las hojas del arbol , amarille;
Y si 2 contradecir alguno osa,
Que se juegue conmigo alguna cosa.

Luego jay de mi! una vieja
Exclam6 , con acento acongojado,
Y dixo: mno es conseji,
En ese ‘Asno esta noche yo he sofiado:
El anuncia un trastorno al pusblo entero,
El es scgurame:.tc un mal agiiero:

Porque blarcos ratones,

Alli en mi juventod aparecieron, _
Y los himbres 3 mcntones J
Y’ mis“padres y tics se ‘marieron; - °
Demssiado , estas cosas yo las calo,

;Uo Asno verde ! malo.,.. malo..vs
i ‘malo.. ..
Dararon ocho dias
‘De ver al Asno verde, los desecs;
‘Mientras estas manias,
Nu freqiientaba el Fueblo los paseos;

Pee
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Pero por otra novedad le dexa,
Asi como por él, dex6 2 la vieja.

Facilmente se ceba
El mordaz en qualquiera accion agena:
Viene otra cosa nueva,
2" roba su atencicn y le enagena;
2 asi, serenv dign, d quien mes muerde,
No faltara mafiana un Asno verde.

M. U. L.

ANECDOTA.

ENtre nuestros antiguds Zeltas , su<

cewié que reynaba una guerra civil, la
que se desterré del todo por las supli=
cas y lagrimas de sus mugeres ; asl acore
déndose de este beneficio plblico , estas
blecieron que ellas habian de concurrir
3 todos los Consejos, y que qualguiera
discordia que hubiese entre ellos en lo
sucesivo , se habia de decidir por el dice
.5 v
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t’men de sus esposas. Tan exdctamente
lo executaron que entre los pactos que
trataron con Anibal , fue uno de ellos:
gue si Jos Cartaginenses bacian alguna
infuria en Espaiia 4 qualquier Zelta,
[fuese juzgada por los Cartaginenses ; mas
si algun Zelta executaba lo contrario,
la sentencia la babian de dar las mu-
geres Zelticas. Con cuycs nechos qui=
sieron honrar la prudencia de sus mu-
geres , en su propio honor,

POESIA

GLOSADA.

PERDONAR AL ENEMIGO.
| TEXTO.

Quando  vengarnos podemos
Perdonar e¢s lo mejor:
En manos del Suma Autor
Nuestra defensg dexemus

GLO-
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GLOSA.

Siempre grato a Dios tendremos,
Si en prucba de que le amamos,
Avnque agraviados estemos

Al “proximo perdonamos,

Quando wengarnos podemios.

Fs un cobarde valor
Despicarse el cfendido:
Dexemos puntes de honor,
Y si el tiempo causa olvido,
Perdonar es lo mejor.

Mugve, el agravio & dolors
Mas porque Dios nos perdone,
Depongamos el rencor;

" Dexando al que nos' baldone
En manos del Sumo dutir.

Al malvado no imitemos:
Pues tomar por nuestras manos
La venganza, no pedemos;

Y al Cielo, amados hermanos,
Nuestra defensa dexemos.
FI-
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peciencid ‘en los pegocios y costumore
de observarlo todo, ficmeza y péesene
¢ia de espiritu, y facilidad en expli-
Carse. En 1781 fué nombrado para I
¢émara de los comunes , donde signié
el partido opuesto al ministro North , y
3 la guerra de América. A la edad de 23
aflos fué nombrado Cancilier de Eehi-
guier con grande sofpresa , mo solo de
$u patria 4 sino de toda la Europa. Ens
ténces negocié la paz general , sobre la
que se le acusé mucho ; dexé 3 poco e
Ministerio y viaj6 por FEuropa.

Vuelve & ser nombrade = la cimas

ra de los comunes, y laego obtiene l&
plaza de primer Mini tro : entdnces fué
uindo Mr. Fitf comsu provecto de la

?ndia ascmbrd al mucdy politico y coe
mercial : sin embargo tuvo cuntra sila
fhayor parfe de votos de la cimara de
los comunes; pero 3 pesar de esto se
wantuvo firme ; vy hecha por la c mse
td d: los comunes la pretension de que
S. M. sé€ sirviese admifir la dimision que
hacfan todos sus miembros ; tuvo la fire
fhaza de confextar A los representantes

Towr. X1 N, 13. N de
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de ia nacion, que era imposible bace!‘
justicia @ su solicitod.

Ei trat.do de comercio con Frar\cn
fué un golpe de su pepetricion , que
supone ¢l mas profundo cenocimisnt. de
los iuteres=s politicos y mercanti'es,

£i merecen elogic la valentfa dels
invencion , la energfa en la exccuciony
la vasta extension de los planes, la firs
meza y la perseverancia en conducirlos;
el ‘actual gcbierno tiene un incontestas
ble dereeho sl reconccimierto piblico. -

Lo que mas honor ha hecho al go«
bierno de Mr. Pitt han sido sus desves=
los por la prosperidad del comercio. Son
tao prcfendes los conocimientos que ties
ne de todus sus ramos, que acaso no
habré en toda Ja nacion quien se le igna«
Je: los mas antigues y précticos cemers
ciantes se quedan absurtos de la propies
ded con que les habla de ciertas mates
rias de que crefan tener solo ellos coe
nceimientos exclusives : muchos que en
diversas circunst:ncias han ido & buscara
Je plenamente satisfichus de irle 4 cos
miunicar algunas nuevas € importantes

«b~
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cbservationes , han vuelto sorprebeadis
dos de ver que ya el Ministro tenfa exde
minéde hasta lo sumo, lo que crefan
serle enteramente descenccido. Por esta
particular atencion con que ha mirado
los intereses mercadutiles, se hi asepue
rado un 3poyo indestructible cu> le po-
né en estado , no solo de resistir 3 la
mas violenta oposicion , sinu de realizar
en materia de rentas los proycctos que
hasta ahora se han mirad, como ine
practicebl-s.

Acusasn'e 2lgunos de eersati'i 1ad pao.
litica , porqué abandoch ( sino es que se
opuso) al proyects de ref rmar el pare
lamento 3. pero si Mr. Pitt crée hbr
cesado in necesidad de semc-jante refors
ma, ficil serd defzoderle de Ja seusacion.
.~ Ed sus discursos se expresa mas
bien con stil dia'ectica que con retbrie
€a persuasiva 3 sus oraCiones $on may
metddicas y claras 3 sus réplicas fuertzs
y conviaceates ; pero decentes y mode=
radas; su voz es fuerte y clara, pues-
to que pi agrada al oido ni conmueve
_al eorazon, Nuestza poca gracia en el
a3 accio-
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gccionar porqueé su figura , aunque ties
ne dignidad, carece de atractivo y de
amabilidad ; es muy alto, sccoy y de
@specto severo 3 en su fisoromia se vé
como retratada la extension de sw capas
cidod , la inflexivilidod de su carécter,
Ia fiereza y altivez de su alma.

En todo es opuesto Pitr 3 su antae
gonista. ,,Es en los debates Mr. Fox
vehements 5 Mr. Pite' fiio. El uno frane
co y abierto el otro circunspecto y cera
rado en si mismo. La urbavidad del pri~
mero le grangea amigos én todos los
partidos ¢ la presuncion y frialdad del se«
gundo desvia de s ann A los: del suyo.¢

En la sociedad tiene Mr. Pirr el
mismo caricter que en la Cimara de
Jos: comunes.

En la vida privada nada Ie come«
place mas que las tertulias en que reye
na la etiqueta y la represcutacics. |

Es la ambicion la pasion dominativ
€e de su alma, 6 por decirlo mejor, Ia
ambicion ha sofocado la semilla de todag
Jas ctras r solo se afiade que con esta
divinided parte Baco los homenages dek
Mimisivo. FA~
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EL CANTARO DE BARRO.

Muy amenudo llega
n.Czntaro de barro

A la fueote por agua,
Y vuelye bueno y sano,

Con grande confianza,
Con un aire bizarro
La moza muy erguida
Le lleva sin reparo.

Le pone en la cabeza,
Y sin tocar la mano,
Le tiene en equilibrio,
Y aun acelera el paso,

Pero sucede un dia

Que por un raro acasp
Tropieza la mozuela
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En el meanor guijarre,

Asustaée, y procurs
No hacerse mal , dexando
Que el Cantaro se qmebrl

“Por evitar su 'daiio.

Aprende , Fabio , aprende
No estés tan confiado
Pcrgue en algunos lances
Hayas bien escapado.

Mira que si prosigues.
Con tus tnremtos vanos,

Quando lo pienses ménog
La as con wn guijarre.

D.de &,

DlA
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DIALOGO
ENTRE ANACREONTE

r ARISTOTELES

SOBRE LA FILOSOFfA

dArist. No :hubiera creido jimis que

sc hubiera atrevido un coplero 3
compaceese. 3 un Fil6sofo de tan
gran reputacion como la mia.
#nac. Maucno encareces y cicaréas el
nombre de Fiiésofo ; péro yo coa
mis coplas he conseguido que me
" llamen el sabio Anacreovte, y me
parece-que el titulo de Filésofo no
vale tinto como el de sabio,
Arist. Los -que asi te llamaron no pene

saron mucho lo. qu: decian ; Qué
has
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ha hecho tG jamés para merecerlof
Anac. Yo no h: hecho mas que beber,
cintar y decir amores, y lo que
marayilla es, que se me hoya da-
do el nombre de sabio por estop
mérit.s , en Jugar que a ti te ha
costado sufiir trabajos infinitos pas
ra ganar el de Fibscfo, porque
yquintas noches has pasado en exds
micac las qlistiones espinosas de la
Dialectica? ; Quintos’ gruesos vcli-
mencs has compuesto scbre mates
rias obscurzs , que quiza t mise
mo po entiendes¥ = T
Ariss Confieso que tomaste un caming
mas cédmodo para Heger 2 la saw
biduria, y que era pecesario tener
mucha habiiidad para hallar €l me-
dio de adguirir mas gloria con tu
hira y'botella, que los mas grandey
hombres han@i:ido por sus vi=
gilias y trabajos, -
¥Anac, TG pretendes burlarte; pero yo
sustepgoy que es mas dificil ‘bebep
y comer, como yo he comido .y
bevido, que filosofar: como tu hag
fi-
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fllosofado. Para cangar y para bes
ber como nposotros , s pecesario
purgar el alma de pasiones violene
pas, no aspjrar jamés a lo que no
depende de nosotros mismos , estap
dispuestos 3 tomar siempre el ticme
po como yenga : al fin, antes es
necesario. que arreglemos otras Cos
sillis dentro de posotros 3 y aune
gue t:do esto no contenga grande
dialectica , sin embarpo cuesta tra=
bsjo llegar al fin, No hay obliga-
cicn de curarse de Ja ambicion, nj
de la avaricia, gon tal que se ha-
ga una entrada agradable en la Cor-
te del grande Alexandro: se cone
siguen presectes de quinientos mil
escudcs, gue po se emplean entes
ramente en experiencias de fisica,
segun la intencion del donador ; en

- una palabra, esta suerte de filosne
fia dirge 3 cosas muy opuestas 3
la filosofia.
Arisz. Es fuerza que aqui te hayan di-
" cho 'mucho mal de mi. Pero des-
pues de todo, el hombre no es i;om-
1]
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bre sino por la razon, 'y nada es
mas bello que enseilar 3 los demas
como deben portarse para estudiar
la naturaleza y penetrar todos sul
enigmas.

Anac. Hé squi como los hombres cone
funden el uso de todo. (a filosow
fia es en sf misma una ecosa edmie
rible , y que les pu-d: ser muy
fitil ; pero porque ella les incomos

= darfa si se mezclase en sus nego=
tics y permaneciese cerca de' ellg
para arreglar sus pasicnes, la has
enviado al Cielo 3 dirigir los Pla-
petas y medic sus movimientos, 6

¢ bien la hacen vagsr por la tierra
pa*a que exd.nine todo lo que ven : en
fin, la ccupsa si:mpre io mas 'ée
jos de ellos .que - es posible. FKntre
tinto, como quicren ser fi'ésofos

. de comodidsd , han sabido aduite-
rar este nombre y fregiisntemente
lo dan 3 los que iuvestigan las
ciu:as ‘naturales.

Arist. 3Y qué nombre mas: conveniens
te' se les pucde dasd

%34 dnag.
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dnac. La filoscfis no trata mas que
de lcs humbres, y de ningun wioe
do del resto del universo El as«
tcénomo piensa en lus astros , el
fisico en la naturaleza, y el filé.
sofo en si mi:mo. jPero quién lo
quisiera ser baxo una tan dura cqne
dicion? jAy! cesi padie. Los fid
sofos, pues, se han dispensaio de
ser filésofos, y se han contentado
con ser astrénomos 6 fisicos. Por
lo que 3 mi hace, nunca he teni-
do humor de dedicarme i especus
lacicnes ; pero estoy seguro, que
hay méoos filosofia en muchos lis
bros que hicen profesion de enses
fiarla, que en al'guona de estas can<
tinelas gue tasto mencsprecias: en
aquella por exemplo :

8i el oro prolongara
La vida, yo juntara
Un muy rico tesoro,
Para quando llegara
La Parca , cin el oro
o Setisfacerla presto
2 y Mas
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. ’M'as de qué sirve esto
Para la muerte fiera,
Que se niega severa
« prolongar mi vida?
Mas si es forzoso el bado,
Y g} amor me convida,
Cese todo cuidado,
Y Amor y Baco wengan.
¥ jumtos me entretengan

Arist, Si tG no quieres llamar Filosos
fia sino la que mira 2 las costums
bres, tambien en mis obras mora~
les hay cosis que yalem tanto coe
mo tus coplas ; porque al fin I3
obscuridad de que se me acusa, y
que qoizé se halla en alouno de
mis libros, de pinguna manera se
vé en mis escritos sobre esta mae
teria, y tcdo el mundo ha confes
sado que pada habia mas bello ni
mas claro, que lo que yo he di-
cho A cerca de las ‘pasiones.

Anac, Qué abuso! No se grata squi
de definir las pasiones ¢on ‘método,
como se dice que ti hicistes ; sipo
A I de
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de vencerlas De muy buena gana
lTos hombres manifiestan sus males
& la Filosofia ; pero es solo para
que los considere ; no para que los
cure ; y por esto han halledo el
secreto de hicer una moral , que
les tcque tan de cerca como la ase
fronomia, jPuede uno abstenerse de
soltar la risa al ver ciertos filésow
fos , que por el dicero aconsejan el
mtnospremo de las' riqu zas , ¥y
ofrus ¢ Ciosos que rifien entre si so-
bre el modo de dfivir la magna-
fimidad?

Font Dial. des Morts.

CANTINELA

EL DESASOSIEGD AMOROSO.

‘Que estado fan amargo

Es mi am:da Dolira,

El de un amante pecho
Que . por amor- suspica? - -
Quans
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Quando su negro mante
Con faz de horror teiiida
La obscura niche tiende
Por las verdes campifias,

+Ah! ;dchoso cautivo!
La noch: te eonvida
Al sociego y descanso
De tu suerte dolida.

Pero 3 mf, desdichadoy
Penando todo el dia,
Quando las sombras llegan
Tormentos me duplican.

El dulee suefio huye
De mi alvergue y perdida
La quictad de mi pecho,
Bclo penas me brindas

Y quando ¢l roxo Apola
Dorando las colinas
Su ratilante c.rio
Por ¢l Oiympo guia,

Enténces jay ! entfnces, =
Mi
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M querida Loria,
fiento mas vivam:nte
De wi pecho la herida.

E! trinar de lus aves,
De los humbres la vistay
La verdura del campo
De las flores la risa.

Todo mi p*na aswmenta,
Poes sin ti, smada mia,
Ni el sol brilla 2 mus cjosy
Ni las sombras me alivian.

R.
ANECDOTA.
7.4 INGENUIDAD

DE LA INOCENCIA.

Una jéven Aldeana dexd 3 su lugar
para ir a wona de Jas ciudades de:la
B Froe
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Provincia con el fin de servir en algu<
na casa decente. Extrafia ceguedad d&
Ja gente del campo , preferir 3 una cosi
esclavitud, 4 los trabcjos de Ia agricul
fura, siendo libres 'y cow una ficble ime
dependencia.

Catalina ; aurque rodeada de dques
lles lazos y peligros que son poco co<
ficcidos en las Aldeas , cooservaba !a ino-
¢encia y candor de costumibrés. Ests nos
ble simplicided, fan agt‘ad'able A la vir-
¢ud , pero que al mismo tiempo sueley
no pocas veces y llegar % ser la victie
me de los viciosos ; daba un nuevo bria
llo 3 los encantos de esta hermosa tmu-
chacha; y en realided , no. podu ménos
de llamar 1a atendion.

Su Amo, mag prendado de ella que
piqguoo 4 llegé X eramorarse locamente
de tanto atractivo; tenfa un alma poe
seida de todas aquellas malas inclinacio=
nes que son efecto de la corrapcion de
Ias ciudades: En nada estimaba la ho-
pestidad y el recato : miraba la moral
y la religion como unos frencs puramen=
%e politicos 3 imbuido siemipre de éstyf

i1 P‘er.-
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INGLES A

" Arias veces han hablado los papes
les piblices ‘de la origina'idad del cibae

llero Hzmilton , que mand6 construir ¢ x«
celentes jardines en su casa de campo de
Cobhan en el Condado de Surrey. Pres
vinosele ud dia que desearfa hallar uvs
persona que quisiera habitar la hermita
de su casa con las condiciones siguizae
tes : que habia de vivir en la hermita
por espacio de siete afios ; que en ella
habria una Bib'ia , uncs antzoj>s y un
Telescopio , una estzra que le sirviese
de cama, una ailmohada y un clepsidro
en lugar de relox ; que su bebida serfa
el agua del riachuslo que paszba inmes
diato 2 la celda , y que uo criado 3 quien
no habia de hoblar ni una palibra, le
Jlevaria la comida todos los diss, - Mr. Ha.
Fom. XUI N. z. G mile
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milton querfa que su hermitafio vistiese
de un cierto camelote , que jamés se
cortase lss ‘uiizs ni las barbas, que lles
vese sandslias , que jamés se pasease en
lngar sbierto, y que no pudiese salir
de los limites que se le habiin de sefia«
lar. La reccmpensa de esta larga abstie
neocia eran 700 guineas ; pero en cae
s0 de faltar 3 la menor cosa de estas cons
diciones , era nulo el convenio. Presens
tose un hombre de valor , que admitié sy
propu¢sta ; pero no pudo zguantar sino
tres semanas : ofros que lo intentaron
no llegaron 3 los ccho dias. j Pedrd ha-v
ber mayor extravagancia !

IDILIO.
A UNA ROSA

QUE SE ABRIO EN EL INVIERNQ.

3Quc intentas, di, que intentas,

Desplegandoetu seno,
. Her-
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Hermossima rosa,
En medio del lavierno?

t Ah triste ! si t2 hallare
Aquel raptor horrendo
De las flores, que gira
En su-boca los huertos;

j Infeliz ! si t= encuentrs
El abrego , 6 el cierzo,
Destrozada en los ayres
Te arrastrarin horrendos:

En vano, en vano epténces
Clamarés 3 los Cielos,
A tu desgracia insana’
Demandando remediv;

Tus stplicas en vano
Se emplearin con ellos,
Sordos y desapiadados
Despreciarin tus rusgos;

Porque solo perdonan .
Al roble corpulento,
O al zarzal erizado,
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De espines mil cubdiertos;

Y duros y crueles
Quanto eucuentra de bello
Lo as:zltan y condenan
A morir sempiterno.

i Infeliz ! con los frios
Con la nicve y Ios hielos,
; Quan sin_color ! ajada
Y pilida te veo!

3 Quien te mandé inhumano,
Que corazon. tan fiero
Te aconsejé te :brieses
En tan contrario tiempo$

La dura estacica teme
Aun el cardal horrendo
Y temen el Diciembre
Aun los pinos soberbios,

i Ay triste! ;en quien confias
Que ha de serte sustento
Contra los verdabales
¥ la nieve y les hiclos }
De
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De esta sucite la dixe;
Y ella mirando luego
A lo léjos los campos’
Con la nieve cubiertos,

i Ay triste! se qujaba
Su desamparo vicudo;
Liamabase perdida
Clamiaba en vano al Cielo,

Y asi pareci6 bella
Con el llanto, que el cierzo,
Y abrego al mirarla
Blandos se enternecicron.

Mas infeliz , no pudo
Tolerar el sereno
Los ayres heladores
De las noches d: invierno;

Y ternezuela, al fio
Excesivo cediendo,
Sus hcjas delicadas
Maichitarse se .vieron.

10%

Y entdoces ; sy ! en vamo

Por



Y09 Correo de
Por. evitar el riesgo
Quiso zbrigarse dentro
Lel boton ternezuelo:

Ni Ja sirvié con vocep
Con lantos y con ruegos
Importunsr los Dioses
Pidiéndoles rcmedio,

La muerte despizdada
Sin escuchar su duelo,
La privé para siempre
Del vivifero aliento.

Esta es Clori la suerte
De la que sin consejo,
Por ostentar sus gracias
No exdmioa los riesgos.

co R‘ I.

ANEC-
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ANECDOTA.

AR:’stofancs, Pceta griego bastante
ccenocido , era enemigo declarado de So-
crates, en taito grado que se atrevié
3 sacarle ridiculamsate al t=atro en uns
comedia que compus) titulada : Las Nu-
bes. En ella aparecia este Filosofo como
un impio y un bufin despreciable. El
dia que se represent§ en el teatro de Ate-
nas esta séitira indecente , concurrié 3
verla Socrates, y se puso en un lugzar
donde todos lo viesen muy blen. Habién.
dole preguntado uno de sus amigos, sis
no estaba incomecdado oyendo un cumue
lo tan grande de desvergli-nzas contra
su persona y su conducta , respondioles
Nada de eso ; porque 4 mi me parece
que eswy en un banquete en donie re-
galo y cb:.equio @ tudo el mundo.

Ll.
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LIRAS.
FIEL DESENGANO.

AMé yo 3 una hermosura:

Rendiie mi fineza;
j Pero con que amargura
Siento haber adorado tal belleza!

A los prigcipios fina
Se mostraba y constante;
i Mas quan bien mi ruina
Mintiera, si en mi amor fuera adelinte!

S¢ un poco de mugeres,
Mucho de sus mudanza:,
Sus varios pareceres;
Pero todo , el mas cuerdo, no lo alcanza.

Taymada me mertia, ﬁ;—,‘
Mostraba idolatrarme: i, ¢
Ce-
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Cebarme pretendia;
Dicha fué el conseguic de ella apartarme,

Que &l que siguié banderas
Del flecnero Cupido,
Las burlas y ias veras
Mucho ticmpo engaiiarle no han podido.

Falsedad y cautelas
Aprisionan amantes;
Pero emayna las velas
Aquel que en el peligro se vi6 intes.

Es muy tempestuoso
El pecho en que amor reyna:
D6 no hay buscar - reposo,
Ni quien el bozo ignora 6 canas peyna,

Peligros , apsiedades,
Naufragios se padecen:
Rocas las voluotades,
Huyen aleves soplos , no eparecen,

Quien se fi6 2 su engafio,
Sin prevenir cordura,
Llora su propio daiio:

i ¥
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;Y en quantos llega el mal A ser focura !

No hay vel ta de viento
Que igusle 2 las pdsiones
M1 siempre en movimiento,
3 Quien basta 3 realizar las impresiones ¥

Por un acaso suele
Mirarse un alma docil;
Fuerza que 3 amar mnpele,
;Pucs es mas obvio hallac un genio
indocil!

Amé desconfiado,
Rivales advertias

Fin puse 3 mi cuidado,
Y el delor que ser pudo, es alegria.

Pudiera ocasionarme
Un empeiio en seguicla,
Y asi con retirarme,
Logco mi bien, sin carecer de oirla:

Escuchindola 3 veces,
En vez de enamorarme,
Oyéndole sandeces,

Lles



1as Damas. 107
Llegé en mi amor del todo ya 3
aquietarme.

El bien que se desea,
Mayor siempre se ofrece:
Basta que se posea,
Para dexar de ser lo que parece,

Lo mismo en las pasiones;

En tanto que no agiten,

No encantin pe:ficcioncs;

Ni lo son las qus el logro facilitan:
Pero el fi2l desengafio

Que enseila, y nunca adula,

Me advirtié de mi engaiio,

Calmé el amor, y la aficcion se anula.

B. E.

DIS.
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DISCURSO

FILOSOFICO.

LAVIDA DE LACORTE.

LA vida de la Corte es parecida X
Ja qu= se pisa en galeras , en donde case.
can 3 los forzadis que reman mal, y
dan galleta y agua, por recompensa A
los que reman bien. No hay en lo exs
terior otra profesion mas azradable y lie
sopjera que la del cortesigo ;3 pero tam=
poco hsy otra seguraniente que traiga
mas pesares y amargura. Exi ninemos lo-
que se halla en ella: la mentica artifie
cisa, el engafio, las falsas confianzas,
la envidir, los zelos cternos, mugeres
provocativas , amigos en el nombre , el
odio irreconciliatle , malicias picantes,
venganza insaciable y vana esperanza. Ua
particular en su casa es el amo , y en

la
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1a Corte un esclavo ; en 2quella no hay
mas vountad que su gu:to, y en esta
es menester se acomode al de los ofros;
alld ro sabe lo que es envidia , y aqui
se la tienen y la tiene ; en su casa con=
versa con sus smigos, pero en la Core
te trata, por fuerza, con gente qus con
razon aborrece , puss s:crifican i tcdos
no pensando mas que en su fortona €
interés , 3 toda costa. Si el Scberano
aprecia sus prendas, todos les cortesae
nos lo aborrecen , 3 lo ménos interiors
mente , porque les hace sombra; y si
lo mira con indiferencia, tcdos le tra«
tan con desprecio. Si en su casa tiere
camodidades sin deudas, enla Corte ten=
dré deudas con incomodidades. &i es frane
co, lo venden muy presto, y ¢ies res
servado , todos desconfi:n de él. Si es
capaz , de grandes taientes y profundos
conocimientos 5 los Privados ponen todos
los medios para impedir que el Sobera=
po los conczca, y lo emplée en perjuis
cio suyo. kEste es el retrzto del cortes
sano formado por msmo del Maestro.

Sers
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S Ervir le Souverain, et se donnes
un maitre

Dependre absclument des volentes d’
autrui,

Demeurer en des lieux , ouw Von ne
voudriit etre,

Por un peu de plaisir souffrir beauconf
d’erm'y

Ne temoigner jamais ce qu’ en son caur
on pense,

Suivre les favoris sans pourtant les aimer,

S$? apauvrir en effet , § erxrncb:r d'
esperance,

Louer tout ce qw’ om woit, mais ne’
rien estimer,

Entretenivr un Grand & un discours
qui le flatte,

Rirve de woir un chien caresser une chatte,

Manger tcujours fort tard , changer
la nuit en jour.

N’ avoir pas un ami , bien que chacum
on baise,

Fire taujou?s' de bout, et jamais a son aisey

Eait voir en abregé como on-vit ala cour,

$Q-"
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SONETO.

SErvii’ 3 un Soberano, sin servir,
De voluatad agena depender,
Mirar lo que: quizas no podri ver '
Y vivir prop'amente sin vivir; AN

- Poco que di-frutar , bien que sufrir,
Al disgusto vesticlo de placer,
Adular , no dormir , empobrecer,
A trueque de esperanzas y fingir:

No teper un amign 2 qlllEl'l tratary
Tolerar las sm"plezas de un seiior,
Y reir de lo que di gana de llorar:

No ser hombre de asiento (que
es rigor )
3 Y esta es vida de Corte , y de envidiar ¢
Pues 2 tal vida, llamenme al Doctor.
El Filosof. Suec.

Fl-
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FISICA.

SOBRE LA NATURALE ZA.

Q()Ué es la ndturaleza ? (dice' un ess

™ critor célebre ) Todo lo que exiss
te ; extendida por todo el mundo lo
anima y lo vivifica. Eila es todo ; los
individuos son sus partes. Ni se dismis
nuye , i se aumenta , ni n:ce, ni pes
rece, ‘Ha exfstido desde que el Supremo
Hacedor formé todo lo crisdo, es decir,
la"produxo de 'la nada : quindo ella pee
rezca faltard la exi<tencia , no habri sée
res’, todv se reducic4 al cahos , & la nae
da de doude tudo nacié.

Nada perece en la naturaleza, toa
do existe porqae ella se mantiene sieme
pre. Le que para nosotros €s muertey
es solo una mutacion d: firma para la
naturaleza, La materia diversamente coms-
binada produce los distintos séres, los
quales dexon de existir quando mudan

de
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de. formas , nacen quando toman f rmas
nuevas. Todo en la natura’eza esti eg
un conti u) movimients , en una perpes
tua agitacion ; la materia varia ripidas
mente , y aparece ya baxo éste, ya el
otro noaibre. Lo que hoy es un animal,
ayer fué una fruts, mafiana serd una
hicrba ; volverd .despues 3 ser una anis
mal , y luego otra cosa: de esta suer-
tc varfa cortiouament: sus formss y mue
da de nombre sin cesar , siendo sicme
pre la misma -

.. Este es el bcden sabio ¢ inmut ble,
que sigue c_oust_antcmente la n.tu.sleza,
#ia apartarse jam's un iostaute de él,
porque sus leyes, son siempre las mismas,
¥ :s0n iavariables y ciertas, y dexaria
de ser si se separass d= ellas. Y nosotros
§ podcemos por ventura conocer estas les
yes ¥ 3 podremos conccer :los profundos
areanos de esta madre comun de todo
lo. que exi:ts , de donde todo , y 2 don-
de toda vuelve 2 ;Podremos formar una
idéa de ella y conocerla perfectimente ¥
No : quando mas podremos conocer la
superficie ,  no nos es permitido profune
Tom. XIII N. 8. H die
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dizor mas. Pedrémos en hora buena ade
vertir , combinar , averigu.r algunas ‘vére
dades , hallar muchas probabilidades 5 ene
Contrar varias analogias’, conocer mas'¢
ménos birn los'efectos y las propiedades
de los cbjitos qu= nos rodéan ; pero nunca
podremes hallar la causa de ellos , ‘ni des-
cubrir los movimientos de'la mano- ‘que Ioi
gobierna..

El alimentb, por extmplo , se colﬂ-
vierte en chilo , el-chilo en sangre, I&
sapgre circula en nuestras venas , y sose
tiene ruestra vida. “Esto estd enteramens
te averigunado ; pero como y porgue
sucede esto, nadie I¢ dird. Si quiere pro-
fundizar' sobre alguna’ msteria , al’ prie
mer paso todas son dudas, ‘todos sofy
errores , 'las’ opiniones se chocen 'y “se
contradicen. Nada ‘hay cierto quando se
intentan averiguar las causas ; es’ pre=
ciso entbnees dudar y drteneme respee
tuoso 3 wmirar el modo con qus el’ Su=
premo Hecedor ha qnerido ocultar & nues
tros cjos el vasto taller, en que la na=
turaleza obra sus meravilles. Preguntes
sc 2 lcs médicos 3cémo se forma la die

.gm
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gestioni ¢ el uno dira que por la tritue
racion , el otro qua por la disc'uciva,
el otro ‘diri que el chilo se hillzba ya:
formedo en los mismos alimeotos, y de
la. misma mavera dirdn: ctros otras cosas,

Hubo ti-mpo en que los filosofs pen«
safon dar una cabal respussta scbre los
fenbémenos de la naturaleza, diciendo:
procedian de qualidades ocuitas Respucs.
ta estlpida atendiendo 2 la vanidad , y
necia satisfeeci n de los que la pronune
ciaban : pero fusra de ecte def:cto era
Iz mas filos6fica que enténces ;, y aua.
en el dia se puede dar , quando se pres
gunta de la causa de casi todos los efece
tos naturales, Decir qu= estos. proceden
por nnas virtudes ocuitas , es decir son
causados por una causa ignoradi, y es=
to.. cabalmente se podia pronunciar no so«
lo del wucelo del hierra al inan, deb
fluxo y refluxo al ccéano, sino de los
mas conocidos ef:ctos que hay en la exe
tension de los séres crizdos.

Preguntese 3 un filosofo las piedras
qus pisa , qué son , y “cémo se han
producida. Nada podréd decic de cie‘;’to.

a
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Ya dirén que fueron crisdas desde el priné
cipio 'del murdo : ya que es una agre=
gacion de particalas térreas incrustada:
ya que prcceden de vna generzeion coe
mo los vegetales : y sise le apura mue
cho, se empeiaré en descubrir las fibras
y canales por ' donde cursa el suco lae
pidifice. ]

3 Qué cosa mas patente 3 los cjos
de teds el mundo que la gravedad ! Sim
embargo na'ie:puede !dar una. respuesta
difinitiva. Este dird ; que los cuerpos
descienden - compelidos 'de los torbellines:
aquel por unainultitud de dtomos 2 mo=
do de anzuclos ‘que prenden el “cuerpo,
y lo devueiven @l centro comun : ek
otro por upa atracCion , Y0Z SCmOT3,
pero hasta ahora vacfa de sentido : tal dis
ré - que la voluntad de Dios: es: la: €inis
ca causa del descenso de los graves. Pre-
guntase j;por qué el agua :sube en: vaw
pores 3 las nubes ¢ vuclvese & preguns
ter , 3 por qué baxa ¥ &) que sea cuere
do no dird sino quese ignora :- que se
hsn inventado muchos sistémas , pero
que pinguna cpinion hay fundada, 3 ¥

qué
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qué dird ‘si se le mueve la giiestion so~
bre las eperaciones de los brutos 2 Indecis
$o y tieadseant: no sabrd a donde vol-
verse.  Por una parts la semejanza con
nuestras acciones , y los instrumentos de
aquella miquina, le hardn entender estd
dotada de ua principin de sensacion : mas
‘por otra la arduid.d de compomer este
principio €on un ente no espintisl , los
absurdos 2 que esti expuesta esta opiniun
le iaciinaran a creer son unas m.ras
méquinas , dsstituidas de todo se tido.

Sin detenerse 3 hablar de otros pune

tos jquantos sisténas no se han propa-
- gado sobre la generacion ? ; quantas ex.
travagancias no se hallan enell s Les
unos cpinan que la corcupcion puede por
si produir a'gunos séres; otros afire
man qu: todo nsce y s= reproduce por
semilla : algunos creyesron quz todo pro-
cediz de huevos , y asegararon que los
‘hombres y los demas animales nacian co-
mo el ‘pollo que ciia Ja gallina. El siie
téma de los animales espermiticos, no
seguide d= nadie en el dia, logré du.
rante mucho tiempo una g:neral apros
ba«
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bacionm - Los Autores de &l decian h:ber
visto. 'con el auxilio del microscopio en
el licor en'mal nadar los gusauilios que
debian convertiise en hombres Otcos fis
nalmente concibieron el extravagante sise
téma de que todo se haca por medio
de la atraccion : &l brazo derecho, decian,
stiahe el izquierdo , uoa picrna atrabe
la otra, Jas psrtes que cumponen na
cjo, son atrahidss por las pa.tes que
ccwporen el ctro, y asi de los dimas
tmicmbros

Supuestn, pues, que ignoramos las
leyes baxo lss quales la praturaleza ae
gubicroa 3 4 que debird reducirse nnese
tro estadio en Grden a ¢lla ? Solemeuate
3 conucer bien los efictos que teaemos
presentes , a4 especnarlus , a cxamivar-
los., a analizarlos , y A sacar de ellos
Jas utilidad:s y ventsjas posibles. BEste,
¥? qoe no ses el medio de satisfacer nues-
tr-s jns:ciables deseos , es & lo méaos el
d»:. he.cer pr{-grésos cn esta Cit‘il[id.

Los moderpos en esta parte proce-
den con mucha mas sabiduria que pro-
cedieron los autiguos. El cspiritu de sis-

té-
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t4ma que tantes atrasos ha acarreado A
les. ciencias , ha desaparecidn casi del to.
do 5 nadie en el dia se acu-rda de. las
causas ocultas de los WPeripatéticos, Los
tgrbellinos de Descartes , y la armosia
prestadilita de Leiboitz y ctros varios
sistimas son reputides en el diz por unos
taventos tan falsos como ingeaivsos.

No se establecen ya reglis generas
les : la experiencia y la cbservacion son
las lnicas reglas qu: con juta titna
nos guian en el estudio de ia n:tucalee
za.. Baxo estz. mitodo se deven esperar
grandss progresas , y que en uo siglo
solo se hapan. mis adelautamizates que
en todos los anterioces.

Los antignos eran tan ignorantes
en la Historia Natural ;, como sabios en
la filesofis , en las bellas litras y artes.
El Poema de i.ucrecio De rerum natura,
y ias Georgicss de Virgilio estin llenos
de los errores mas crasos : el primero
asepura que el Sol se absorve las aguas
de la ticrra, y que éstey la lunano
son mayores de los que se ven. Ei ses
gundo afirma que el viznto frcundiza las
yeguas Des-
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" Despues de haberse ‘descubierto una
pueva stnda para utilizarnos de lo que
la naturaleza nos presenta , ; seremos,
6 tan tenaces, 6 tan respetuosos para
con Ja antigiicdad , que po csemos aban-
donar sus infructuoses sistémas? La exs
periencia ha demostrado cien veces su
fcutilidad ; se necesita mas para dcxare
los de seguir? .
fin recurrir a elles ni & los ridie
culos cuentos introducidos en la Historia
Naturzl , tenemos ua ndmero infinito de
me:revillas, de cuya existencia no pos
tdemos dudar ; admiremoslas, pues, y
eximinemoslas : sea nuestro estudio !
examen de los efectos 5 y el buscar el me-
dio mas ficil de aplicarlos a4 nuestras
nceesidades , y al bien de nuestros semes
javtes : aprendamos al csbo & dodar y
3 ignerar lo que es juntament: inutil é
in pesible averiguar , y seprmos vivir sas
ticfechos y vanagloriosos de esta ignoe
rancia.

CAN-
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CANTINELA.

i O no sé ‘porque 3 Venus

Las palomas le aplican,
Quando es ella tan doble,
Y cilas tan sencillas.

No sé porque A Cupido’
Qual la verdad nos pintan
Desnudo , si amor: dicen
Que es la misma mentira,

Yo no sé porque & Venus
Del agua la hacen hija,
Si es fuego que mos arde,
Y nos hace echar chispas.

No sé porque 3 Cupide
Con. flechas nos descifrar,
Sino ‘husa ya mas armas,
Que escudos de carila.

¥o no sé porque & Venus
De
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De Marts hacen amiga,
Si esfustzo quijere. Maﬁ,
Y clla ‘el esfuerzo quitel

No sé porque 2 Cupido
Nos lo fiogen sin vista,
Si es menester cien ojoy
Para amar en el dia,

Como todas las cosas
Van 3 la trocadilia,
Hasta sus propiedades
Se cambian y varian.

Se acabaron los tiempos
< En que hubo los Marsias.
Y Dafues y Anaxartes
Sop consejas antiguas.

Las Héros, los Leandros,
Lucrecias y  Ait:misas

Sen de tiempes heroycos,
Y que ya2 no se estilan.

No se llame asf 2 Venus
Madre de las delicias, :
Si-
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Sino de los engaiios :
Y de Jas felonfass

No se llame 3 Cupido
Amar , ui tal se diga,
Sinu arte , convesiencia,
Apctito 6 cudicia.

Designense lis cisas
Como. son en si mismas
Y vistan sus ropagrs,
La yerdad y mentira
C de S-

FILOLOGIA.

REFLEXIONES

SOBRE LOS GRANDES HOMBRES,

l s hombres grandes son los mas
expuestos 3 la ceisura plblica § como

est.q en ua punto tan emjonente , Nine
gu~



124 Correo de

guna de sue acciones ‘puedeocu'tarse
la vista perspicaz de la envidia 5 que
procura vengirse de la humillacion 3
qu: s2ové reducida por ‘s grandes tas
lentos y acciones heroyeas. Lios hombres
vugices ya no pueden elevarse a la ale
tura de los hécoes , hacen los mayores
esfusrzos pira rebaxir 2 estos , 6 2 lo
ménos para disminuic su gloria. De aqui
ha procedido aquel proverbio de qu: los
hombres .grandes son Jos qa: cumecten
las mayores faltas , proverbio que se res
pite con enfisis , y que bisu exd ninae
do nada significa,

Los hombres grandes com:tea fil
tas porque son hombres y deb:n pagar
como todos este tributo de su naturales
za corrompida : estas filtas son graodes
y de comszqiiancia , porque siendo comes
tidas por personas célebres, no pu-dea
ménns de teoer mucho influxs, Usa wmis-
ma falta cometida por un hombre grane
de y por otro ordinario , en el 1.° pas
receri un delito enorme , y en el 2.° una
culpa muy ligera, porque no es objeto
de la envidia, de la malignidad y de

la
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1a maledicencia , que persignen’sperpe+
tuamecte - los grandes: howbres.

Los verdaderos humbres grandes son
fos que 2, 10s talentos naturalesy .2 los
mas sublimes,: y. 3 Yas .qualidades mas
apreciables ., afiaden las virtades mas hes
royces 5 estos: son: los que cometer  més
mos foltas. y de .menor consegiiéncia; pe=
ro el vulgo llama homohres grandes Goi=
camente a aqueilos que por sus acciones
extraordinarias le arrebatap la admira-
cion. Estos héroes supuestds , 3 quicoes
dos 6 tres qualidades eminentes tan cos
lacado -en :a clase superior de-la chumas
pidad, por voto dei vulgo, son los que
realmente incurren éb las mayores fils
tas: y de-aqui se ha inferido! falsimens
te el expresado- proverbio. :Si les juicios
4 cerca dek heroisino:- no sg hiciesen con
tanta precipitacion y' axo gan falsas prine
cipios , Do se hubiera propagzdo -una mi-
xima tan falsa; pero el comun de los
hombres admira. muche wmas, los ta=-
lentos y qualidades extraordinariag; que
las yirtudes, y de aqui €5, qus en un
ptctendxdo grande hombse , se disimulan

/ h
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y disculpan los vicios ; -peto’ Mo Ta dese
gracia & desacierto en'sus acciones y pros
yectos..'Ua Alexavd o sujcto ‘a la ems
briaguez , 3 la colera mas furiosa , ala
ingratitud mas cruel ; es un héroe ; un
Epitecto , ex-miplo de'la moderacion , de:
Ia pamencia y de Is sociedad’, ‘no es mas
que uo”filosofo 5 esto'es, ua humbw
ordmano. : :

POESIA.

.Fruto que sesaca de ﬁam d!e l2s Mngeres.

TEXTO.
He ' ballado " en” recompensa
Del ' amor may encendido
7' una pasion verdadera,
Males , desdichas , agravios,
Fatigas , doloves , penas.

GLOSA.

i O fui quien pudo aspirae

En medio del desconsuelo,

A



las Damas) 123

A poner en. tii el consutlos |
» Con:lo que empecé 3 aliviar;
‘Mas 'preciso es confesar,
Que:por. una -pena; iotensa, L
Que mi amor 4 ti dispensa,
“En o vew de gustos vy dichas
Solo rabiosas desdichis, 0
He ballado “en ‘recompensa. -

Esta recompensa halld . .
“Pe mi amor y mi pasion; -
; Esto sufre el corszon !
Esta ‘mi desgracia fué;
3 Fsto se «debe 2 mi- fé 2
<3 Estg sof eeloqueha -querido ?
; Llora esto el que no ha sabide

oo Wivie an puntescsin 6012

3 BEs esta la pagas di, i1
Del camor mas encendida %
El. mas encendido - amor.
Tratado asi , 'desmerece,
‘- dAquel .que ama bien , merece
Disfrutar algun favor;
Negarsele es un ercor,
Una crucl es; una. fiera
La
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La que obra.dei otra maners,
:Pues si amor; no ba de alcanear
Este hombre, :que haide espcrar
De. una: pasion : mrdadem
b
- De una-pusion tan cumpltda.
Que el hombre logre tenery’
Bien'nse « pusde ‘prometery
Otra que no hulle medida:
Por' ‘el lanDama perdida
Ha:de estari..s mizntea log labios
Pues | en Svez: de. desagrovios,:
Las mugeres ' qge queremos,:
Darros! splamerts vemos,: 3
Mai:s 3l 1desgramu y a,gmmq.c.
0Lig £ ; 1 iy
Desdu:has, agravios y - malel,
Ha dias: experim=nto :+° :
Vivo 'de ~mi: destorterto
Sufro trastornos fitaless
Acciones’ poco cabales,
i Infeliz de ‘mi! en cadenis™
Mandas, 6 Antonia , y 'ordenas
Cosas que me dan disgusto,
Y me oprimen por tn gu-to:
Fatigas , dolores , penas. = B. B.
AL‘“OR;
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AMOR.

PReguntd uno al filosofo Z:oon , si
lus sabios debian de amar, y €l respone
did : guc las mugeres bermasas seriam
bien desgraciadas si los sabios no amae
den, )

Dice St Evremont qu: en la moe
¢edad vivimos para amar y en la edad
de la madurex amamos para vivir,

- Los antiguos han representado al
Amor baxo mil dif-rentes formas, cons
tando su nszcinients de wmuchas manes
ras distintas. Marte y Veous, el Ciza
lo y la Tierra , Floray Z-firo son, see
gun diversos autores, los padres del Amor,
y en estas alegorias hallaremos sus prine
cipales caractéres : sentimientos sublimes
y desecs groseros , fuerza y debilidad,
inconstancia y hermosura. La venda con.
que cubren sus ojos, designa lo ciego
que es , el dedo que tiene puesto en Ia
boca , advierte & los amantes que sean
Tom. XIII N. g I cas
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c:llades v discritos , sus alas son sime
bolo d¢ la lizereza, el arco d= su po-
der , su antorcha encendids de su actix

viaad
Quando Francisco I. fué hecho prie
goncro en la batalla de Puvia , un cas
ba'lero llamado ‘Bezuregard huyé del
pais por no ser testigo de tantas desgra=
cias, y fué & parac ¥ Turin, donde se
enamoré de una vinda lam.da Aurelia,
El galan y la dama eran perfectamente
hermosos , y no mgnos discretus 3 pero
con la diferencia de quz él estaba locas
mente eramorado . y ¢ la ni aun ciquies
ra querfa cirle hublar dz su pasion , bee
chindole en cara 3 eada instante de gque
era francés , y de consiguisnte amaite
indiscreto € incunstante. Protestiba Beans!
regard de que no tanfa tales defectasiy
d: que era capaz de hacer l's mayoresy
e-fuerzos en pruzba de su amor. Pues
bien, le dixo Aurelia, solo te pido que
te quedes mudo per ue zfio. Beauregard
se puso al instants 3 hoblarla por sefias;
y quando fué 3 su cass hizo lo mi mo
con les criados. Creyeron tudos que-ha«
bia
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bia perdido el hibla, y los medicos le
recctiacon mil remedios que no quiso hae
cer. Joa a ver A Aucelia y le hiblaba
por sefias , y queriendo expresar su pae
sion panfa sus wancs sobre el corazon,
y seitalando los ©j-s de su dama la da-
ba 2 ectender la causa de su mal. Ni
por €sto cedi6 Aurelia , antes bien le man=
dd que se alejsse de alli y se fuese 2
Frencia. Como Francisco I. ya hubiese
sido poesto en libertad , Be:uregard que-
era convcido de estz Monarca, se preo=
senté en Ja Corte. Embiole S. M. sus
medicis , que recitiron mucho y no his
ticron-nada. En esto se presentd 21 Rey:
una muger extrange'a que se alababa.
de tener grandes secretos y de haber hes
eho curas casi milagrosas. Trageronla 2
Beauregard, y é:ste se pasm6 al veorla. Pa-
ra que conozcsis ; ‘dixo aguella muger
al - Soberano , mis poitentosos secretos,
voy a curar i estd mado con sula una
palabra. Habla , le dix» & Beanrcgard,
y al instante hb'6; ya se dex: entone
der que aque la muger era Aurelia ; cus
yo corazon se habia entern:cido sabicae

% dQ
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do 12 exdctitud con que su amante ha<
bia “vx:cut.do su preccpto y la fidelidad
que Je habia guardido. Est's dos amans
tes contaron 2l puntu su historis al Reyy
que zdmiré lo que pu-de el anior quans
do es verdadero, y fué el padrino de
su cas miento.,

Amor zeloss. En el siglo pasado
por los afios 1626 Andres Gordier , frag«
ces, rico y establecido en la [sla de Jers
sey » en extremo apssionado % la hija
de un ccmercisnte de Guernesey , cbe
tuvo permiso de los padres para casars
se con ella. Todo estsba pronto pare la
boda » quando de repente desaparecié el
novio.

Sus amigos , vecinos, parientes y.
los de su dama , hicieron Is mis vivas
diligencias para descubrir su paradercy
pero sin que se lograse averizuar padae
Por mucho tiempo no se bhablé de otra
cosa en los dos paises 3 pero como con el
tiempo todo se olvida ya n-die se acordaba
del tal suceso , quindo quatro oz &
gue se and:ban civirtieado en ¢l campo
en trepar ung roca e la costa del mary

ha.
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hallaron en lo alto una especie de gruta de
boca muy estrecha ;3 Ja misma dificaitad
de la entrad: les movié i int-ntarlo;
pero gqual fud su espznty quando se hie
llaron cou un cad ver tendido scbre la
arena en medio d: la gruta, por
los vestidos y aguaas oteas sefiales co=
nocieron gue era el cuerpo de Andres
Gordier. Tenfa tres heridas , dis en la
espalda y una en la cabeza : hizose pil-
blico al iostante el caso, y las dos fie
milias interesidas en vengar aquel ase-
sirato hicieron nucvas y mayeres dili=
gencias , pero tambien en vano.

La pena que la novia tavo de la
muerte de su amante fué tal que jurd
no casarse jamis, y asi no di6 oidos
3 ninguno de los inuchos pretendizntes
qu: solicitiban su mano. El principal
de ellos era Mr. Gaillard , comercianta
Jj6ven , muy amable, rico y may estie
inédo , por su honradez y buenas cose
tumbres ; entrabin ea la boda los padres
de la sefiorita, y aun la hac’an instan=
cias demasiado fuertés para qus convis
micse en ello. La pepa de la pérdida de

el : §u
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su amante por un lado y las importud
naciones de su p:dce por otro, la his
ciercn cier mala de ana profunda ases
lencolia , que hacia temer por cu vida.
La madre de Gordier la estimabi scbres
manera , y mucho mas despuss de la
muerte de su hijo, y asi Ja asist'a zua
con mas ahinco que sus mismes padress
el llorar juctas sirvié como de alivio 3
la enfeema, y tanto, que comenzd 3
dar esperanzas de sa'var la vida, Eo ess
to Mad. Gordier -habiendo mirade cae
suzlmente en el relox de su amiga, vid
colgando de la cadenilla una alhajuela
que eonccié , conmoviéndo'a tinto que
cay6 desmavada Vueita em si dixo A
su amiga, que ella misma hubia man=
dado hacer aquella alhzja,. y que seia
hebia dado & su hijo para qle se la res
golase a ella, quando tratabin de cae
sarse, Al cir esto la enferma cayé mor=
t:] sin poder articular mas que confu-
samente las siguientes letras G. L. A. D,
y al instaute espir6 en los brazos de Mad,.
Gordier, Esta mueite repentina y todas
las circunstancias que la acumpaiiarony,

pree
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presentaban  un aspecto tan horribe y
Pparccia ccu'tar un scereto no méncs ¢ troz,
que Mad. Gordier , que era de carace
ter impetuoso , formé al instant: las mas
tzrribles sospechas, exolicandose sin res
bozo alguau y en térnincs ten fuertes
que las dos finilias comenzarin A enes
mistarse. Mediaron en esto aliunos amis
gos , procurando que todo se aclarase,
El hermano de Gordizr asepurd haber
eido dreic muchas veces al difunto que
ni ensefaria ni darfa equella alhajy 2
su d.ma, hasta que legass el mismo
dia de la boda La herm:na de la di~
furta decliré por su parte que aquella
sih:j: no provenfa de Mr. Gordier, si-
o de Mr. Gaillard, que se la habia
repalado 2 su herinana zlgunos meses dese
pues de la muerte de Mr. Gordier. Pes
ro ea todo esto no habia mas que sose
pechas , ircertidumbres y ningnn fanda.
mento solido , sino lo mss una leve pre=
sunsicn , pues los que defendian 3 Mr,
Geillsrd decfin que era cosa facil que
Jas dos alhajas se pareciesen y quz no
habl.a prucba alguna mauifiesta de que
: ague=
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squella misma fuese la de Mr. Gordier,
Mad. Gordier sostenfa lo contrario , aiiaw
diendo : que la alnaja que peitenecia 3
su hijo, tenia su retr:to en un secreto,
¥ que asi se abriese : entdnces se entens
dié bien que J]a muerte de la novia pros
venfa del horror que la hsbia causado
el acordarse de Mr. Gaillard , 3 quien
sin duda quiso ncmbrar en las letray
mal articuladas. El hermano de Mr. Gors
dier que conocfa el secieto de la alhajay
apreté un resorte y se hallé el retrato,
Un sacerdote que se hallsba presentey
aconsqd que se usase de suma precaus
cion en el asurto , ya para descubric
el verdadero asesino de Gordier , ya pas
ra que no padeciese la reputacion de Mr.
Geillard , si por acaso no fuese culpa=
do, ccmo A pesar de las sospechas pose
dia inferirse por su arreglada cone
ducta y buenas costumbres que tidos ge=
neralmente conocian. Segun tan saluda=
bles ccnsejos se pasé un recado & Mr.
Gaillard para que viniese 3 la casa 3
dende tcdos estaban juntos y asi lo his

zo. Mad. Gordier no pudo eontener sw
fu-
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furor , y asi que le vi6 entrar le ecnd
en cara el asesinat) de su hijo. Mrd
Gaillard se qued6 sorprehendido ; pero
en el tono de un inccents injustuments
acusado, y asi dixo que se expiicasen
mas claramente , pu's mzda ent2ndla,
Ensefizronle entéoces la alnaja que estas
ba abierta, y Mad Gordier 2i:di6, que
puss su hijo la llevaba el dia qu: fud
muerto , era una prucba evident: de qua
él era su asesino. No dex$ de turbarse
algo con esto Mr. Guillard y aseguc6
gue él no se la hibia regalado 3 1a noe
via; pero la hermana de ésta saltd al
instante sosteniendo que si, y trayéndoe
le 2 la memoria el dia, 13 hora y las
circunstancias de quando s¢ la habia ree
galado ; pero que tampoco era est pruse
ba de que £l fuese el asesino, pues Ia
habia comprado 3 un jufio conacido de
todo el pis, por h:bitir en &l veinte
afios habia. El ju'lo no se hallaba por
enténces alll y con esto calmé algun tane
to el asunto y aun se creyé que Mr,
Gaillard podia muy bien estar inocente.
Sin embargo despues de algunos mescs
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de nformaciones y pesquisas , se vino §

halar al jucl» en jerscy , donde se le
puso preso. Quando Mre Goillard supo

esto se encerré en su quirto dende dese

pues de algunas horas se hull6 muerto

de tres heridas que se hizo en el coras
gn con ua cort.p'umas. Alll cerca se

encoutté un papel donde confisaba su des

lito vy qu: lo hsbia hecho porque no

h:llaba ctro medio de c:sarse con aques
lla dama de quien estisba locamente enas
morado , y zzloso de que otro fuese el

puseedor 3 su vista,

Amor conyugal. La Reyna Hip:is
cratss muger de Olitridates Rey del Pons
to, le quiso tanto qus por amor se
acostambré i las fatigas de la guerra,
scimpaiandole en ella; y quando fud
vencite por Pompayo, le signid en su
foga por toda el Asia.

Arteiisa ; Reyna de Caria, quiso
tant> & Mau.clo, su esposo, que hae
b.eudo musrto, redux: su cuzepo A cenis
gas , y cads dii se bebis deslsidas en lis
ear una porcion d: ellas viniendo con
estr 2 sxro el sepulero delr que hadia
amado. Ju
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Julia , muger de Pompeyo, viase
do las ropas de su esposo llenas de sane
gre , de una yictina que acababa de sae
erificar , creyendo ser la de su ¢sposo,
tuvo tzn fuerte dolor que espud al moe
mento.

Porcia , hija de Caton de Utica , y
muger del célebre Bint, , viendo 3 su
esposo pensativo , agitado y suspirando
todo fuera de i no dudé qus formaba
alguo importsnte y peligroso proyecto,
del que po le habia dado parte. El dia
aptes del en qu: mataron a Cesar, Brus
tu, salié de su qnarto muy de maia-
pa ; Porcia se levarté tambien, tomé
ue cuchiilo qu2 hallé 2 maiio y se hie
zo una profunda herida , de la gue ca-
y6 desmayada. Las criadss acndieron 3
$u socorro , y tambien vino Bruto lles
no de cuidado. Su esposa le dixo : be
guerido amado esposo mio probar mi vas
ior ; sila fortuna no favorece tu intene
40, no temas , que Porcia te seguird.
Esta heroyca y smorcesa esposa despues
de 12 muerte de su marido le lloraba
de coutinuo. ; Quando dexarcis de llg,-

) rar
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rar? la pregu-tiron , gquands dexe de
wivir , respord:6. Teri:n cuidado de quis
tar de su ldo quanto pudiera secrvicy
para darse mueite : pero fué en vane,
pues un cia lo exécutd tamando la atron
reso'ucion de tragarse unas asquis muy
encend.das.

Pzulina , muger de Seneca, no quis
so sobrevivir 3 su marido, 3 quien Nes
ron h:bia mandado dar la muerte 5y
osi siguiendo su exemplo , se hizo tame
tien abrir les venas; pero habiendo Nes
ron enviado algunas personas que la
cbligasen a cerrac las sangriss , consers
v6 lo restant> de su vida una pa'idez
en su rostro que rada la puds dismi-
puir , y segun Tacité era un horroroso
testimonio de su gmor conyugal,

Cirles Manuel, Duque de Saboya,
intenté 2 fines d:l siglo XVII apoderar-
se por sorpresa de la Ciudad de Ginee
bra: para esto la hizo escalar de nos
che ; pero no logré su fin , pues habiéa«
dose dado la alarma en la Ciudad, acu-
dieron tiodos los ciudadinos 2 su defens
#a, y rechazacon al enernigo ; ‘los*que

, ca-
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¢syeren en sus mavos fueron condena.
dos a4 muerte iznominiosa 3 ent-e ellos
habia- un Oficial 4 cuya esposa h biendo
sabido su desgricia y estando en cinta,
va volando al parage d:l supicio, y
pide con las mayores instancias 1a pers
mitan abrazar 2 su marido por Gltima
vez 3 rehucaronla estz favor , y shore
caron al Oficial , sin que ella hudiese
podido tener el triste con:us'o de acer=
catse 2 €él. No obstante siguid el cadi=
ver de su: marido ha-ta el lugar donde
h:bian dispuzsto el colgarle p.ra escars
miento publico, Sentose alli sio querer
tomar- alimento algano , y con les cjos
fixos en tan amargo obj:to espicd,

Lice Plutarco, qie Sinorix y Si.
nato 3 eran dos Sefiores privcipales d:l
pais. de Galacia 1 la muger de Sinato se
llamsba Camma, y era una ‘efiora iguile
merte hermosa y virtuoss, Enamnrose
de el'a Sivorix y y como conoci: su hone
radez , perdié toda esperanza d= qu= le
correspondiese , por lo quil dispuso el
stroz delito de zsesicar 3 Sin:to. Hecha
esto y pasado bastante” tienpo - solicité

Cae



142 Corres ds
casarse ¢on la viuda, para lo qual emd
pefié todos sus paricntes. Aqu:lla infelid
Sefora no dié una negativa absoluta ; pus
so solo algunss difica'tades 5 las qoales
vencidas , se dispuso el dia en que se
habian de celebrar las bodas, Camma se
presentd delante del altar dé Dizna, 'de
la: que era Sacerdotisa ': entdnces habiens
do segun ccstumbre , derramado sobre
las éras un puco de licor que elia hae
bia preparado , bebid de él y did lo des
mas & Sinorix Al instante que &ste lo
hubo bebido dixo efla dirigiénduse 3 1a
Diosa ; sedame testigo de que si be #os
brevivido 4 mi marido, solo ba sida
para ven ar su wuerte 5 y t4 Sinoris,
el mas malvido de entre todos lus boms
bres , dd drden para gque tus amigos te
preparen el sepulcro en lugar dei lecha
nupcial. En cfécto murio en aquel diay
y @l siguierte Camma. ol

=1 Emperzdor Cenrado 111 despaés
que huho tomado la Cind d de Munichy
dispuso que t-dos los h mbres fuesen pa<
sads 2 cuchillo, permitiendo que las
mugeres saliesen libres y se levasen lo

mag
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fMas precioso que tuviesen. Eoténces ellee
cirgaren con svs maridos , dicierdo see
lo que mas precicso tenlen y queil ng
2gradd tanto esta accion al Emperador,
que perdoud a todos los habirantes sia
disticcion 5 y aun al mismo Priacipe. B
quien habia resue'to’ perseguirle hasta
destruirle entsramente.

Despues de la d-sgraciada exp-di~
cion ques el Rey Jacobo hizo para ree
conguistar el Trono d: Inglsterra , los
sefiores ingleses que habian seguifo su
partido fueron seuntznciados 4 morir en
un cadahslso, lo que se ex:cutb el 16
de Marzo de 1716, E' Lord Ni hisdas
le estiba sentencisds al misino castizoy
pero log'6é liberturse por medio de oua
ardid que el amor dictG 3 su esposa. La
vispera del soplicio s= permitié 4 todas
las mugeres irse 4 d:spedir de sus mas
ridos. Milady Ni hisdale eatr6 en lap i-
sion sostzniéndose sub e dos ¢ iad«s, cu-
bierto el rostro con un pafinelo , ¢ Mo
-una muger ‘en extremo: efligida 3 lu-ge
que estuvo en e czlabozo de cu warie
do el qual era de su nisma tulla ,l e

okl
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obliga sin que pierda ticnpo 4 cambiar
de vestidos y que saliese d:i mismo mioe
do que el'a h.bia ertrado, diciéndole
que & fuera h:bia dexado todo dispues«
o para que particse ai instante al prie
mer puerto qu: le indicé donde hallaria
una embarcacicn que lo pasaria i Franme
cia. En efecto saiile bien el ardid ¥y
Milord Nilhisdale se hal'd 4 las tres de
la madrugada ya salvo en Calais. A zques
lla hora fué un sacerdote al calaboza
para asistic al reo al sup'icio ; pero se
quedd sdinirado al hallarse con una mus
ger en lugar de un hombre : extcndice
se la noticia & breve rato , y habiendo
consult:do la Justicia al Suberano sobre
lo que se habia d: h.cer , dispuso éste
que le diesen la libert:d , la que al' mise
mo instante pasd 4 Francis en seguiw
meento de su m rido,

Amor paternal. Casio Lucio cone
vencido de much.s robos y malversacios
ves , viendo que Ciceron iba 3 pronune
ciar la sertencia , qu: couvtenfa corfis
cacion 'de bienes y destierro , le embid
& decir que habia mucrto durante el

pre=
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proceso y antes de la sentencia; y al
instante se ahorcS con una servilleta, pors
que de este modo lograba eons:crvar sus
bicnes para sus hijoss

Fubio Maximo , llamade Ruliano,
uno de los mas célebres capiranes de la
antigua Roma , despurs de haber desem~
priiado con sumo nérito los principales
empleos de la republica y de habsr sim
do cinco veces COnsul , gozaba en su
vegez de un honorifico retiro 5 sin em-
bargo, el amor parternal le obli:6 2
hacerse ‘Tenient: de su hijo scompaiine
dolo en una guerra larga y dificii para
asistirle con’su’ prudencia y. consejos, De
este modo pudo aquel jéven lograr 'a
victoria, 'y t.da Rima vié al venerzble
anciano' venir A caballe tras el carro
triuntal’ de su hijo,

Amor maternal, El siguiente exems
plo nos dard un-conocimiento d= lo que
inspira de valor el amor maternal. Ha-
biendo sido enviado a la India el regi«
miento del Lord Forle , el navio en qus
iba naufragé en las costas de Africay
guando:ya no hsbia esp:zranza alguoa,

Fom. XII N, 10. J pues
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pues el navfo se iba enteramente  pique,
ia muger de un Sargento llamado Evans,
s¢ eché al mar con su hijito que sola
eenfz seis meses , el qual envolvi en su
propia ropa, sosteniéndole con sus diene
tes al mismo tiempo qu: nadaba con los
brazes, y tuvo bastintes faerzas para
legar 2 la orilla con su hijo vivo, en-
tre tanto qu: otras veinte mugeres y
vchenta y sicte hombres que habia enel
navio se ahogaron 3 su propia vista,
Mas dificil es de creer el siguicnte
suceso , sunque no imposible. Habidndos
se escopeao ‘de la casa de las fieras de
Venecia ,  uo Leon muy furioso, iba has
ciendo un gran destrozo por donde pas
saba : cogi6 en sus garras 3 un niila
de mantillas ‘que estaba en la cuna al
Jado de su madre , éta se eché al ins=
tante 3 los pics de la fiera, eclamando
con las mayores pruebas de dolor, que
no hiciese daiio 3 su hijo : dicese  que
la fiera sensible 3 la moda expresion de
quelia muger , dexd 1ilesa la cristura,
- Amor filial. Ua anciaio inglés tda
-lﬁa duce hijus sirviendo al Rey: un dia
i L oby
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obtuvieron su liceacia todes juntos , y,
vi wrcn al instaitz 3 ver 3 su pad-e,
3 quien hallaron enfermo y pobre. Uig,
de ellos dixo que era un dolor ver qus,
un hombre que h:bia dido & la p-tria
dcee defopso.es , no tnviese que comery
y mucho mas aun qu: ellos no tuviee,
scn para darselo, Preguntd s hibria por,
alli algun monte de pizd d ; pero otro,
respendi6, que no t:nicado nida que
empsiiar , era inutil que lo hibiese 4,
no. 3 Cémo nads que empera“ ¢ replicd
otro jno tenemos la honrid z de  este
auciano y la nusstrat Empeiéinosta, que
bica pusden fiarnos eincucuty 'ibeas Cim
terlin's, Gustd esta i1és 2 los dems hers
nanos , y todus jurt-s. firmaren una cée
dula en estos tirminosq Dace ingleses hi-_
jos -de un sastre . actualmente en extres’
w0 pobre , que tiene cerca de ciem afios
de edzd |,y los doce bijos sirv-n al Rey,
piden d la Direcc:'n del Mon e de Pies
dad , cincuent: libras esterlinas para
socorrer 4 su infeliz padre. Dan por
fianza su bonor , y prometen pagarlas
dentro de un afior Lis Duectuices recie
A% bies
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bn ron esta cédala , dieron las cincuenta
libras , y luego 'la rompieron, promes
tiendo ademas asistic en un ‘todo 3 aquel
anciano miecrt-as viviese.

* A la fama de tan extrafio suceso
atudié mucha gente caritativa 3 casa del
anciaro , para conocerlo y ‘3 tan tiere
nos bijos , A quidnes hicieron tartos rea
gilos, que pudo recompensar con mu-
cha: generosidad el 'amor filial que log
habia animado.
© ' #mor propio. Un oficial se halla<
ba en uua plaza de Paris al frente de
su trrpa para apac guar un matin , y
qn“nend‘u hacerlo ¢in derramamiesto ds
smgre , tuvo la inyéniosa ocirrencia de
d'ﬂ:lr 3 su tropa firad 4 los picaros,
pe*dam:d 4 los bombres de bien. De
que la gente oy6 uquelio, no querien--
da pasar ninguno p r piciro;, echaron
a'correr todos , con lo que “se bonclu-p
36 el alborato.
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FABULA.

LOS CUEEKV3S MANCHEGOS.

l IAb!aron muchas veces

Los Cucrvos de la Mancha,
De la husrt: de Murcia,
Y su wmuch: abusdanca,
Y al fin detecnica:on |
Pasar & disfratarla:
‘Hicieronlo en eficto,
Y su primer paranza
Fué uv:a f .nd sa higuera
Ten bila y tin cacgada
De bebas , qu: era uaa
Bendiciun , el mirarl;
Alegres los ma chegos

. Iban de rama en rama,
A" equello de esta quiero
Y esotra no me agrada,
Sin pensar ya en su tierra
Por misera y escasa;
Pero estando en sus glorias

Ua
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Un caz:dor que estaba
I mbose.du les tira
Uia perdigonada, -
Que si la punterfa
A la intencion iguals
Cayeran como traposs
S:iiteron como balas
Y fueronse graznsndo
Yo ro s€ que palabrag
Pero una medio bruxa
Que les entiende el habla
Cuenta que jban diciendo,
A la Mancha, a la Mancha,
Que se descubre un hombre

~ Desde media jornada,

Que m:s vale pobreza
Trarquila y sosegada

‘Que vivir entre sustos

Por fortuna mas alta.

§ Ms.

Dise
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DISCURSO BREVE.

SOBRE L4 MAGNIFICENCIA DB
LOS VESTIDOS.
Oﬂservo que los grandes hombres de

este tiempo , como tambien los de I3
a tiglisdad , miran con dasprecio 'a mag=
nificcacia de los vestidos, y esto fausto
propio de ccmediantes , rara vz es ds
su gusto. Parece que la verd d:ra virs
tud saca su lustre de sf misma , y no
busca un realee en €l oro y en la pla-
€a que sclo es estimado entre lis (mugee
res superficiales , los tontos cousumados,
y el vulgo 3 quien deslumbra la opa-
riencia, juzgando del bombre por la canti=
dad de galones de su vestido Vir bens
vestitus pro westibus esse peritus , cree
dizur @ mille , quamvis idiota sit ille,
Si careat veste , mec sit vestitus bonese
te. Nullius est laudis , quamvis scia#
omne quod audise :
El
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£l hombre que tiene un mérite
real frae ordinariamente un v stidu liso
y llane, pues que llevindolo asi , ¢sti mas
ricamente zdornado por la vi tud , des-
preciando aquel as gu Idrapas burdadas,
mas propias para cub-ir un caba'lo, que
para servir de carga al cuerpo de ua
hombre. El aseo esti bien en todos , ¥
manifiesta ordinariaments un iiterior lims
pio y hoarido; pero el excesiva luxo
en los vestidos es una seiial induvitasble de
muy corto talento , quz qusriéndose dis-
tinpuir de algun modo , recurre 3 las
tiendas, en donde por el dinero, h:lla con
que hacerse reparable del pusblo y des-
precicbie 3 los ojos de las gentes senw
satas y de talento,

He notado que los enanos , los core
cobados , y todas aqu-ilas personas que
son desgraciadas por la naturaleza son
mas propensos al luxo, se hacen mas ri=
diculos adornindose , y proceden muy
mal , porque es el medio m:s propio
de hacer reparar en sus defectos , que
quizi no repirarian, 3 no ser eso. Coe
mozco algucas personas qu: han heche

for~
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fortuna por el luxo y despi'firro € s
vestidos , hebiéidoles servido ue caitis
de recomendacion , aunqus firmiias p e
un maestro de sast e ; pero rara vez hoo
permanecido e€n su foiicidad.

En fin, es meaestze conf-sar que
hay mucho d: mugeril en el exc 3o de
los vestidos , y que la perp tuanwvdid
de las modas es el ef cty de un: ridie
cula af:miaacion, Cé:ac respondid A los
qus le advirtieron quz Mirco-Aator io y
Dolabela maquinadan u.a cn-pacin
contra él 3 No descinfio de gentes tum
bien tratadas y tan acici/adas ; mas
bien tendria recelo de aqu-llos bhimbres
palidos , descuidados en su alids y na-
turales 5 qu: alula a But. v Cue
sib , que mo eran tributarios de las tiena
das , ni las bacas de leche de los sus.
tres: mas propios para emprender cosas
grandes , que los que servian de muies
cos 3 las mugeres 6 propios pata adire
nar bo teitro, y en efecto se verifie
¢6 conforme se lo h:bia él mismo imae
ginado , muriendo 3 manos de Bruto,

OC-
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"SONETO.

EL Orader subl'me se recrea
Sus eloqli*ntes obras recitindog
El soldado amenudoa conversando
Nos refiere un encuentro, una peleas

El navegante intrepido desea
Hablar de pilotage; y a'abando
fus caballos de venta, va engafiando,
El chaléin de continuo 3 quien le crea.

H.bla el avaro de su economfa,
Y el pastor del rebifio qus conduce,
Coda uno en las pa'abras que produce

Su carfcter descubre y su manfa;
Yo qus su esclavo, Autonia , hize
Solo hablo de su gracia y de su
bechizo.
B. B.

SE-
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SENOR EDITOR.

POR primera vez (despues de olu.
chas que he t:znido impulses d: tener
parte en su Periodico ) trato de presens
tar & la ceusura plbiica los verdad:ros
sentimientos que hi causido en mi Cos
razon la reci-n executads comedia La
Misantropia , por la Seiora Juaua Gare
cia. 3i me cifiese 3 un puro elogio del
mérito de esta actriz, serfa cigio de
que Vmd, me tuviese por un rastrero
adu'ador 3 pero mi discurso tira liueas
mas altas. Quiero t:ner partz en la ree
forma , que eon tanto empeiio se busca,
del verdid-ro discernimicoto sobre el mée
rito del drama, por la influeccia que
éste ti-ne en las costumbres socCiales.
Deseo que algun dia conozea la nacion
que el teatro no es una distraccion de
puro capricho para lo generzl del pues
blo, sino una escuela prictica para la
cla.ie superior , y media del cs:ado‘i en
onr
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d ande insenibl-mente adquicran la cose
tunbre de sectic y peasar con energia
y clevichn, | Feilz epoca la ‘en que
llegue  verse que teniend ) aun mas puer«
tas materiales el teitro, no ose eotrar
en ¢i la plebe 4 pesar quz= nose le im-
pida el paso! Pero esto es separarme
‘mucho de mi intento, y de la breves
did con qus trato de hablar para poe
der tener cabimento en el periodico. Vols

vamos 3 la Misantropia
Esta &5 una dz las piezas que Ham
Vamado si-mpre mi atencion por su chs«
jet>. La facilidad del corazon humane
se pinta con los eolores mas nataraless
La indulgencia qus éste merece se co=
loca en san 6rden. Las idéas de la ver=
dedera religion en el perdon del deline
glicnte se descubren con la mas viva exs
presion s en una palabra, el amor de
paire y de marido , est’n colocedos en
su esfera, Pero todo es nada si los ae-
tores no ti*nen corazon , esto es, si al
dessmpeiiar su parte vo se figuran en su
interior ser rqu:llos mismos 3 quienes
representan. Tenfa ya idéas de la Seiios
: ra
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ra*Joana Garcia , y traté de cerciorar«
me por mi mismo de su mérito. La vi
executar esta pieza ,- y la propiedad con
que la desempeiiaba , tuve elevada mi
alma todo el tiempo de su duracion. No
pude contener mis ligrimas muchas ves
ces , y el sentimiento que experimenta=
ba me hizo exclamar con repeticion : | he
aqui una actriz que llena su parte , que
esti en la escena, y que concce el pae
pel que desempeiia ! ; Pero quien no se
adimirard que al mismo ticmpo que ess
taba yo lleno de estas sensiciones , y
gue me comp'acia em ver mucho nGmes
ro de hcmbres que: me rodeaban ;, y cu.
yas légrimas me daban indicios de sene
tir iguales impresiones , que hubicse 2
mi:Jado y espaldas aigunos que fasticiae
dos deseaban que se concluycse el dras
ma ¢ Pues nada hay mas cizrto. Ese se.
x6 que se llama sensible, representsdo
en dos 6 tres 3 quienes pude oir , con
semblante ri-uefio , hicieron mecfa d= los
que llorzban , diciendo si era aigun ser-
mon. Ua par de monos que tenia 3 mnis
pspaldas proferian en los mejores pasae
e | ges



¥38 Correo de-'
ges la expresion , de quando se acabard:
este fastidio ! ;3 y qué serd esto ¢ esti biem:
claro. No cin cen el corazon del home
bre, quizd ua esiicitu de partido les
hace deiirar , igncran hssta las idéas mas.
comunes del car.cter d2 la pieza que
cyen. 3 Y quil es el medio de bacers
los scorojar ¢ no hay ctro que el sbow
chornarlus en pablico , v desafiarlos por
d-cirlo asi ;, a que funden su juicio
para convencerlos de su igaorancia. He:
aquf el cbj-tv de este ensayo. &1 Vind.
lo cree digno de ver la lnz piblica , quie
24 serd el primer paso pira dar otras
idéas' aun mas sltas del teatro ; y you
cemo dexo dicho , tendré la satisfaccion
de teoer parte en su reforina de expecs
tacion, De todas suertes es su apasiow

nado, _
3. 4. P.
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OCTAVA.

14 MUGER MUDABLE.

A_Ma un jéven su Dama con ternura,
Se, contempla filiz viéndose amado,

No cibe en & de gozo, y s¢ apre.
. sura

.ﬁmoroio 2 asistic siempre 3 su lado: '

Quaodo juzgs ea la cumbre su fore
tuaa '

Conoce con dolor que se ha engafiado,

Pues la que soponfa invariable,

A ﬁn era muger y fué mudadle.

CRI-
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CRITICA.

PFUEBAS CONGARTURALES ¥

verosimiles sobre la antigua pobla=-

cion de la América.

2 ) © ha creido, y no sin furdamento,
habe7se hllado ba‘tantes pru: bas confire
mit rias, de que l!e iiterior del Conti-
nenre de la América Sertentricnal debib
ser ar thusslmam rte habit:do por algue
na oaci u. indust ipsa que conocia las are
tes euoreas - En d‘e(to, haciendo vas
rias escabacivnes en_el nucvo puerto funy
d do scbre el rio Ghid, 3 seiscientas t'mﬂ&i
& pori-nte de Fuerte Fitt se ha dcscus
bicits una f brict repulsr de mampos=
teda y albafiileria compuesta de ladri=
lles, de cuya «bra ann se conservaba
bien una gran parte ectos U'timos aflos.
'I‘amb:en se han encontrado &cia squel

pa~
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parape las ruisas Je uoaesprcie de fors
taleza 6 ca tillo , recopcciédndose en ellas
las bovedas , cu-vas y puertas, con ua
pedazo de aqu cucte. dlgo aiss '€) s se
hin hallsdo ctras uinas y v-stigios no
méns que de un pueblo ent:ro , cuyo
nombre tota'mente se ignora , y ds uoa
grandisima pirawide 3 modo d: obelisco,
cuyos fragmentos persu.den con gran ves
rosioplitud , que fué erigide 6 paca sers
vir de ‘t=mplo , 6 de c tacunbas; bien
es verdad que esta piraaiide mostraba ha«
ber tan largo ticmpo que estaba arrui=
mnada , que ha sufiido hata tes crecis
das 6 subcesiones dz drboles por cima,
segun testunooio de Jcs natursles del
pais 3 loique hice congeturer que las
obras mas recientes de estis reings, no
podisn tener mdénos qué seiscicntos afios,
-El; Geoeral inglés , recogidor de est.s
noticias , halid en esta escaba in un
'gran pedazo 6 fragmento de wn:ndibu-
-la que aun conservaba tres dicntes , y
pueds= concebirse la grasde magoitud que
debi6 tener el apigal de quien seils,
«cbseryando que los tres dizntes t:glan dys

Tem. XIII N, 11. L pics
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pies de largo en ‘su celocacion. El ta]
sug:to recogi6 aquelios dientes, y habiéne
Colcs pesads separadamente y luego june
tos, hal'6 quz el mas largo pesaba cins
co libras , y eptrs 'los tres trece y mes
dia. Tambicn se encontré nn semur de
muslo, cuyo hueso tenfa guatro piesy
nueve puigadas de largo. I'reguntando
3 los Indios salveges sobre estos huesos
tan eporntes hallades en su pais , rese
pandier(n » que no conocian sctualmens
te ningun quadrupedo tan corpulento , pes
ro que por antigua tradicion de unos en
otros , s& 2¢¢ rd.:ban de haber oido asus
padres 'y zbuczlos que en tiempos remo-
tos hubo en su tierra una gran bestia,
‘qne devoraba 3 los ciervos ; los osos

‘otrns animalss, e¢ausando <tros mnchos
daiios , la qusl como no pudicse sep
‘muerta por icdustria hamsna , Dics mo-
vido 3 compssion la maté eon un rave,
y librrtd sl pais de aquella tiranfa. El
gran nlmcro de antiguos eastilics hallae
dos por la ricrra de los Kentucki , cive
csan la admiracion de los curivscs dins=
doles ictivo 3 una mﬁmdad de conge=

i 4
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turas, Estos edificios son por la m:y.e
parte de hechura ci cular , situados sieme
pre en parages fuertes por naturaleza y
cerca de algun rio. Ignorase quiea , en
que tiempo , y con que mofivo se edi=
ficirn 5 pero'en lo-que no cabe duda es,
que son de grande autigiidad. Estos
edificios parecen ser obra de un pucbla
mas antiguo , aitista y labarioso que el
de los salvages actuales; pero es difi-
cil comprehender como pudieron fabrie
carlos sio el sccorro y auxilio de los
instrumentos de hierro. A una medians
distaucia de aquellos fuertes se hslla siema
pre un.cerrilio de tierra artifici:l y en
forma de piramide , el qual mutstra hae
ber sido proporcionado 3 la extension y
altura del fuerte que tiere cerca, Fxa-
min4ndolos ‘con mayor esmero se ha ha-
llado todavia que contiene upa)sudstane
cia semejante  la greda blanca ; que se
supcne ser la descompaesicion de huesos
de esqueletos humanos,

' " @DA
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ODA.

A LA PRIMAVERA.

l- »a hermosa Primavera

Ya bella se levanta,
Ya vence al fzo luvierno
Ya arrolla su arrogancia.

Ya victoriosa cifie
Sus sienes con guirnaldas,
Ya ' baiia sus cabellos
Con ambar y fragancia.

Ya sube en su carroza,
Que muy veloz arrastran
Los sue'tos zefirillos
Con presurosas alas.

Mil tiernas mariposas
Le sirven de vanguardia,
Que rozagantes visten

Par+
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Libreas de oro y plata:

Pacleras . golordrinas
Qu= awvez en grito cleman
Del barbaro cunado
La crueldad extraia.;

En su-contoroo giran
Mil tropas concertadas,
De suaves avecillas,
Qus en vueltas retornadas,
Cor e2ntns muy sonoros
Y cantiselss blindas
Celebran ya su triunfo,
Aplauden y ‘regalan.

Micptras la ronca abeja
Dexando su morada
Con placido susurro

Celeora su llegada.

Ya llega matizando
Los valles y montfi-s,
Cubriendo su vergiicnza
Cun ropas d:licadas.

168

Ya
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" ¥a de la seca huerty
Los 4rboles y plantas
Armina y reflorece
Con las platesdas ramas.

Ya el apacible ambientes
Enduiza y embalsama
Cen' el fragante arcma
Que sus cabellos baiia,

" Su entapizade ‘manto
Con variedad esmaltan
Alfombras que ‘ectretexen
Ya purpurante! grana.

Ya bancas azuccnas.
Ya rosas encarnadas,
Ya pabonadas violas
Ya d¢l jazmia-la plata,

Ya en fin, mil clavelitus
Que enciende en roxa llama
Y ea firo wubi, torna
Vivificante nacar,

Luego en lluvia de perlas
La Aurcra transformada

Su
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Su m:nto asi vistaso
Rocia y engalana.

. Ay que vista tan bella !
; Que hermesura § § Que
. gracia!
;Que colores! ; que per'as!
f Que flores! ; que guit=
naidas !

j Pero ah! que el

s v crudo tiempo,

Del Aquiloa la saiia,

Y del fogoso Febo

Las intemperies brabas,
Le rcban 1a hermosura

tas gracics le arrebatan,

Y sus bellezas burlan,

XY sus vivezas matan.

A su ssiinda vista,
Las flores se anonzdan,
Las rcsag se marchitan
Los claveles s¢ apagan.
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Y -u gracicso or.nto
Prescuta ya sin gracia

Ua tsico esqueleto,
Ve sa heirmosura rara,

; Mas que ! ;del hom.
bre acaso
Es otra la esperanza?
3 Y es otro el psradero
De la soberbia humana ¥

RS, G4

ECONOMIA
LOVESTICA.

Remedio para destru’r tode insects

incomodo.

ALgnﬁns juzgarfn que wes ageno de

este logir descender 3 .tratar de

uncs asu .tos tan pequeiios 3 pero vivien-
do
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do persuadid> gn= nads hay mas arduo
que lo que cncicrea voa utilidad coro-
cida, despreciundo semejsnte censura
voy 2 pubiicar algunos rem-dios paca
preservarse de la i.comodidad y perjuie
cio que causan las pu'ges y 'as chine
ches, en las personas; y el pulgon en
las plantas y flores.

Para lo primero, se reduce 3 ques
mar una porcion suficientz de azurre
en el quarto, y cerrarlo muy bicn, pa-
ra que el olor pusda cbrar con todo
vigor ; y si por ser el quart) demasia-
do ~rande se temiese no han podido ex-
tertninase ent.raments , se pueds repe-
tir la operacion.

Es tan seguro y eficaz -este reme-
dio, que el sugeto que lo ha dado vi-
via en on quarto viejy muy calido , en
un: catre que jamas podia ver libre de
chinches por mas que lo limpi ba fre=
cuertemente , y el primer dia de la ope-
gacion , censiguit lo que deseaba, que
era dormir tranquil:mente

El olor del azufre aunque es muy

facsrte se disipa prontainente , y asino
bay
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hay que recelar que moleste despuest
pero si acaso s: temiese que e€sto suces
da , saguese la ropa del quarto antes de
la fumigscion porque es la que perclbc
mas el olor, i

No es preciso esperar que los ine
sectos uwos molesten para nsar de este
remedio 3 puede usarse nyucho autes , pas
ra que no' llegue ¢l caso de percisirse
1: incomodidad , destruyenda el olor del
gzu're , los huevecillos , mas prontaciens
te que el animal vivificado.

Para los aficionados & tener mace-
tas 6 jerdincs, en quien es muy free
cu:nte la plaga d:l pulgen , no hay mas
que reciar el 4rbol 6 panta con agua
d- x bon; se vé que d poco rato de
h ber sentido el rocio, s:cudiendo la
planta cae todo el pu'gon ya muerto.

Lo mismo sucede: coa ciertos gusa-
pillos que d'struyen los rosales.

Tambien se dice que en los jurdis
nes grandes , sembrando caiflamo a los
elrededores , se logra que los inscctos
ro echen & perder lis demas plantss.
Dicc. de Agricult. trod. del Franc. por B.

ODA



tas Damay. 172

ODA.

LA CIENCIA BENEFICA,

]

d QU-: furicso raudsl se preci ita
= e centelleants fu go, por lis

fa'das

Del etoa bramador ¢ :; por qué la tierrs

Hierve , vaci'a y laiza sus entrefias

En gruapo turbulento

Qu:! leves sombras , por el raudo viento ¢

De entre azufradas llamas pavorosa
Tendié la cobscuridad su trono irmenso,
La madre borriole del tconzote rayo,
Que apsras vuelca el huracan soberbio
De la ‘eminente sierra, :

Va desolando la anchurosa tierra.

i Que horror ! zquese monte que
‘la mole
Convexid de los cielos sostenia,
Qu:l co.mnna de fucgo inmensu:sb'e,
3 Es
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3 “s el Genio del mal? 3 Su boca enorme
Es el volcan rugiente !
3 Su aliento poderuso el rayo acrdiente?

{ Qual brama airado! Su warmo.
rea cima
Vulg estallada contra el alto cieloy
Y entre torrentes de encencida lava
Se alz6é un Genio feroz @ ante su-rustro
Crece la noche obscura,
El Etna calla y su raudal apura.

No suefio , no; su cmuipctente brazo
Tiende y abarca los helados polos:
Un paso di, y en la dorada tumba
Dé muere el Sol , su pianta se desploma:
Sobre la luz fevea
La frente de mil leguas sefiorea.

i Quien tarba, 6 Dios, de la nae
tura inmcble
La paz icmemori:l ! 3 Quien habla osado
En los vastos espacios , que otro ticmpo
Lier6 la voz del Hacedor Supremo ?
3 Va 2 trazar senda nueva
Por d6 la inmensa creacion se muevatl
3 Lo
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3 Lo vefs? Mirad 5 la dudosa flana,
Que espirce el hacha del espectro horridle,
La venda qus lo ciega: ls ignorancia
En su trono de muerte lo concuce,
; Ab! 3No ofs? Fanatismo '
Retumba un sigle entero el hondo
abismo.

3 D6 esti, padre comun, el bra.

Zo amigo

Que escuda el inocente? El rayo, dicen,

Empufié del furor ta excelsa disstra:

i La luz rosada del dlbor del dia,

La calma del collado

Me acuncia un Dios de muerte siem-
pre airado!

El wmonstruo empuiia el insaciable
acero
En su ‘gigante diestra ¢ dicta al hombre
El Koran tenebroso : y revclvierdo
La encarniz:da vista por la tierra
FEn su furor sangriento,
Tumba del Asia toda, fué su aliento,

Aqui de Ménfis fué la pertentosa
Mu-
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Mucatla: 2lli ds k opulerta Tire

El alcazar soberbio : en las riberas,

Do nueva Roma al Bésforo duminay
El Monstruo reecstado

Contempla inerte el esplendor pasados

5 D asesta agora el devorante Genio
Sus miradas de fuego! La natura
Pa:nada . gime ; qual ‘la mansa ovejay
Que acasso dispert6 del fiero tigre
Al iofernal ruzido,
Opone simplecilla ‘su -balido.

Tente , tente : 3d6 vis? En yers
mos tristes
Trocada esti la dominants Europa,
Eotre enlutedas scmbras el silencio
Horrible . prolongaren los desiertoss
Las terres diamantinas
Yacen enormes masas de ruinzs.

Habl6 en mal hora la ignorancia
infausta,
Y retumbd su grito en las cavernas
Procelosas del Polo: el Sol luciente
Cercado aparecié de hambrientas ficrass
; En
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Fn su carro volaren
Y al misero Occidente se lanziron,

3 D6 estén agora de la dura Esparta
Los rayos fu'minantes ¢ Invencibles
Augustas sombras, que en los sacros
campos
Vagafs de. Salamiina, y de Platea
En paz no violids,
Despareced , huid la patria amada.

De Scytas crudos baxo hirvicntes
turbas
Se pierden ya los populosos camposs
Y una avenida y otra intzrminables
Aborta el Polo, qual el Sol eovia
A Libia fuzgo ardiente,
Y en sus raudales pérdida no siente,

Fieros se abazan i la excelsa Roma,
Sedientos de su vidi, qu:l radioso
Laczando el Noto en la vigant: sicrra,
Seiiora de los canpos, deosus rayos
Con furia turbulenta
Su augusta pesadumbre descimenta.

Mus<
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Mustins desicrtos , desmayados

bosques.
Se ofrecen ;av! 3 mi cinseda vi tas
30i<? ;0is de la camprstre esquila
£l débil Jementir 2 j Ay ! qual resucud
Sa trirte melodia
Do César ost uté su tcinnfo un dia.

Coleno desgraciado del Ocaso,
Que viste sl Sol en el ardiente Céncery
Cefi'r sus sienes de dorada espiga,
Desu-ce va los laboriosos bueyes,
Que tu brazo esfirzado
Ea un tiewpo ayugé mas fortunado.

A2 diviso al caudaloso Nilo,
Scberbio desplomnarse en arco inmenso,
De la empinada Sierra , qual terrib'e
Columna del Diluvio : en el abismo
Retumba el e-tampido,

Y desmaya en los bosque su bramido.

Vecino al Qccidente e! Rev del dia,
Quiebra su rayo en la espumante liofa,
Y en encendido viso los desicrt:s
Tornan su verde.....catarata eterna

Del
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Del Nilo 'a memoria

Conserva de ua Imperio y de s0 glanl.

Y ta calla; mi Lyra: el don ine
fausto
Reouncié de cantar'z yo vi én un tirmpe
La humanid.d gemir , y entusizsmzdo
Pensaba joceio! dispertar al hombre
De su cruel letargo. ... :
¥a solo abrigo el desengafio amargo. . o 4

i Mas quica es? ;ah! 3 Qué Gue
vio me grrcbata
Por el liquido campo i las estrellas
En an gicbo de luz ? Ya se divide
El denso resplandor, ya la mourada
Del bicn, y el saber miro;
Y su aroma duleisimd respico,

¢ Y el monstruo? 3y los desiers
tos ¢ Todo, tudo
Qual sombra v:ina sé¢ perdid 3 mi vista,
Bievhechores del hombre , almias sublimes
Nocidas para el bien , os hiblo, os veo;
Vue-tros nombres- gloriosos -
Carta mi Lyra eo: egos harmonigses..

Tm'xw Nl I£. m En
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Eo tu escondido seno la naturg '
Obraba impenetrable , el curso lento *
Giraba de los siglos 4 qual lanzada
Por los espacios mudos y la materia
En tiuieblas nadaba,
¥ en silencio los orbes desplegaba:

Newton nacié, y el horizontg obscura
Subito enciend=n refulgentes soles .« . .
Navegante infeliz , que el mastil mirag
D6 perecié tu amante entre las' ondas,
Bambolearse aislado,

Lleva sus restos 2 tu suelo amado.

Que el plelago‘ cbedece ¢ su balanzs
Newton suspende enla perenne hoguers
Capital de los Orbes , de alli abarca
Con penetrante vista de los séces
La inmensidad viviente,

Que ocupé los consejos del Potente,

Habla Rumford, y el oficicso Padrey
Qual 4ngel de consuelo , vé su prole -
Fender alegre las graciosas pa'mas.
Abre moedesta la inocente virgen
S#e ojos desmayados .
, _ . Qual.
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Q‘ua] t:ernas ‘flores , A Ii luz ctrradod'

“4 Nos dexas? ; Ay en !a ’crx.’ﬂ:"."T
sion del gazo ;
No hallarés infelices ; nd” al anciano'
Verfs regar su venerable barba
Con Tigrimas fervient=d. ; Ay'! iFmarol,
Los apacibles - dias,
En gue padre del pobre te decfast
Mas ;ah' quien es”aguel mﬁfoE
tal amablc, !
Que en 4las de los siglos va midiendo -
La inmepsa eternidad 2 Su veste purd
De ‘gratitud ferviente leve aljofar
Refiexa matizada _
Por las festivas auras agitada,

Fa Y

Canfa , mi Lyra, 3 Penn: del
e glto Cielo _
Nuevas generaciones se deslizan,
Qual llueven perlas de la dulce Auroray
Hienden la soledad gizantes muros,
Y en pueblos numercsos
8¢ tornan los desiertos silenciosos.

_Sombras de séres , que rasgando el
3 marmol Del
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Del monte 5 que funesto encubre e! oroy
danzais apéoas el fatigado aliento,
Volad, vol:d de la nsciente patria
En el blando regazo

A pozar del amor el dulee lazos

. Y th cifie de rosas, Musa mia,
5 sepuléro de 'Penn ; bijos de Apolo,
Arbitros de la fuma , el nombre odiade
Perezca ya de los sangrientos tigres:
Y con acento puro
Himnos cantad al bienhechor obscuro,

B,
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'BIOGRAFIA. ..

EXTRACTO DE LOS CARACTERES

" “de Jos ctrébris’ Ingleses

e i
DUNDAS, SIDNEY SMITH, FOX
w8y A e iy

Abiéndose variado las 'cf;cunh_ta'n_cl

‘cias “en los cinco aiigs que ha que

s3li6 2°luz’ fa obra inglesa’ de donde-sé
extrataron estas pinturas 6 caractéresy
habi:ndo muerto algunos , y otros dexas
do de hacer un papel piblico , no tens
dr el nismo interés _guef quando “se ess
cribi6 , pero’ siempre ‘dard wna idés de’
: ellos ?

3

(*) “Minero. nim, ZXVIII tom VI
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os , para los que no tengan otras pge
ticias que lo que se ha pubhcado en o

papeles. o IHAT L

oo DUNDAS,

Enrpque Dugz]dds es €sCoses , Y ses
gundo de su’ casa, que se hizo célebrg
por- lcs consuinados juristas que. de- ella
ralieron ‘el siglo pasado : €l tambien sis
Ui la carrera de -las leyes. Entr6 en
el Parlamento siendo ministro el Lord
North , y se distinguié por sus profuns
dis. ;,‘Icmos peliticcs .y por: su grandg
elg que::c;a » teniendo mucha parte en log
negu:ws plblicos. Parece que. la baze
ge, su polmca h; consi tido_en, upanerse
‘ lns exa: eradas pretensaonea de la aris«
!’ocrme Whig,.y sostener la_politica de,
1a Lyite, como. Iq unica que en las ace
tpalel;s qrcunstanqas puede seryir de. fun-
dapegto 4 un ministerio firme , actiyo

verdaderamente Gtil. Ha tenido los
emplcos d- Tescrero d> marina , de Pres
sidente del Gonsejo- uel registro dela goms
pa:’
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paiifa .de las Indias Orientales , y ung
plaza en el conscjo del Gabinete , que
ha desempefiado con aciecto : ba sido de
los mas fuzrtes defensores del sistéma de
Mr. Pitt y del Lord Grenville , habienw
do tenido la principal pirte en las pros
videncias del gobickno, y sido ascendi-
do - Ja plaza de. Secretario de Estado.
Los planes para Ja formacion de los ree
gimientos de defensa ,ide Ja milicia de
suplemento , de las compaiifas de volun,-
tarios de la caballeria de reserva, y de
toda la fuerza militar leyantada y mane
tenida durantz la presente, guerra , para
la defensa intericr de la ‘Inglaterra cone
tra toda. invasion & insurreccion , has
sido dispuestos por Mr, Dundas, 6 sos
metidos & su exdmen y; direccion partis
culac como Secretario de Estado del de=
partamento de la guerra ; y es precisg
corf:sar que no hubiera sido facil cone
cebirlos mejor. El acantonamiento de las
tropas en lo interior del Reyno , es tam-
bien una -operacion en la que tuvo la
mayor parte,

- Es jonegable gue Mr, Dundgs sg

dise
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distingue por una laboriosa -aplicacion §
lus' negecios 4 y por aquel exquisitn gras
do: de juicio , de 6rden y de expedicion
cod que abrevis y fucilita prodigiosimens
e el trabajo. Acustumbra A levantarse
may de «maiizna , por cuyo medio tics
ne tiempo-para lo que no se lo permis
girfan el cumalo de vi-itas que ticne que
wecibir , ni las sesiones del Parlamento,
Dicese que es muy amable en su trita
privado , que gusta mucho de los plas
ceres domesticos ; y de las co'curcens
¢ias particulares. Tiene un gran numes
ro de amigos que lo aman muy de ves
Ha sido dus veces casado , la (l=
l:ma lo esti con una hermana del Cone
de de Hiptown.
g Ama las lctras y los !iteratns s ha
sido muy amigo del histiriador Roberss
eon -y de Hugo FElair , y por suinflus
%o ha cbtenido much's empless luc atis
vos Mr. Eruce. ;
Despucs de eseritas est’s mémoriis;
ha perdids mucho ‘concepto Mr. Dundas
en la opinicn phblica, de resultas de los
dlesa.trados sucesos ‘de la guerra y ‘de su
YA cone
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gonducta sumanie: te equivoca respecta
del ‘comercio de los negros. Ha teoido
3 bien dimitic sus ‘emplecos y retirarse
con una pension d: la compaiiia de la
india ; en cuyo restablecimiento h1 sido
mas feliz que en la direccion de los nes
gocios de ja ‘Nacion. : :

SIDNEY SMITH.,

Sir William -Sidney Smitk ; nacié
en Lond es en 1764 siendo su padre caw
pitan de exército. Entré & servic en la
Marina sieado aun muy joven y 4 :los
49 afios ya era. capitan de navi6. Eo
1788 sirvié con utilidad en la esquadra
sueca. Quando los Igleses abandonaron
3 Tolén, sele di6'la peligrosa eomision
de poner fusgo 2 las naves , 2 los'astia
lleros’ y al arsenal 5oy la desempefid con
fanto acierto ; gueé merecié los mayor:s
elogios del Lord Hood.

“0UPA su wuelta a Joglatérra se le d16

¢l mindo de la fragata Diamarte ; con

h qu inquicté mucho 'al ‘enemigo ‘eq
sus
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sus propias costas , é hizo muchas pres
sas de cgosideracion. Muy luego en cas
lidad de Gefe de esquidra tuvo baxo sy
mando otras naves, con las que  hizo
servicios muy sefialados , - particularmenp
t: en el atagus que dié a3 un comboy
frances en Herqui , donde tomd tierrg
y demoali6 las fortificaciones. En el mis-
mo tiempo entré cop. sola su fragata
hasta el ‘puerto ds ‘Brest , reconocif
el estado de la esquadra enemiga y se
retir6 sid haber sido sentido. Es verdad
que la suma ficilidad cou que hablaba
el francés , le proporcionaba mejor qug
3 otro , A cometer tan temeraria empres
sa. Por Gitimo vino: A. precipitarle sy
&nimo emprendedor € irreflexivo. Ha'lins
dose:en la altura de Havre de Grace
el 18 de Abril de 1796 apresé en el
havra: exterior un navio armado ; pero
al retivarse violentsmente , la marea: lo
arrastt6 hasta cerca de los fuertes. Sor
brevino la noche, y résuelts 3 no des
Xar escopar la presa, armé 'y equipé
las chalapas , con ‘las que avanzé y.los
g:é con efecto realizar el abordage , ¥

ye
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ya empezzba 2 remolcarla quando res
pentinameote se di6 el ol arma y acus
dieron muchas barcas cafloneras en de=
fensa del navio , sin que la mas ¢bstie
nada resistencia le librase de ser pr:sm-
nero con diez y seis personas de su equi-
page y tres de sus: oficiales.
' Hecho prisionero , hubo disputa en
el Directorio., acerca de sipor su, cone
ducta en Tolén s, 3¢ Je deberia dz_formar
causa como espia y como jncendiario;
pero despues de una larga y rigorosa de=
tencion , logré evadirse en 24 de Abril
de 1798 y legar 2 Londres en 6 de
Mayo siguiente.

Se tiene esta evasion por muy ra-
ra y portentosa , aunque es verosimil
que la fayorecié el mismo gobierno fran«
e . .

Inmedistamente se le confirié el man<
do del Tigre de 8o cafiones tomado ¥
Jcs franceses, con el qual nayegé por
el Mediterraneo 2 fines de 1798. En el
sitio dc Acre se cubrié de gloria; y2a
pcco ticmpo despues estipuld cop los . fran-
geses les condacwne; para evaquar el

Egyp-

=
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Egypto 3 condiciones , que por desgra¥
¢ia de esta Nacion no fueron rat ficadas
Ahnra reciznt:mente acaba de obtenep
una pension de 1y libras esterlinas.
- t

1

i

FOX. : " i

Cirlos Jayme Fox', opaeié en 1§
de Enero’ de 1749 dé familia oobilisima
por part: de madre, y de nueva nobled
za por parte de su padre. Fué el segune
do de su casa y el mas amado de su
padre por sus tempranos y grandes tae
lentos. En su juventud fué uno de’ los
mas_acicalados p-timetces de Iuglaterra,
muy d:licido en el tocador , y casi exs
travagant: por seguir con demasiado ris

or las modas. Vi:jé por toda Eurppa’
y volvié rico de noticias , de modas 4
de extravagangias ; gast6 ademas consis
derables sumas en el Juego ’ cortrayen-
do por lg tanto crecidfsimas d:odas. Su’
primer paso en la carrera politica fué
yna vidlacion ‘de las leyes patrias ; pues’
lbusando del sumo poder’ de su familia,’
i L]
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#e h'zo elegir para el par!amento quans,
do solo tenfa dicz y oueve silos de edad,
es decir que aun no hatia cumplido la
que emgcn las leyes.

Al priacipio se mostré el mas acers
gimo defensor del ministerio , y asi el
Lord North le elevé al empleo de Lord
de la tesorerfa; pero luego se enemise
taron y Fox perdi6 el empleo, y aud
Ueg6é i arruinar la rica hicienda que.
Ie dex6 su padre.

Quandu la guerra de América, pre-
vi6 las desgracias que en ella gcaecie-
ron y se declar6 abiertamente contra
el Mivisterio , oponiéndose en 1774 )
la admision del Bi/l de Boston y aboe
gaddo & favor de las colonias.

En los debstes suscitados entbnces
en el Parlamento contra los autores de
la guerra de América , el partido de
Rockingbam se contenté con la caida de
gus adversarios , y Mr. Fox fué llama-
do al pabioete y designado por uno de
los Secretarios de Estado., Fueroo visi~
hles lag. ventajas, que prodoxo 3 la Nae
cion este gobierno en ¢l poco tiempo que.

T du
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dur6. Por mas exiusto que se enconted
el erario , por m.s que habia que subv
venir 3 los gastos de una guerra genes
ral , resolvieron sia embargo aliviar af
pueblo de' alguna de las muchs (:'arga!'
que sufria ; y si conservira algun tiem«
po mas el poder , fuera’ mu ho mas Io‘
que hiciera.

Poco despues tom6 las riendas del
gebierdo ef Marques de Landown', qué
tenia el favor del Rey ,; v entboces Mr,
Fox se retiré del Consejo con muchos
de sus respetibles amiigos. Habiendo siv
do largo tiemipo representante del Pue-
blo‘ y - defendido con’ ardor el pirtide’
popular y mostrdndose sieinpre 4 favor
de la paz exterior yse ha grangeado mi.’
yor' popularidid y fama.  Tambien ha
parecido en todos tiempos muy partidas’
rio de la Francia y sus modernas opis
niones, Ha compuesto zlgunas obras en'
prosa y verso, que han logrado’ em-
macion.

En quanto 3 su vida privada , dr-
remos quie Mr. Fox tunca habita en la’
cmdad » Y qQue raras veces vieae 2 Lorg

dresy
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dres , hospedindose enténees en casa de
4Us zmiges. Atiende al cultivo de sus
heredades y aun mas & la jardineria , que
por si mismo exerce: entre todas las
flores prefiere & la rosa,; cul'tivando hase
fa 30 especies de ellas. Gusta mucha
de la bctanica y posee perfect-mente el
sistéma de Linneo: se levanta ccmuns
mente 3 las 7 de la mafiana y monta a
cezballo y pasea por las hermosas orilas
del Tamesis : vuelve 2 las 10 3 desayue-
norse , y dedica al estudio lo restante
de la mafiena : luego d2 un corto pae
seo 3 pi= antes de comer, que Jo exes
cuta a poco mas de las tres de la tarde,

fu mesa es decente, piro sin lue
X0 pi cstentacion ; se sirven en ella vie
nos de Espsia 6 de Oporto: 3 las 6
pasa al salon de la tertulia donde se sir=
ve el caté y licores de la Martinica:
este salon tiene bermosfsimas vistas , en
especial en verano. Pasa la noche divirs
tiéndose con su familia, 6 bien lée en
alfa voz 6 escucha 2 su muger que to-
¢a ¢l harpa 6 el pizno ; y por titime
#a 3 terminar s fertulia 3 un hermosi-
eLE il=
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simo pabellon ochavado d= agradables ¥ise
tas y decorado con excelentes quadros
pintados por Misteiss Armisteard.

Su estatura es algo mayor que la
regular, y tira de algunos aios & ess
ta partz a la obesidad : su fisoncayld ind
dica su falevto y penetracion, V' sue
ojus sun en extremo vivos y animades

PITT. :

Fué el menor de los tres hijos del
Conde de Chatan William Pirt , nacié
ea 8 de Mayo de 1759 quando su pas
dre estaba en el mayor auge de su mis
risterio , haciendo que su nacion triund
fase en casi todas las partes del mundos

Habieado renunciado su mioisteriog
quando la exa'tscion del actual Sdberas
no , confé la educacion de sus dos hie
jos mayores 4 varios mzestros 4 y €l se
dedicé ¥ la de W:lliams', dici-ndo que
aqucl nifio llegaris 4 anmentar la glos
ria del nombre de Pite. esde muy jb»
yen contraxo grande serenidad de animoy

B
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perversa ‘méxima ‘de! hbertmage' satik=
Focerse & qualquier precio, '

Esta es aqu-lla bisa ‘scbre™Ta” que
hemns  visto  elevarse’ este monstruoso
egotsmo , c:lemidad: de” nuestros dias
capaz de arruinar ‘las sociedades mas fir-
mes, ‘Nuestro cindadano acompziiads de
t:0 malas dispesiciones no s¢ Coctentie
ba con solo su mal d=sto, le parecia °
muy f.cil y muy justo satisfacerie.

La jéven criada se resistia ; pero
él se adirsba de esta resistencia; su
apet'to se aumertsba y ' no le parecia”
posibie que una muchicha ti-rva , una
sivple criada le hiciese perder mas’ de’
un solo instante para la victoria.

Su smor propio homi‘lado se.unfa
3 su_pasion jicritada ; 'y esto fué lo ‘que
le obl:gd 2 echar mno d= todo el ar-
tificio de la seducci'n. Propuestas lisone
Jeras , promesas de ana fortuna conves
niente , riquez s, n:da en fin dexd ' de
ufrecerla para conseguir su triunfo s pe-
ro nada fué’ admitido.

Esta virtuosa’' jéven no conocfa el
orgu'lo : pensaba que“nada era mas naw’
Tom. XIII N. 14 o to-
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tural , que conservar su honor intactay
y para eila le teofa Ju ar dI inas pres
cioso tesoro. fus padr.s lc h biin en=
cargado. que los homb-es tren 2 enga=
fiac con sus ficciones 3 que hu,es: de
caer en tan fatales lazos , y este exces
lente cousejo le fué sufici ute para qué
Catalina supi-se gobernarse , 3 lo que .
se junt.ba su virtud natural , y asi no
hallaba repugnancia €n perinanecer en
su resistencia.

Ua amor criminal si-mpre va acoms
pafiado del furor. Aqu.l milvado b.me
bre , viendo f ustrados sus int.nt's y no
pudiendo poscer 2 Ceata'ina, se resolvib
2 vengarse perdiéndola ; m-dité el mas
negro, y. 2bominable de t.dos los atene
gados , y lo puso en. cx:cucion.

. Lo primero que hizo fué despedirs
12 de su csa, y Japobre inccente com
toda huvmiidad dispuss su cofiecito en
que meti6 su poca ropa. El malvaioe
del .amo , pmhca que su crieda le ha
gobado : la justicia se apod ra del des=
dichado cofre, lo abre, y ent e su ro-
pa_descubien algunas ath jis de valor,

Guc
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que el mismo amo hibis iotroducido ses
cretamente , al descuido de la inocense
Catalina,

Ya se purds conocet la conseqlien~
cia de est: iifime traicion, La desgrae
ciade j6ven fud presa , euncerrada en us
calcbazy , como ladrona doméstica , dee ”
lito que se castiga en Inglatecrs con el
mayor rigor  En vano llora, grita,
clama , po.e al Ci:zlo por te-tigh de su
inocencia ; pero nada le vale.

Sin cesar repit:= estas voces ; Ay
de mi | jawmds be burtado nada 4 nae
die. | Ab' padres mios qué noticia o8’
espera !

Mas al fin la ley se declara cone
tra ella. Tudo la menifiesta ca'pada y
Jos jueces inexdrables , por mas que ella
implora <u c’emencia , hace presente sus
pocos afios y su proceder arreg'aio en to=
das ocasiones , se ven precisidos por las Jes
yes , a sent'ncia-la 3 muerte de hore
ca; y la virtud ti-ne que sufrir el case
tigo que se d be al crimen,

Llegd el dia f tal que la sjusticiae
yon, y un cirujano fanoso anatumista,

COL~
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¢orre inmediatame te y consigus 3 fuers
za de empeno y de dinero qu: el vere
dugo le entregue el cadiver : consegui=
do, lo lleva a su casa. La casualidad
hzo que uo herinano_de este cirujano,
sacerd te respet:ble, cuya edad 'y cae
pas dsban wueva autoridad 4 la veneras
cion que iufundia , se hallese presente
2 esta sizon, Su prim:r wmovimicnto fué
ua txtremo de compasion 3 la vista de
Ja dfunta bermosura, Ay ! (gritd) y
que lisuma! ; Hs posible que tan j6-
ven haya sido victima del vicio ! ; Cos
mo serfs creible , no viéudolo, que ess
ta viiiv huhi'ra qu:crido exponerse 3 ua

fin tan prematuro y deplorable !
Mientras t nto el cirujino prepara
sus instrumentis, va a irtroducic el
Escapelo 5 p-ro siente un mcvimiento en
el c.diver que le sorprchende , suspen
de la. op-racion p. rque, le parece que
equella desgracizd: critu'a pedra estar
Bun viva, y en ef.cto apncaia algunos
t.;pluwi , le ve abric Jos jos y respirar.
En eficto Catalina wo habia muers«
€0 y recodr6 a breve ruto todos sus esw
23
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piritus , vid al s ce-dote y penctridd de
vencracion creyendo que veia 3 Dios
mismo , hace un esfucrzo v se echs a
sus pies , lo abrazi, lo risga ccn sus
Vgrimas" y toda “transportada exclama:
i Padre Eterno, Sefinr de las Miseria
cordias', 4 quien nada se le esconde,
bien sabeis mi inocencia. Estis pal bras
fueron tan eficaces pira el Sac“rdote que
d:sds. lurgo creyé firmement: que ¢ Ques
lla much.cha habia sidy sacr: ﬁc da. in=
justam:nte, Al puoto se la desnuldf,
puso en wsa cama, y los dos hermanos
le dieron todos los suxiios que la sen-
sibilidsd y la caridad pedian en esta
ocasion.

[uego dierop part= 3 los jueces de
este suceso. Mand6 el Parlamenio se vole
viese 3 ver la causa e'n mayor. cuidas
do : la inocencia s¢c descudrié con todo
su_expendor , y el czlunniador que
tiiinfiba de su perfidia, fus sent:nciado
2 uerte, que se exscutd, llevando la
“maldicion de todo el glnero humano,

Toda la ciud.d s= d spubl-ba por
wer 2 aquella hermosa jéven ; todas lus

Per-
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persanas pudientes le hicieron ricos pres
e#cutss , la bendecian y honrdban , y tos
dos generamerte re «cijadus de ver ese
te trivnfo de la vi ted Dos de los jues
€es dexaron sus eu plecs al ver la injuse
ticia que tabian cumeti'o, por habers
ot flado demasiad) de las apari-icien=
cias , v le seia'aron una reits muy
decente 3 la inocents Cutsina: pero de
que le sirvié 3 la iofeliz teda esta sae
tisfaccion , pues aunque recobré la vis
da y el honor, dis cosas tan precicsas,
no pud, recobrar la razon. Ua cistigo
t'n p co merecido, le desorden6 de tal
modo sus organos, que fué preciso en=
cerrarla.

Fregiientemente se la encortraba 3
esta irocente criatura pu-sta de rodillas,
sus m:ncs va cuz.ds, ya lcvant:das
8l cieo, b.fada toda en légrimes y re=
pitiendo sin cesar aquellas pzl bras que
h.tia dicho & los Magistradas Sedfiores,
Seflores . ¥ os as-guro que no ba caido
® mi imoginacion jamds el yobar na-
da d nadie ; estuy inmocente.

Hist. caus. celeb.
CUEN-
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CUENTO.

I ’? San Antonio en la plazg,

U. gitaco ayer tarde,
R gaba & cierta rija’ =
Que an perro le comprast
Se nrgb desde luego,

El prosigui6 eo ivstarle,
Y en negarse la nifia
T:mbien sigui6 constante;
Ten:z el que vendia,

No dudd en replicarle,

Y ella dixo enfzdada,

( Con singular donaire,

© Viviéndo'e la espalda)

i Hibrd mayor petate !
Perros quiere que compre,
¥ yo les doy de valde

B. B

Ll
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I.ITEI__{AIURA;
VIDA FELIZ DE UN

L PASTOR:
fré domum saturee : wmr Hespea
TUS 5 ite :apeﬂd.

Andad cabrillas mias; recojamonos
todos : ya vine la ooche , que la
estrella de la tarde ya se descubre,

 Virg. Eglog 10

2 I i:". eé.‘;e el lerguage de las grandes

c.pitales ¥ 3 el de las grandes s ciedades,
tertuliss , cafées y ctras concurrencias &
i Quin dulee y agradsble aquella sencis
llcz , zquel simple 2cento tan usado em
los mortes y escuchado de los valles §
Filésofus mocernos que tantos y tan pros

funs
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fundos pasos habeis dado en todo <1 cire
culo de I's citncias , todayia no lograse
gzis se ponga en u-c el Diccionario pas=
toril. Se &t:cp-llan unos con ctres los
. misercbles orgulloses, .y los malditos ame
biciosos para levartarse scbre lus home
bros de, la sencillez. de busc.n les mag
,intrioczdas tramas para m j orar el dess
tino :u1 por los wedios, mas viles y

ex8crables, E'I_jurlscc-nsu to desde su ese
tudio f xenta el .en.edo, :cun.i an'o
dos_ncci's, para de esta ciusa § cac
el resu tado de un t-rcero, que es ¢l
sumentu de su caun.a'. El mélico cea
Judo y mustio mira los actros y adviere
te lcs eclipsss para. asrgurar et:rpa vie
da al que lega a su cisa coufiado en
sanar. . kl teclogo se ensoberbese solo
poique trits la ciencia de [dios. Hasua
el pcbre diablo. del Hi-tricn pretende sin=
. gulavizarse y hacer papel iut ressnte en
la sociedid , de, l2 que detia de ser
echado por futil € insulso. No ¢s esto lo
peor , pu.sotros vichus 2zegades , sin en-
tenderlo., ya sc atreyen, se sucltan y ar-
rcjan haat@ lo iategior de las fumilias , 2

veos
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ve: tilar Tos punt s de politica, lengua,
el buen gusto y todo quinto ocurre
-relativo 2 las nacioies extrangeras,
Vosctres amados pastares , vivis en
la tranquilidad : habit:is las humildes
ch ‘zas , embidiadas inil veces de Grans
des : ‘réspirais el ayre mas puro de la
“paturalez i : bebeis las du ces aguas de
“Jas mas cristainas fusntes: reposais 3
la scmbra de los hermosos suaces ; g
tais el delicioso nectar de vuestras ové
jilas: os sotisf cois con el sabrosfsimo
“queso de las tochas cabras : vuestra
srmonicas orquastas las dispone el duls
cisimo rabel : amais sin artificio 3 las
in cent's pastoras : sois correspondidos
religi samentez : pressntais el brillute
crepusen’ns d | amanecer , y advertis e
del dorad) planeta en su ocaso ¢ oleit
ls arcm ticos cantaesns , las fragantes
azucenas , cortais el olorése pino y 1
hermosa esp dafia = tod) el monte of
convida 3 un dulce sosiego ; €s vasstra
cama y vuestro recreo. Finalmént: vusse
tra cabaia os cubre de las intemperies,
y 05 juutais en ella con aquel candog

q



las Damas. 219
gue es vuestro pl:cer universal.

Salv- ;6 pasto-es! silve: y aguare
dadwe a la desprdida de Marte y de
Ninerva en que me hallo empehnado,
para ser de alguna vtiidad 3 ni patria,
Fero en llegando 4 la paz tan deseada,
en qu: mis servicios les sean inGt.ies
¥ya , yo.os pram to fializar mis dis
en vuestra crmoafifa. O! quiera el que
Todo lo puede, se losre lo que coa
g.rta razon cp tscemos, para qu: ca-
da qual s guu su inclinaci 0 sea cichoe
80 ; pero yo no lo seré sino eontre voe

§LLruse -
7. M.

ENIGMA.

M‘gniﬁco premin doy

Al LO'loso que acertare

O por lo méuos  aclare

Yo que 3 propenerle voy:

Y ce Ja dvda en gue estoy

Me saque ; pues me acongojo
fa.
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Saber que sin ab-ir ofo
Haya quien vea; quien hable
Sin mover lenga ; v pa'p ble
Ande sin pics, ‘ni estar cjo

FILOSOFIA.

MEDITACION FILOSOFICA
compuesta por una

SEAJRITA INGLESA.

VE') coma los dias aeort:n su cura
8o con rapid 2z, y 1's noches se alargan
y distan lei tamente : las _nubes ms
dnsos ya, y mas cbscuras'se hinchen
de ©rpiosas l'uviss, que arrn'}m con
abund ncis sobre'la tierra's el ayre mas
fiio y ms penctrante hiere ya las des
licedas fibras ‘de nuosstres cusrpus sen-is
bles : t,do anuacia las ccrcanf,sa del ine
vierno, :

Mi=
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Mired los 4ibo es como experimens

tan t mbien Ja stu:rte del hombre y la
mistma alteracion : ellos se desprjan de
squella espesa cabellera que ondeab:n,
Jes tormeitss del verano s su adurno se
ma:?hlta y sus h jes caen por todas par«
tes. Algunas , como el viejo decrepito
que_b.mbolea al -umbral de su sepulcro,
pendisctes de sa tallo desecado se ques
dan, todavia algunas. horas detenidas por
el fragnl apoyo qu: las sostiene en lo
alto d¢ 1ts ayres, hasta que un ligero
soplo rompe sus fl .cos ligamentos , y las
prcé_i_pi_ta s bre la. terra que deoe di-
solverles y destruirlas. Ell-s cien sin
que_nos interesemos en su susrte desde
que hin d'x.do de rrerear puestra vise
ta : apenas se han espsrcido G amcntos
nado & xo los pics del hombre, quando
las olvida. Ballar .y agradar el espicio
de wo verano es el tirmino de sus dese
tinos , Mientras que el pmo magestuoso
3 quien acaban de cbscurccar estis pasa-
geres. hijas de la primavera en la flor
de su Juvcmud sobrevive y permanece
d{:spur.s de clias ostetando. ua_verdor y
atrace
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str ctives mas durables ; Arbel privides
gixdo! tu hermesura y verdr viven
tan largo ticinpo com. th, y no los
pierdes sico quatdo mueres. :
i O sinbulo encart dor de los atrace
tivis y d- la bell za perccedera d mi
sex6! [ Quin fégil § breve es la dis
chs dc equellas mugrres insensatas que
ponen toca su f-hiird en el placer de
ser acmiredas ! ;Y de qus hombees §
No, no es «l <atio ni ai h.mbr- juie
civso 6 qQuicnes se empeisn en agradar,
8in0 3 «tros tan incorst rtes y frivelas
ccmo el'as. El sabio no tributa su omee
nage 2i b:il'lo d: un barro mej r puie
do y mas agradablemerte sonrcsado Bae
xo esta brillarte zp riencia Fusca el ale
ma' y acmira s lmente !a virtud. Quaie
®3 estas mogeres pasarin su juventud
sio tenr uo solo prns:miento Gnl y see
rio. 3Y qué tesoro de 1 curas € inpere
ticencia h.brén acopiado para sus (Gltie
mos dias ; para aqu:llos dias en qus tos
das est:s risu-flas quimeras y t'd s ese
tus gracicses atractives , de que tintos,
s¢ han vanggloriado , hubran desapares
[+ TN
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eido dex’ndo'as hechas un chjeto disfor-
me € insopcrtable? 3 Cémo podrén sus
fir el choque de la vejzz , que las des-
pcjard de tcdos los encaitos de la be-
leza , y las tiztard como el otofio tra-
ta 2 est s 4rboles?

j Ay de mf! todas estas quilidades

y perficcicnes cen que ¢l mundo nos
enlaza en sus discursos lisongeros , micns
tras grzamos de la juventud y hermo-
sura , s€ desvanecen con ella, y si to-
dovia nos qusd.n algunos ve ti_is, el
mundo retira :us elogi's y gu'rda en
adeiante sobre ello un protuado silencio.
{ Desgraciadas de nosctras sino hemos
cultivado el fertil c:mpo de nuestra als
mwa «n los afics de nustra juventud !
Si Ia vejez no lo h lla euriqaccido con
los futos de la razon , s= ercu-ntra
un inmenso v.cio, que llenzan despues
la malicia y la envidia, cuyas semillas
se descmbuclven particu'armentz en el
otoiio de la edad La wmuger que solo
ha cortado con sus atractivos perecede-
ros. como la hoja marchita, se cene
sume olvidade del mundo, que la mis
£a
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ya ya con incif recia ; aun es dichoss '
sino excit: sus desprecivs. Sem jonte al
vuelo de la flchs qie oo dxs en el
ayre sino u'a sefial ovi-ible, su vida
no dexi sobve la tierra tingun ve tigio
de vi tnd que conserve @ memoria.

O quit ms f iz es la muger,
% quin uia vitusa mdre edacd en
la infocia y guib en la juventud , pom
piend» sabiznsrts 3 sus inCnt's of %
leccicnes de virtud que aprend 6 d: ella
antss gue los vanus placires huiesen
c.usado en su uerna alma uia impre-
sioh muy prfunda , que todo es vanis
dad, excpto la religion y la virtud y
qre ha cinservado Ia memoria de s
Criador , avt's de hallarse s-rpr hzodi-
da por estus tri.tes aiios , prr estos dias
tralos, que s- acabarin obigind le &
decir por la ndche del ‘fordo d: su cow
vazin : boy no be goz:do de ningum
placer. :

La be'l z1 es una verdadera ventae
ja en visctios quinde hermisea la rae
zoa y sitve de sdorno 2 'a vittud 5 pe=
to si ¢ solam:nte Cowi0 Mascara delf

i
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yitio & d= la.lacura ,.si -eon: ella nos
persusdinos pndsm:-;__pegar sin_singuna
de las otras qualdades mas séidasg, la
be!leza entdnges es upa maldicieny, ¢s un
d6u que Dias nos.dié por Caarigo', es
ccmo un lisongers que nos engails) para
perderuns y cuya perfidia nos descubre
bien pronto el tiempo. (Si sowos. ptudens
tes, el Gnieo objeto ae nuestras an-ias
debé” sef unir la razon a uni b lla al-
ma. No deseemos excitar la admiracion,
sino asklrernos uempre a merecerla.

YOLC it e, ¢,
ANACREONTICA.

t Qu‘ando Tona me niira
1 Con ojos alagiiefios,
Mas  dichoso me juzgo
Por mas feliz me tengo
Que los mortales todos

Que _ercierra el universo;
Por, mas feliz gue quintos ...
Tm. XIII N, 15 P Exis«
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© Existen 'y existieron :
No, no, no me trecardy 1
.No me trocard , cierfo,
‘Por todas 'as Deidades,
Por el Oimpo’ ertero,
Quando piadosa” Tona
Se ‘agrada de ‘mi afectoy
Quando Tona me mira
Con cjos alsgiiciios.

FILOLOGIA.

DISCURSO SOBRE LA PIEDRA
preciosa llamada Dianiante.

Esta piedra que tan' apreciada ba side
de las personas pederosas, no K tenido
igual suerte con los Feonomistas Filbsos
- fos , quienes copstart mente lar reputan
gomo el cbjeto de un luxo destructory
euya zdquisicicn empcbrece las ‘femiliasy
gin que sw valor cousista en’ otra cos@

que:
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gue en 1a opinion’ vaga'y atbitraria de los
particularcs, Bl sabi» Nagvarrete fué uno
dé los que mas declanaron Coutca: esta
meda (& )y Macanaz aconsejaba 3 Fes
lipe V. la: prohibicien  rigorbea del ‘uso
de la pedreri: , como pernicivsa al esa
i‘ado_, para evitir que saliesen del rey-
no taot.s millones como produce 3 log
extrangeros la venta de e:tos ‘adornos, que
despues de la primera compra , nada
valen ( 2) pero’ mi sus reficxioves , u¥
lIa razon padiiron remediar® un' dafioc que
antorizaba la moda, para cuyo rear&
dio ' son insuficientes quintas leyes sumps
tusrias pudieran' dictarse: D ER

- No obstsnt> ¢stas verdades , es evis
dente ser’ el' ‘Dizmante! la pirdra ‘mas
hérmosa de la raturaleza; ‘euya rareza
Ta ha hecho “aun mas ‘apreciable , ne
) : 1 s«

1) Conservac de Monarg Disc XXXIV.
7)) Aaxilivs—para bien-gobernar- une
 Monarguia.
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solo. al hombre luxcso y adinerado , s
no para el naturalista que adoira en
ella sus luces, su doreza , su disfanis
‘dad , su tameiio y hoste su misn a come
bu:tion 2 que €l arte se ha aticvidoem

estos Gltimos tnmpns
Hsta piedra iguwa'mente estimada ’
apreciada de los antigucs, que de los mes,
dernos , solo se hilla en la Lidis y en
el Brasil en les limites de la Zona Tors
¥ida , en dorde & fiues del siglo XVII
dice Rome de P Isle ( 3 ) se contab:n
20 minas en Galconda y 15 en Visas
pour: la Biznagar , la de, Couleur y
1 de Raolconda en el Dekan j pero la
mayor parte ‘de eilas estdn ya apuradas
y abandonadas ;' la: de Soulmspour carea
del rio Govel que desemboca en el Gans
ges y las de Parteal de dunde se sach
el famoso Pitz en el Mogol , y los mas
belics diamantes . que se conocen ,. son
lss Gnicas que sudsisten en el dia siens
do |

Lo
: 3

( 3) Cristallogr. tomo Yis fol. 208
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do , 1a G'timamente descubierta, 3 fives
del <iglo XVII "por un labrador que
grab.jeba en sus inmediacions:s.

En el Brasil se descabricron otras

r ctra casulidcd en el afio 1728 y
en tal sbundiucia que en 1730 la fio-
ta del Janei-o traxo 1146 onzas de dia=
mantes. Bl distrito en que’ se halan
¢st's minas se lloma Serra de frio al
nortz de Villarica , siendo de natar
qu- toda la c.pa de tierra colocada de<
bixo de la capa vegetal contiene dize
mantes sembrados en mas 6 méros abune
dancia ; en el mismo fparage dice Roe
me de 1 Isle se ha'lan rucics , z.firos,
y topacios , hibiéudose sacado diamane
tes , y de les otras piedras;, de un tas
maiio y de una calidad de superior bee
lleza v estimacion.

H:biendo sido esta piedra bien cos
nocida de los antiguos , d:biera buscarse
entre ellos el zrt= de lebrarla; por lo
méncs los antiguss FEgiprios v mas pars
ticulacmente los artistss griegos no hu-
bieran podido sin polvo d | diamante
gravar las piedras ducbsiinas que aun ves

e mos
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thos , excitindo nucstra admiracion la
belleza de las cbras , izualmegdte que sy
delicadeza , muchas de las guales solo
podeinos cbservar por medio del lecte,
Seria ademas uua cosa muy extraordl-
peria que a.os que se emplean muchos
siglos bace en Ja India en su busca , na
les ; hubiera ocurrido esta idéa. '

Pero sea del maodo qu- se fuere,
la primera noticia histdrica qu= se tiene
es, que en 1476 Luis Berquen tall§
el ;bello diamanie werde de Carles el tee
merario Duque de Borgofia, que la
perdié el mismo ailo en la batalla de
Morat , v. habiénolo hallado un solda.
do suizo lo vendié en xo reales; pera
G timamente lo compraron ‘los Duques
de Toscana en una gran suma de dis
nero.

. Este esiuno de los mas célebres de
Europa , el que parcce se halla hoy
en poder del Fmperador de Alemania,
el qual pesa 1305 quil tes, y estd apres
ciodo en 10 43 3.340 reales vellon. Con
razon decia ledro Mexia que la ambiy
¢ion humana halié el arte de traer eg

7
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#n flaco ded) una ciudad 6 grandes has
ciendas y rentis. (4 ) Los Reyes de
Francia posefan vari_m .diamant:s muy
bcllos , principatmente el conocido con
el nomore de Pitt 6 el Regente de 529
graros , y 1==16 6 7 dracmis, 25y
3==i6 granos peso de marco: que es
uuo de los mas peifctos qu: se conos
cen por e:tar tallado en brillante y de
forma quadr.da con los angalos corta=
dos : tiene 14 lineas de largo v 133 de
ancho y g% de gruzso: costéd 10 mis
liones de rcales pero estd valuado en
mas dz 24 millones , hsbidndolo el
Emperador Bonaparte puesto , siendo
primer Cénsul en el pomo de su sable,
como distiitivo de su Digoidad. Tam=
bien perten=cia A la corona de Francia
otro conncido por el Bello Saney de
una perf cta belleza y de fizura oblon=
g2 el quil pesa 55 quilates y cost§
2.400.000 reales pero que vale mucho
' mas

(4) Silv. part. 4. cap. 1:
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mas segun Doteds i de este se ighord
el poseedor actual. ' El Emperadoe de
Rusia  tiepe ot o dianiente hermosisimo
y del tamsfio de on husvo de pichen
aunque de forma ovalada aplanada s no
tiene defocts alguno v pesa aleo mas
de 193 ‘quilates.” El Conde de Ofl ff
lo compré en Amsterdamn en el aio 1772
2 un comerciante Armenio en 10 millo=
mes de reales y 4ooy de pension anvalj
y habiéndelo regaledn 2 la Emperatriz
Catalina II. el dia de su cumple aiios,
ésta lo mand§ colocar en el extreme
supérior del cetro imperial debexo “del
agui'a,

T:mbien el Rey de Portugal posee
un extroordinario’ diamante ¢xtraido de
sus minas del Brasil que pesa 11 on=
Zas, § gruesos y 24 gravos valuado
en 224 millones de hbres ester inas que
siendo cads una de <eis pescs , son 1344
millores de pesos, Ademas de este dia-
mante que se couserva en bruto , el mis=
mo Soberany posce otro ménos volumi-
noso que pesa 21§ quilates, y 3 pro=
percion vale mas que el* primere- eb Fa
acn de su belieza singulas. Por
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© " Pero el "mas céi bre de “todos los
~diamantss d- que se tiene noticia es el
de Aureng Zeb Fmperador del Mogol
de figara d: medio huevo de polla, cor«
tsdo transversilinente y d¢ una pulga=
da y una linea de altura. T.vernier di<
€e que pesa 279 y 9==16 quiletes, ¥y
fo valui eo 46 miidunes 893 113 rea-
les vellon.

Por muche tiempo se erey6 al dias
mante capaz de resistic 3 la accinn del
fuego mas violente ; pero este error se
ha desvanecido mdante los experimene
tos que se hicieron en 16¢4 y siguiens
te 2 presercia del Gren Luqu: de Tose
cana Cosme Il en los qu:les se ex ue
so un diamente de 20 grans d- peso
el foco de un espejo ustorio y al cabo
de medio mituto se puso opacn, abres
ve ‘rato se hizo pediz's y desaparccié
al fin enteram-nte Otras experienciae
hechas en Viena por el Enperador Frane
cisco .  mediadcs del siglo pasado, ¥
de:zpues repetidas por ctros fisicos , ma=
vifestaron que el disinante era un cuersd
po combustible y volatil , y Gitimamene

s te
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¢ se¢ convencieron de qu¢ era un cars
bon. puro , aunque difereate d:l compn
por su color , transparencia , duceza y
otros caractéres demasiado sensibles.

Labranse los diamentes de tres may
meras : los de poco grueso y bastangs
anchura se labraa en table , y quedan
llanss por las dos caras. A los que tiee
nen suficient: esp:sor para forimirles mus
chas caras pac uno y otro lado se les
llama brillantes ; peroa los que no ties
nen tanto gru2su y son chatos poc un
lado y solo por el otro se le pusde las
brar ep fac:tis, se les llaman diamans
tes rosas 6 simplement= rosas.

Quando los brillantes pesan ménos
de un grano, dice Brison , se juntan mus
¢nos hasta que compongan un quilate,
que pesa 4 zranus y lusgo se vende dese
de 400 a 5§00 reales vellon, Pero si
c:da un0 p:sa un grano 6 mas se vens
de hasta 6oo el quilate ; bien qus esto
depend: tambi-o de su grado de purezd
y de la herinosura de sus apuas puss
un brillante del peso de un quilate puer
de valer hasta 8oo reales wellun. B

5 pre-
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precio.de nno resz es una quinta pare
te ménos que ¢l de un brillante del
misnos pesir; y asi restando un qum-y
to del precio de un briliante sz tendrd
el de uno rosa y afiadicnio al precio
e uno rosa waa quarta parte d- su va-
lor se tendri el precio .de un brillantz,
Los diamentss aumentan de precio proe
porcicna'mente 3 su timaiio , suponiens
do siempre iguales ¢iicunstancias 6 grae
do de purcza y unas aguis igas meute
bermosas. Asi es que si suponemos que
un brillante del peso d: jun qnil e vas«
le 800 reales para halr el precio de
oo de des quil-tes , mutiplicaremos el
nuimero d: quilates por si miswmo esto
es 2 por 2 que hcen 4, y asi el bri-
llante de dos quil t.s yaldrd qu.tro ve.
ces 8oo reales, 6 lo qu= ¢s Io mimo

200 reales. Si es uo brillantz d- tres
quilates se debe wmu'tip'icar -3 por 3 que
hacen 9 y el preci) del diainante serd
de nueve veces 8.0 reales 6 7200, y
asi sucesivamente ; de suerte que para
tener el precy) de ua brillact: d=. 10
qunnl:es, se ha de mut plicar 100 por
100

| i
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200 que dan roy y asi valded diez mil
veces oo reales vellon lo que es lo mise’
mo qus 8 mniillones de reales. '
Jeff-ies sigue la wmisma proporcion
sin embargo que establece el valor del
qilste no mas que de 763 reales, y
p r tanto el brillante d= d's quilates lo
valua en 3072 el de 3 en 6912; el
de 6 en 27.64% y asi de los demas, lo
qu: prucba Jo arbitrario y variable de
su precio que regularmente fixa la
moda.
" Quien desée mas noticias de esta
preciosa piedea , pusde ver el rnhinero
1 dzl afio 2.° de las variedades de cien-
cias , literaiura y artes de donde sz han
sacado las qu: znteceden. El Diccinae
rio de Fisica del ciud:sdano Biisson, &
alguno de los autores qus dexo citados,
especialment> de Rome de P Iile en sn
Cristallogrfia.

LOS
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.0S DOS MEJORES

DIAS DEL CASADO.

EPIGRAMA.

IMITACION DE MARCIAL,

I EL marido , 2 quien tormento

Continuo, su_ muger . di

Dos diss solo tendrd

Ccn placer , gusto y.cortentos
Uno 4 gusndo en casamiento

Se _evtrcga de. su hermosuts,”
Ctro . quando 3 su amargura’
Convertida en auegrfa.

Le Jlega el dichcso .

De verla en I3 sepultura. = B,

DIs--
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DISC URSO,

SOBRE QJE LOS MAS DE LOS
bombres quieren mas parecer eruditos

/| qué wirtgosos.

tirra un mil mayor y mas comun que
el abuso de la rszon. Ap nas hay per-
sopa que no, se mu-stre mas sensible A
la reputacica 6 fara del wlento, que
3 la de prebidid 6 virtud  Este desdie
chido aphelo de ser literatos’ antss que
hcmbres de’ bicn , € mgemosos mas bien
que prudentes ,. es el triste orfgen de la
mayor paste de lcs h bitos viciosos que
se contraen en el mundo. Somius deu-
dores de estas filsas iuéas al sia ndme-
ro. de libros impios de ciertos autores
Namados :mpropumentc bellos’ irigenios,
¥ & la cicga imitacion del resto de tas

lene
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fentos 3 lamoda. Por esta razen decia
un anigo mio y qu: no hay reos mas
dignos de castigo que los tales bellos
sngenios : ellos ‘tienen unas idéas tan re<
finadas sobre todas las cesas’, que no
se averglienzin de oponerse ¥ l& Juz' de
su razon, y de cegarse de tal modoy
que les ofende el vicio auo ménos que
3 les d:mas mecios de los idietss, No
hay un monstruo’ mas horrible en @
nituraleza que “un  hombre muy * malo’
que . tiene mucho talento 5 parque’ mi
maxima es , que tada accion de a'guna
importancia dcbe  terer por cbjeto el
bien: publico y 'y que el fin general de
las mas indiferentes debe ser conforme
3 los principios ‘de la re'igion, de la
razon y de una buenz ecucacion , ‘sin lo
qual ‘tedas o acciones d:1' hembre son
irregulares. El defecto ménoe excusable
es el pensar en pulir el talento y dess
cuidar las costunbres ; la raz'n, que
debiera gobernar nueitras pasiones i Hew
ga ccmunmente 3-ser su esclava y 'y
abnque parezca €xfrailo , noes por eso
lllénos cierto- que um hombre de inge<

nio
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vio no es siempre un hombre 'dé biems
Esto proviene de la pecedad de atribuig
vn verdadero mérito 3 la ciencia:y al
talerto, sin re-peto al buen 6 mal use
que se h ce de elos. Nu hay duda que
es una ignomiria y ung vikkza el ems
pleac s facu tades ncbles y un  gran
talento en listnpear y y, aun en arrass
trar & los hoabres al ~vicio y al dese
6rden. Asf que el cbjeto prircipal de
todo eseritor debe sepel bien piablicoy
¥ quilquiera que s* proponga otra lonra
es injusto, y. t-aidor & :la. humanidad ‘ens,
tara. La sivuiente carta’ de un -amigo
mio me psrece del ¢ so para mi asuntos
Awigo : yo veo que nuestran Pe«
pinsuls va iguslando en civilizacion &
las naciones mas eu'tas.de Europa ; pe«
ro veo tambien, y con dulor, que. eb
ausia de parecer refincdes ha corrempiv:
do casi tedo nuestro buen sensido, bor=
rando, enteramente el caricter que. nos
era priv-tivo, y haciéndonos tomar el
de todss -las meciones que nos ewpeiia«
mos en. imitar ridiculamente. Te copiaa
¥é un rasgo de historia que prucba que:
el
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#l pucblo fnas civi'iz:dy no e corhune
ghente’ el mas virtuoso. U~ dia qae s€
presentaba  en Atenas un grand- cépec-
tculo j en h nor'de la Reptiblica , su<
c:dié 'que an ahciano Hegase tdrd: pira
ocuar el sitio que 1€ pertenecie por su
edad y <u clase Algunos jévenes que
observaron la confusion en que se halla-
ba, le hicieron sefias para que se acer-
case 3 ellos; p#ro” quindo despuea de
mucho trab:jo llegé e: buen vicj» al ly-
gar 3 que le convidabin, hols lis ;_,en-
tes tan apijadas, que no le faé' posibie
tomar asi-oto.” Precisado’ 2 mantenerse
en pie perdi6 la pacieiicid , y sirvié de
diversion’ y- risa a los Atenicnsés , sizne
do el cbj to de squellos jéveves. Habia
en el arfitcattd ciert's ‘buncos destina«
dos en los juegos olfm,,lcos pa¥a 'los éx«
grérgecos , y €l buen anciano tuvo que
dirigirse al de tos Lacedsmonios. AT acer<
e:rse , estes que eran de un pu-blo mas
virtarsé qae "¢iviliz:do , se  l¢vantdron
al ‘moniento de sus barcos 'y lo coloca-
fon enmiedio de-ellos con £2do el res-
peto pocidle. Los Ateniers's comovidos

Tom, XL N. 16, Q de
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de la virtud de los HEspartanos, y de Is,
propia desatencon, (%) los aplaudieron
unénimemente; y, al ver esto, grité el
anciano respetsble : los At-nienscs spres
cizn lo que es bueno; pero los. Lacedes
monios lo. practicans :

E que de la Fortuna.

Se qus_]a mas 4 yOo Creoy
Di prueb.s, com, su, encjo
De ser un, l::unb:e fallu de tﬂtnmh

Llorando. su . desgracia
Apaeci6 upo de estus ; ¢ h

En .

il
— 3 . ) napcanc b

4 | . L3
(*) Cosa rara, 5 muy pocas. veceS
vista , tener basiante, valor parés
aplaudir & los  que obfﬂ& ll#ji'ﬁ
gue Rusotros. - 3

e é‘
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Eo presencia de Jaye,,
Por ver si alli. enc:outraba algua m;
auelo.

De esta suerte exclamaba
En sollezos embueltos:
7 O Jupiter piadoso ! -
Iuterregimo Dios , y justiciero !

La fortuna me tiene
Agrayiado en extremo,
Y de t.tos agravios,
Tumes por wi vegganza es lo qqc
3 _quiero ; Biag

Yo soy un icfeiz,
Que 2 ninguno, le , ofendo,
Y vivo desdichado |
Sin_hallar .de mis males el remedio,

Todos me dan de mano
Los doctos y los pecius,
Y si acuso me miran
Solo es para uitrajarme muy severos,

j Tal vez por no ser rico
: Me

‘e
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Me miran con desprecio ! %.

Desgracia de ' los pubres, i

Que & todos los que tienen causas
tedio s s o2

s No vive el veraz Iobo,
Tiionfa ¢l leon subcﬂ:m,
El tigre Croel pasa,
Y la faldz vu'peja placentercs?

s Por qué a ‘'mi,"que mocente
Tantos dolores siento,
Me “tiene la Fortuna =
Tirana , un mar de penas padmundol

Hezla llaméat al’ puwtn,
Que en su desca‘go euuenda,
Quedar.‘a conceida
Por-justa, la querella’ que presentm

Japiter ‘alzo” ayrado
Dispuso , que- ol "momento
La Fortuna viniese,

Para dair la sentencia con acierto,

A pnco rato vino,
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Y & como ju:z supremo
Le dixo: bien conozco
No ¢s _posible que alcances el trof:o

De contentar 3 todos
Los hombres : pues advicrto
Su rdmero indecitle,
Y o aicapzan 3 tantos tus empleos

Pero di: ; por qué ecausa,
Rezon 6 fundamento
A este desventurado :
No quicres darle alivio en sus tors
mentcs?

La Fortuna postrada
Con sembiant: alagiiciio,
Sin . puder contenerse
De risa, respondié con gran despegos

8ahio Dios , él se aflige

Forque es bestia, es juwmneato,
Y sols los tesoros,

De alguuos podercsos es su obj:to.

El mira en Ia corona

De
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De un Rey , el lucimiedte,

Sin mirar cauteloso

De esta hermosa coronaz el grave pem

Mira 2 los que poseen
Oro y plata el aumento:
Y oo atierde 2 los muchos,
Que existen en ¢l muodo pereciende,

Si €1, como el lobo cauto,
Como el leon despierto,
Astuto , qual va'peja
Llega-a ser , vivics con gran sosiego.

Use de la prudencia,
Lisponga bisn' loé thedios,
Si quicre cocseguif
El lsuro que pretenden’sus intentm:

Que no hay desdicha 6 dicha,
Fn todo el universo,
Mas que el ser imprudentes,
O prudentes , astutos y discretos.

ANEC-
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ANE CDOTA.

D 2lants del Card=nal BeMluga, bae

blaba liorement: un cabailero “jé-
ven scbre materias de religion’, y se
refa de aquellos qu- crefan ‘que habia
Demcriis ; pues- pretendia no haberlos,
porqu: nunca los h.bia visto. §i esta
razon fuese buema ; re:ponais el Care
deval , yo me fundarra muy bien en
creer . que vos no teneis entendimiento
ni fuicio ; porque no veo en vos nads
de esto.

LETRILLA

SATIRIC A

DE ti -Musa , saber quiero,

Umpque al Sol-‘mismo baga ‘agra¥io)
&
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Si el qus es rico, ncble 6 sabie,

Es uo pobre nisjadero.

3 Ves aquel Scfior graduade

Rexa borls , blanco guante
Cue nemine discrepante

Fué en las Aules aprobado?
Puves. con su horla, su grado,
Cit dra, renta y dinero,

Es un pibre mejadero.

5 Ves aguel gran Sefioron
Dentro de rica carroza
Que una grande rerta goza
Por qué . acerté & ser yarop®
Yues con su cess, blason,
Titulo, coche y ccchero,
E; un pcbre msjaderce

; Ves aquel Paternidad
Tao gerdo y tan reverendo,
Que Priér le etdeligiendo
Toda sn comunided ¢
Pucs con sa gran dignidad,
Tau ancho , grave .y severo, -
Es un pobre majideres

g Voo
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s Ves aquer Ayo entonado

Cen un tierno sefiorito

Presumisndo de erudito

Fn :zqu:l ccche dorado?

Pues cun su cyello 2znladao,

Y rizos 2 lo extrangero

Es un pobre majadcro.

5 Ves up Abate indolente
Que huye de las librerias,
Y acude 3 las hosteriss,
Y cafées continnamente ¢
Fues con su renta, su lente,
Trage raro y mucho fuero,
Es un pibre majadero.

3 Ves un flaco comerciarte
Qu- a2 una imégen pone velasy
Y gista con las mozuelas
Lo que quita al mendigaate ?
Pues con su falso s:mblsute
Maocebos , musstra. y  tab'ero,
Es un pcbre majudero.

3 Ves al que aquesta letrilla
Escribe con tal deaupedo,
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fin tenef ) ‘nadie ‘miedo
Que le ajuste la' gohlla?
Pu's con su musa sencila
Piuma , papel y tintero,
Es un grende m jadcro.

I_ | Ace mucho tiempo que Jlos Ingle.

sesc Sobresalen en el arte de dar

un perfecto color de oro 2 sus obras de
ccbre , de laton y de plata, cuye miée
todo ha sido desconocido hasta ahora,
que se ha descubierto, y ' se reduce 2
lo sij uicnte : pongase en infu itn y has
gase digerir por espacio de ocho dias,
dentro de uina borella pursta al sol j (6
sobre cenizas caliertes quarents y ochd
horas ) uca onza de Goma laca , ctra
de Ambar amarillo , 20 granos de ‘San-
gre de drago, 20 grancs de Azafran
sin ackyte-en 20 onzas de aguardiente
Juerte. Pasado: el tiempo arriba dichoy
ifs mg-
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cuelese este b.rniz por un litnzo, y se
conserva bien tapido, en otra butella
para el use.

Quindo se quizra dorar alguna pie=
za de metal , se calieota primero muy
bien , pero sin que sea t.ntd que lle-
gue 3 quemar arrimada 2 'a madera, pa-
pel 6 trapo; en est: estado se le di
con un pincel c¢'n d.cha composicion, y
serd su resultads quedar la pieza de ua
hermoso color de oro; si se 1l-gase 2
tomar con el tiempo , basta labar la pie-
2a con us poco d= a ur tibia.

Nors. Repub de las Let.

ODA

ANACREONTICA.
PIN'I.'URA DE L4 GUER.RA.

3 Que ‘vorzz menstruo horrendo,
De carne tin “ansioso,
Th-hno se apodera

Del
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Del universo todo 2

5 Que rigida Fumenide,
Con fucgos tonituoscs,
Iufesta el ayre puro

De negro y obscuro pbivo

§ Que Di s ardiente inspira, -
Con tan horrinle asombre,
Por td s los lugares

El beiico aboroto ?

3 Y a despodlar la tierra
Farcce que ambicioso
Nuestrss sangrientas manos
Frovoca con enjo?

Megera d:sterrada

De los avismos hondos,

Ell Genio es,'que. gobisrna’ .
Del homore el juicio loco.

Pues Belona en el campo,

Mas Astrea en el foro,

Resuzlve de los Reynos

La posesion y el logro. == D.M D,
; DI.
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DICHO AGUDO.

UNa Dama hermosa que pretendida

de muchos, no condescendfs 3 los
importunos deseos y proposicicnes  de
los que la solicitaban, uno de los cons
currentes , hombre chistoso , buen poee
£a , y que conccia l0s cojos en el andar,
viendo que no era todo virtud la que
13 mantenia esquiva , dixo :

O teme Nise al Francés,

Al Espaiiel, al Romeno,
“Al'lngiés, 3l lersa, 21 Medo,
Solamente tume el Parro,

ANEC.
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ANECDOTA.

MQ Orleans de Ia Motte , 0 ispe

de Awiers, no gu-taba de autores enig-
m:tices Uno de cllcs leyéndole un-dig
una- obra. que ac biba d» camponer , lo
escuché con atencion : y luego le hizo
prrgtlntés para aclarar la materia, , di=
ciéndule - 3 que entendfa por til y talk
modo de fxp'icarseE Por éste , dixo el
autor , quiero decir tal cosa., por éste
esotra , por aquel esta otra , y asi de
las dcmas. Cierzamente ( replic6 el Pres|
ldo ) pues guereis decir tan bellas com
§as , porque no las decis ¢

A UN BIEN PASADO.

OCT. .V AS.

DEspues de una bonanza deseada
Scbreviene burrasca en un mowmento;
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Y una ‘buena hora apenas es llegada,
Quando pasa volando cotno el viento:
Forzoso es , pues, lorar la eosa.
amada, ! r
A sp pérdida uvido el descontentc;
Pues muestra la experiencia cada- dia,,
Quan poco, tiempo  dura la alggria.

El filso proceder del tiempo instable
Es causa no dudar en.su ser-, nadas s
Cuya revolucicn taa variable
No, asegura el placer. en. cosa; amadas
Pasa la Prim vera deleitable,
Sucede del -lavierno la jornada,
Epsefidndonos todo en su porfia,
Quan poco ticmpo, cura la: alegeis.

Levanta su gemido 3 las estrellas,’
La viuda casta , ya sin su maridoy
Y al wieutp esparce. las madexas. beHmj
Llarando 'y repitiendo al bien perdidod
Eotona Fiomena sus querellas,
Frio y desierto haldandu el caro nido,
Fublicando su triste melodia,
Quan poco tiempo dura la alegria.

Aso-
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Asoma en el O.icute €l Sol hérs

m so, s

Que colorando v4 la Tierra y Cielo;

Y acabaio su curso luminoso,

Todo se cabre al’ fiz del mortal velos

Envejecese el rostro mas hermiosh,

Que de mil (jos fud goria y fué
ccnsuelo

Viéndose en el remate de su dia,

Quan poco tiempo dura la alegria,’

" Puesto en su- extremo " el bien
apetecidy ' :

Al humano deseo rediandante,
No dura mas que ‘€l pronto indefinido,
Que eotre gu to y do'or m=dia constantes
Fues el placer qus causa poseido,
Volard) con el ti-mpo, vi adelantc;
Y :élo yo por desventura mia
Quan poco ticmpo dura una alegrias

: B.oape

EDU-
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EDUCACION. s

J&Bzzs Los AGUEROS T sumx.n
TICIONES: - - | peoe

TOdﬂfa no se. han separado de . na-

sotros una infinidad. de aplgrop ¥
;upermcu nes ridiculas , 2 pesar ds la
thisma razon . que Jas condena, {a edus
cicion . que se les di.a muchos ;;ndivis
dus. o ¥ las idéas nmldas y supetsticioy
sas que sdquurxn de 1ifos , se radican
ganto. en .su. imaginacion , | que sy - espis
ritu se. dexa dominar-ds, mil aprehensijos
pes.absurdas y de uo gran nlaczo. de
femores, infundaics. En las ciudad:s . masg
givilizid;s,, y hista.en la misma corte,
se enguert-an innumerables -personas iwe
bmda: de. unas naximas tan ridiculas
en este particu'ar ; que causan .vergiisfy
3a.. No suli viven en la, creer ca de tos
das ect: is.~patraias 4 §ino que .a,las a6
Tpm, XIIf N, 17 R Cios
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ciones tnas sencillas € indiferentes gue
executan , las. suelen dar un cierto des
tino 4 publicacicr *h 'zdrosa que les pone
en la miyor confusion. Estss preocupas
ciones', nacidas sin duda de las sd-?h!
falsas que adquirimes eo la pifiez iy ¢
£ mentadas con'la relacion de tiitas hise °
toriet:s de brujis y de encantadoras,
que corren d: boca en boca entré §la -
gente del pueblo ;' casan la inf-licidad
d: unamultitnd de perscnss , cuyos es-
cisos convcimientos’y’ filta de’ principios)
no les permiten ver “toda’la fuofrza de
su’ ridica'ez 5 'y ‘si'én ‘las ¢indddes ‘grane
des trenén todAviaiiesneo séquito, -3 qué
partido 1o tendrin en ' Ids 'pueblés ‘cors
tos’ y ‘entre la gente:del ‘campo 'y e fos
qual'ea‘est n vit colados estos’ agtieros de
rempo ‘inmemorial’?’ Baena prucda es’ la
carta” siguicute que se me ha remitide
sacada ‘de un diavio “ing'és , - en 'gle Vau
glitor’ refisre ‘muchos agii-ros' y' creen-
ehas ridicwlas que ha” ntate e su' pﬂf#i
dice asf: ) -2p. & ] 2923 A8
=1 24 Habidadome visto prerlcadrr i pers
sanecer: .aLbuhos ‘dias en un puebh pea

Gid S 1 que
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qu-fio eercano 2 Londres 'y en’cisa dé
uha tia' & quwen foi ¥ visitar ; he’ hes
tho algunds observaciones E]ue oo let ded
girén de dar 3 vind ‘materia pira su
periodice. Yo no inteito m:s qu:’ had
ter una relacion :sencilla »de las’ cotas
gue he observado : viidi 8i quiere ;' puev
deé afadicle’ las notes y s reficxicnes’
que tuvieré por codvenients. i
;»Quandy llegué agui enconté 11
mi tia 'y ‘tbs dos hijas ccupadas en cla s’
var vda herradura sobr¢ el umbral’ de’
la' puerta de la calle’', con el fin' de¢
ahuyéntar por este m dio ‘los ‘maleficios’
de una 'vicjr que estsba en  opinion dé
bruja 4 y que bibia jirado destroir ia
¢isa en' venganza de una burla que ‘la’
hibia hecho uoa de mis pridiss’, 14 quall
aceguraba’ que esta misma- viejs la ha=
bia pedido’¢n varias oca-ionés alfileres;
y que é€llais2 los h:bia nepado siemprey
porque’ todos los instrumentos punzane
tes son los!mas aptus pura execotar las
hechicerfosss
5»Qu -nd) se lleyé !a héra c!e acose
hﬂ:os; i ‘ta me dixy. que le era muy

S€EQ~
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sensible no . pod:rine dar la.mejor. al
ba que habia en la casa, porque no se
podia habitar desde la muerte de una
labandera que tenian, y cuya alma ves
nia todas las mnaches & labar la lexia,
Esta muger , aiaci6é y habri -escondido
sio duda eo alguna parte dinero ,
estard ahora p-nando hasta que no
le descubra .i .alguno este s:creto. Ma
prima aseguré que bien podia ella ha
berlo sabido , pero que nou jtuvo valer
ds preguntarselo a la laband:ra guande
se la aparecié. Con este motivo ne cony
taron tambien que. ellas. habian . t:nide
un criado que, se ahorcé desesperado a
causa de u.os amores, |y.que fodis las
noches venia; 3 pascarse y rondar ls
puerta de su querida ¢¢
s»Pocos.«dias . despues de.mi Ilr.gadl
sobrevino un accidente que puse en cuis
dado 3 teda la, fomiiia. El.perto estus
vo ahullardo t da la noche de un mos
do muy raro,,lo .que asunciaba con
gerteza que slguno de la casa moriris
sin remedio.. La mas pequeiia’ de mis
primas ofimé que habia ide.2 la gar
1li=
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¥ina cantar eomo gallo, lo que anua<d
cisba tambien una degracia. Con esta
ocasion supe que algunos dias antes de
la muerte de mi tio, s muger desde
$u cama habia oido el golpe de su ree
lox , tan claramente como si lo tuviera
3 su cido'y y el perro hsbia ahullado
fauto , que nacie habia podido dormir.
Al tiempo que mi tia me coptaba estas
cosas , una de mis primas le decia 3 la
otra en secréto que le parecfa que su-
madre no' vivirfa mucho porque despe-
dia de su cuerpo una especie de olor
gne lo demostraba. En la casa hubo
una criada que murié sin mas motivo
que porque un entierro habia hecho una
parada delante de su casa. Mi prima
la meyor, hsbia visto]en el jardin el al-
ma de sn hermano que estaba en Amée
rica, y quatro meses despucs se supo’
que ¢l dia mismo de esta aparicion hae
bia musrto este jéven en el propio bare
co que’ le conducia,®

»»Es incalculable el nfimero de proe«
nosticos que estas muchachas saben sa-
ear de las circunstancias mas pequefias’

e de
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de la vida, y de lis bechos- mas fad{«
Lorentes en la apariencia. Quando la luns
hre arr(ja una ch spa , ellas conocen si
este fer6meno 3 uncia un tesoro ¢ wna
desgraciz § Much tiempo antes, de mi
llegada ,  ya sabian ellas que- yo hahia
d¢ venir , por yo mo sé que seales
que notaron en el carbon. Mi prima la
pequeila  toma si-ompre el hierro com
qu: se atiza la ‘umbre , porque tiene
gracia para hacerla arder con viv-za,
lo qu: quicre d:cic que ella tendrd un
esocso que la querrd muchs , y hard
en todo su voluptad : 3 mas de que cos
mo-ella €s desgrac,‘nda en el juego, estd
segura de ser dich sa ¢n ¢l amor,

s»Diversas ocusiones haa notado mis
primas en la luz vari:s sefiales; que spuns
ci-ban sucescs desgraciados sin que qaes
dase la irenor duda. Habié dolas ido A
visitit un vecino suyo, vieron que se
fom:ba eo la vela un wm-co de sebo
cis sv lado ; ; «f ctivamente al ¢t o dia
qu: ¢ di6 3 €t: gana de ir 4 cazar,
se ciyé del cibalio, y se rompib una
pi¢rna, i tia vi una carta 3 la iuz
una
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uia noché ', y al otro.dia le llegé uoa
carta de su hijo. Siempre. que la llama
de la vela tiene el eolor algo #zulado,
ya se sabe que hay:cosa mala en aque-
Ha pisza. Otro. dia estuvo bien triste
una de. mis primss, porque habiéndose
apagsdo Ja luz no pudo enceddérla de
un soplo : ‘llegé su hermana y lo coos
siguié al- instanté , Jo qual era una
prucba indubiteble de que’ ésta  tltima
era mas henesta que la otra,

B0 esta casa na hay- necesidad
d= baréinetro , porque estas seiioras co=
n.Cen’.pot yarias sefiales el tiempo que
debe hacer. ‘Quando las arafias suben
hasta la chimsnea & hacer sus telas de«
be- llover. precisame: te al otro dia 3 pe=
ro el adivino principal de la casa es el
gsto.. Quindo éste se acuesta en el fow
gon con ‘a. cola inclinada 2 la lumbre,
anuncia que ha de helar ¢ quando se las
me el rzboy ha de llever, El ctro dia
sepasé la pata por detras de la oreja,
y mis primas comprehendieron al inse
tante en esta sefizl que tendrian la vie
sita de.un forastero ; Juego vieron una

wieD Pi'e
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palomita’ blanca , y  pronosticaron jey
traia buztias nuevis; mas todo lo trage’
torté un moscon A avejoruco negro y
peloso , que "lss entristeci6 como ‘seilal
de infausto presigio. Mi tia se quejiba
ayer tarde de un principio de rehuma,
y sus hijas cbservaron que este accese
acom:teris 3 todos los-individuos de Il
casa , porque el gato habia estornudade
tres veces. Ya se empicza aqui A soss
pechar que este gato no dexe de sep
glguna hechicera que ha tomado esta fis
gura 3 porque una mafana que mi pris
ma le estaba hiciendo fiestas y, £.lt6 muy
puto para qu: la araiara ¢

»wNidie es capaz “de imaginar eR
nartis seilales distintis conocen estag
muchachas lo gue ha de suceser Tude
el ‘mundv sahe que quando el salero se
wi-rte y € uona senal mala , pero ellag
me han enseFado qu: quando un afier
€a: con la' punta para arribsa y un pers
ro sigue 2 alguno que no €s su amo,
son seii les de proiperidad ; y que quan-
de laicoeiuera’ dexa subir tinto el bere
vor de la‘ olla que se dercama , este

i cale
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#dido ‘ghema : los sugetos que la tiey
nen amor.¢¢ :

»Las sefia'es 6 apariencias exteri =
yes' del ‘cuerpo son para ellas los mjos
res pronfisticos que se pueden encont arg
pna manch: blanca scb.e las uias , guies
re decir ‘qus el que la tiecne recibird
pn regalo. La mayor .de inis primas de<
be de tener un marido m.s que no la
menor, perque aquella tiere una a rae
ga mas en li frente - que su hermanag
pero ésta t oded mas hijis, cuya pire
ticu'aridzd la crnocen en el sonido de
las coyuntures de los dedis, quando se
estirsn vilentamente. ¢

s»He visto vaiver 3 mi tia ccn sus
hijas provt mevt2 , porqie al salic de
su cssa Ja primera persona qu: encon=
te6.era nn jorobado, cendo cosa muy:
urgents 3 la que ibanj pero tz0i6 que
nada que emprendizra despues de tal szary
tendria buen excito.* :

s»lamas se cort ban lzs ufias en dia
que tuviese R porque salian padrastros
en lis dedos , y enterraban les wii-s que
3¢ curtabin para que se ma:..tu\;i-scn

iese
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freseas y brillantes las de los dedos de
donde eran desperdicios.¢¢

© ;Como soy scbrino y primo se me
han ' comunicado todos estos secretos,
que 2 otro qualquiera sin estas circune
cunstancizs 6 relaciones de parentesco,
hubieran siemp e ignorado , y asi esque
he s:bido un cierto nGmero de reglas
muy ccmodas para la conducta de la
vida 3 como por exemplo , si la. cabeza
pica es seiial que no tardard en mudar.
se el tiempo : si la frente , debe llegar
algun hussped : si el ojo dececho , es
sefial quo teaded unao porque llorar , y
si <l izquierdo, que reir ; si fucse la
picazen eo la nariz , es preciso qus su-
ceda una de e:t:s quatro cosas : 6 dar
un tropezon , 6 brber vino i hora ex-
traordi aria , 6 reilir con up amigo , 6
éncontrar una muger que ruegue, Al
que le pica la mano derecha , es scial que
teodrd que pagar dinero, y i la ize
guicrda, qu: lo tiene que secibic Si
la espalda pica, es'sefial de qae se aba~
ritara el vino, si el lado, que algue
no o anda buscando ¢ Gltimzmente si. ties

. ne
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me’ alguna vez tzmbior , es sefial que
alguno est: caminando. en aquel instane
tesobre el sitio donde ha de ser entere
rado #* 517 t

- »Ya vé vmd. si me he instruido
¥yO puco en unas cosas tan esenciales pa«
ra la vida, y  de. cuya certeza serfa
escandalose dudar , purque 3 mas de acre«
ditarlo coctinuamente la expericncia hay
ivfinidad de testigos que depondrin has-
ta - la cvideociay -no asi cumo, quiera,
pero puntu ménos qu: un precepto de
Jos  massagrados , siendo los priimeros
mi tia'y sus dos hijis que pasan por
unas sefioras muy victuosas , y de irrew
preheasible  corducta. Yo ' quedo aqui
eentinvando  mis cbservaciones ‘para i
adquiriendv mas- conocimiest s , sienda
t:n conducentes para ssguir un Dpueyo
m:tcdo ‘e vid: distint) del que he llevado
hasta shora 5 rewitiéndole por el pronto
estas particularidades, seguramente pree
cios?s , ‘a fin de que por medio de su
Papel se comuniquen al priblico para su
instruccion , -y pueds - yo tambien lograr
ser de alguna utiadad a la sccicdid

X5 Por
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Por ¢l contexto y' la inverosimifi#

tud de los hechos que refirre esta care
ta , se conoce claramente que su autor
no hu intertido mas que reunir muchos
d: los g flercs y falsas creencias que
circulan no solo en Inglaterra, entre
Jos hombres de pocas luces ; pero como
quiera que sea siempre serd una ridicue
lez la mas iosensata el persuadirse , ni
hacer c:so de semejantes tonterias 6 exs
travios de la razon. Serfa de desear que
se hubiesen acabado de desarraigar entre
la geote crédula los temores que conse
servan 3 estos que ellos llaman hazares,
y 3 squellas fantasticas jlusiones que los
trastornan , hista creer que hay bruxss
y duend:s; pero por nusstra desgracia
aun perminecen muchos en esos errores,
sin embargo de haberse hablado y escris
to bastante sobre este particular , tcdo
no hs: sido quanto se neeesita para cors
tar el mal de raiz y permanecers misne
¢ras los padres en la educacion de sus
hijos no procuren destruir estas preocus
paciones, Utieo medio para conseguir
su exterminio totak. =R, G. e
ok SQ-
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QUeda‘ dormido scbre el daro lefin
El DMarinero de bogar capsado.
Ducrine tranquilo dmame . que ha loy
gradq b .
Ineccntes caricias: con su dugfios

- Duerme el Sab:o despues que coa
0.3 empeiio
Gren rato en el bufete ha medxtadOi
Sin hager - nada el Necio fmbeksado :
Poce 2. poco se ¥4, cntregando al, speiio,

. Mas solameute %o de] crmun repnsq
No disfruto ua; momentoy ua breve
PTTEERU 11 . T . rei [
Pues confuso.me tiene y cavileso .
ElL pensar, Silvia :en tu Keirato. .

A .todas horas celespial .y hermosny. .
Pero a nibguna compasivo y grtos

L - 4 « 1oy g d i o b

widid = ELL
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EL. MAQUIABELISMO.

’ Y

LA iniquidad , el engaiio , el dolo,
y la perfidia $on ‘los''quatro'-resors

tes sobre”-gue se revueive el maquiabed
lista 3 y el estudio de su perversa polis
tica consiste en’un 'euméto incalealable
de males que se le siguen a la huminid.d.
Qitinde por desgradis en un ‘cuers

po legislativo se introdu€® €st>’ monst. uo
solapado ('que n5 € con cido las ‘hog
veces ‘en €l principio ‘defsu ‘tram') se
transtorra tedo el  érdeni @& la rectitudy
se vé obscurecida la verdad , perturbas
dy la'rdzén , el derecho “del hombre ses
pultado er las tinieblds dePerror , - vadie
lar la balanza ae la equidad, y zum
caer dlguna vez al gn!pe"dc fa injustieias
i Que ¢ nseqli-ncias tin monstiuie

533 y- ‘fament:blés no se siguen de eltos
principids '=—MVillasés“de-h mores absnk
donad s, y que se prestan sin cificuls
tad a comcter todo género de delitusy
4 tris-
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tristes objetos dGltimamente de.la severid
dad de las leyes, familias d so'adas, puse
blos arruinados , sociedades desgraci disy
n:ciones ' infelices ;- virtud abatida, cri=
menés apdrinados, todo lo fimenta y sos=:
tiene ‘a’ivigila politica del maquiabelista.
© " El saber persuadir 3 un.juz en
equel fatal momento en que Ja u.tural
flequeza lleva al hombre iasensiblémente
aliolvido de si‘tnismo , en este caso la
infernal elogiiencia: del maquiabzlista sa=
be ‘pirtar el delito lleno de gquactis qua-
lidades ‘hacen recomendaole 2 la ‘virtud.
Combina :los extremos que favorecen su
futépcion’, y con rdiscursos artificissos
falucigando ' 3 quien e .presta. oid s )
logra abatic la inocencia, y hacer que
tminfe la lmquidad i

w0-; iMiserable ! éde que te sirve amone
¢onar: erimen sobre: crimetr? ; Acaso un
delito: cimetido .contra la Reiigion. prine
cipalmente 'y contra la humanidad ,.no, ha
deser juzgado conm rigor algun dia i—
£l Espiritu.Santohabla directzmente al
hombee : si bieres 4 tu proxima serds
¥erido.. 3 Y. norse confunde el maguias

- ‘J.‘J bc-
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belista 3 vist: de una verdid tan fereis
ble ¢ Pero no lo extraiio : su pdéifido §
duro corazon no ccnoce la caridad , se
hace sordo 3 las voces de la  nxturales
za , nada le llena sino-lz2 barbara coma
plicencia de: hucer i felices & 1us;qu';
aborrece , y verios U timaments perece¥
ea un sbismo de miseria; ﬁ:éc'rah_{q’
mialdad !

Pero ' consuzJease ' los dess?racnadns.
Uu tribunal mas recta les queda. todad
via donde apelar ; ua Juzz Supremo 2
quien dirigir sus ‘clamores , y en -quigd
heliarén seguramente la jusiicia que se
les trasluce e la tierra  Ei es incorrupti«
lile no sufre aduladores infames que le&
celpnila werd:d, que. le aparcaten des
licqiente 2 la inocencdia y vy que le prey
senren el delito con’la indebida miscara
de victud: El oro- no le hace vacilary
la amistad no le odliza , la belleza: no
le atrae 5 no hay eo él ecepcion de suy
getos & como’ es infinith en la justicidy
lo es tambien en la misericordir: pero
le es present'a lo pssado, no igoora lo
futum,y y vé los corazones sin velo.: red

gIS'
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gistra sus fondos y conoce la voluntad
en toda su extecnsion. Ests esel Et:rno
y sumo Juez. §F K6

3 Y podri el maquiabelista ocu'tar
sus maqansciones ante el Altisimo ? ; Su
politica detestable prde: serle liril en aqu:l
temible momento? § O error ! Enté: ces
conocerd 3 su pesar la gravedad de sus crie
menes; pero que ya ne podri expiarlos
aptes de justificarse. ; Que eonfusion para
el miserable ! La di¢stra del Omaipotente
vibrard s bre &1 el espantoso rayo de la
justi venganza , Y los abismos observa-
ran al:-hbmbre que no quiso emcaminar
su corazon por la suive senda: de la
carided. )
Nada teman pues los infelices: la
verdad , la sencillez y Ja inoceacis triun-
fardn eternameces de los malvades que
la persicuen. La victoria que eilos:pres
sumen cantar en; este mundo es un pres<
tigio de su eterna  desolscion, y ua
anuncio positivo del triunfs, que los ahoe
ra perseguidos , conseguirdn sobre ellos
eo la sauta y celestial Jeruvsalen.

i LB, O 23
Tom. XUL N, 18. §  CUEN-
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CUENTO.
BEL OLEATD;

] labia de jolgorio quatro ciegos
En casa de otro tal, tambien sin vistas
Y el zumo de las ubas apuraron,

Tal vez por no ser grande la vasija.

Tenfa el propietsrio un lézarillo,
Tnocert:, qual vemos cada dia,
Que hacen creer al amo lo que quieren
Si por el ticto no 'se certifican.

Iba por'media azumbre , y oficiose
Un torrezao ( y ne el mas chica ) pilla,
De longaniza cosa de una quarta,
X algo ménos de un pan que lo cubria,

Comiolo sin testigos , echa un trago¥
¥ vuelto 3 casa. ¢l ame lo exidmina
Conociendo , del frita le faltsba

Lo
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Lo qnt en la pauma juaa(ho 5 ya traia,

Ascle de una mano , y com la otra

El palo que les sirve 3 ellos de guig;
Diciéadole , ali:nta ; y ‘contmplando
Lo que por el olor descuorir querfa.

La longaniza y el licor de cuba,
Al instante al olfito le venfi:
Le reprehende , €l s= excusa ; alza el
pclo,
Y sin contac le fud dando muy de
prisa.

Birn se temian una granizada
Les compafieros que la arevga oian:
Y aunque se lo quitaron de las manos
Fué gtande 5 por espesa y repentina.

Picaro (le decia ) . t primero
Que mis amigos., ‘'dz catar habias
La frtada? ; Caranba! te aseguro
Que no te has de alabar, < § Hay picardial

= El aftivilo apa*ieada Juancho
Sollou, gime ;. ardiiase: y supica-.
Gruy

L ]
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Gruie , y ofrece gl amo , mentalmente,
Tomar satstaccion , pero camp ida.

Pasa ya algun tiempo , que el
tal caso
E! tio Pedro no lo retraia,
Parecidle ocasion muy oportuna,
Una mafana que Movido habia.

Poncle frente & frente 3 un esqui-
nazo,
Dice que salte el charco, y se desvia,
E| obediente ciego lo executa,
Dase en la frente y cae boca arrida,

Pierde el hsbla, mas lusgo que
retorna,

Desenvuelve su lengua , y no bendita,

Quando Juancho se estaba medio aho=
gndo,

O por decir mas bien , musrto de risa.

El 2mo expide ayes, y agriamente

Le rep:eh-"nde » le insu'ta y amancilla,

Una accion. tan crusl, y con un cn-go
Qu..a-ts aciertos al wcido fia.

; Cuerq



las™ Damas. 277
‘{ Cuerpo ds’ cnspo! ekt lazanuo
¢ cexclamar) ¥ o /
3 Pues’ no supo oler “1a longaniza,
Pir' qu* no ‘abria> ‘esas narices
Y ol:rla ¢ wbiers bqui fa esquinal

E! que tiene contrarios nf.f es bien
ducrma-’
Pues vemis’ en’ ia! pumo la malicia,
Que uri discuido’ abre puerta dla wvend
ganza,
¥ el mas ﬁaz-a mem:go nios Iast:ma.
‘e ‘ : B B.

SINGULARIDAD.
MONSTRUQ MARINO.

EN el afin ‘1575 dede un n2vio que

. navégaba ai Mediterraneo estando
ya para entrar en el Estrecho de Gie
bréltae , de.cubrieron un gran bu'to al

mo-
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mi dp -de’ una gran igalera y mnhq:ern'
ser un Monst us Marino 3 dispararonle
dif renges: cafionazgs 3-ly uno le aceitd;
€ arinal herido entrdi-por el Esprecho
cands furiesos bramidos, 'y legd ha ta
el Guf, de Valecia, en cuya playa
bard el 20 de juein{ qué aquel @ho cra
¢ia del Corpus ) tenfa 1go palmos de
lazgo ;- en el hueeo j,que  ocupaben..log
sesis , pocdian estar sizte. hombres: 3-cys
bierty , y por su beca entrar un homs-
bre a vaballo & las:guixadas { que. se Jlee
v rona Yan lLorenzo el Real 6 Escorial,
donde existen ) eran de 16 pies de lar=
go , tepnian 20 dientes en cad: una , el
mas largo de ce:ca de m-dia vara €
iran en dimioucion hasta €] U'tido que
tenia poco méuos de una quarta ; los
©jos ¢ mo dus grandes rodelas , -y unas
alas que desplegaba quindo estaba ed la
superficie del :gna que parecian dos ve-
las de una palera; el mayor grueso de
est> animal era de <o paimos de  cit-
cunferencia No se tieme poticia de ha=
berse wists otre monstrun sem:jantes
Siguenza. bist. 8. Geron. lib: 3. disc.18.
FA-
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FABULA.

A la margen amena recostado

De un arroyo epicuo, cortanplaba
La heunosura d:l campo , que €l ballaba
Fealdud , desérden , yerro perturoados

Vé el melon sazonado y oloroso,
De rama humiide fruto , que arrastrando
Por los suclos estaba desgraciando
Su olor y su hermosura vergonzcso.

Vé una rcbusta encina que dese
cuella,
Por entre arbcles mil , verde y lozana,
Dirdole una vellota chica y vana,
Fruto que desmintié 3 su madre bella,

i Ob Autor del mundo , dice, ¥
' qu:n errado
Qoraste en estas plantas ! ; Quicn hue
biera ;
A tu lado asistido quando era 8
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Ei tiempo de ciiar oqueste prado !

Hubieramos e ténces cambiado
Ectos foutos, que errado repartiste:
La veliota que TG a la ercina diste
Al meélonar yo diera despreciédo;

" Y ala encina , galana y agralable,
Diera el melon por fruto mas dccente.
A irbol mayor le es correspendiente

Meyor fruto, mas dalce y apreciible,

; Oh de<hrden!. ... Diciendo asi,
mecida
Por el vierto la encina, se ha soltado
Uia vellota, y caele al desgraciado
En un (jo, y le ciega en su caida.
4
5 Que tal puss? Y si acaso hu-
biera sido
El melon fruto de la encina ahora,
Epicuro, que ciego ‘triste llora,
No hubiera aciso entbnces fenecido 2

Luwo su vida debe 2 que la en-

Clﬂa 3 "
Da
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Da ‘por fruto wellota chica y vana
Arguya ahora su impiedud inssna.
Que al mundv 6rden mejor dar imagina,

Crea el hombre descountento. y or-
5ip: gullose,
Que lo gue pieasa €s mal en este mundo,
Es un bien que no entiende, y que
el prefundo
S:ber del alto Dios, le da piadoso. =M.

EDUCACION.
GEOGRAFIA CRITICA.

“Jlendo como es la Geografia uno de
los estudics mas’ interesant:s para el tra=
to y scciedad comun, y uno de los ra-
mos de Literatura mas amenos € ins-
tructivos , al paso que wusuales y fee-
giicntes entre las , tertu'ias y conversa-
eiohes de las gectes instruidas ; no veo
&l en
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en ‘medio” d= estas conocidas ventajas
que el conocimicnto de este estudio se
halle tan generalnent: extendido cemo
cebiera y qual corresponde 3 su cons-
tonte utilidad. Hay por lo comun mu-
chi ignorancia geografica aun entre gens
tes que parecla no debia heberla.

Son pocos los que se dedican A los
rudimentos y Dpociones de este género
de -erudicion , y aun son muchos ménos
los que la aprcfundizaa y penstran con
ahinco 6 aplicacion, Prescindiendo de los
elemertos de la .esfera y los usos del
globo ( ciasas y principios que ignoran
los mas ) hay todavia no poces que la
materialidad de hallar en uan mzpa ls
longitud y latitud de un pueblo , 6 el me-
canismo ce medir una U otra distsncia
t mada scbre la escala , som operacioncs
que les embar:za mucho, y vease aquj
el motivo de porque lys tales suelen
coneebir falsas ideas scbre la posicion de
tal 6 tal ciudid ; los limites de tal 6
t:l provinca, el cuiso d= este 6 aquel
rio , la dirtccion de'til 6 til cordiiles
ra , precediendo de estos errados.canceps

‘U”
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gos , los desatinos y despropositos que
se cyen €n las concurrencias con dsscres
dito ‘de “la persona y' de su descuidada
educacion.

“fLos m-ﬁmtntna ‘de la e<fera, los
principales’ u.os del glnbo geozrafico,
6 esfera’ terrestre el manejo del mapa,
un conocimiento gengral de la Geogra=
fia , pero muy por menor de la de su
pifs , son inst wecisnes que no dibe ig-
norar nioguna persen2 'de medisnd jui-
Cio y. tratc 3 perd 2*estos conocimientus
fitiles: debe asi mismo acompafiar el es«
tudio de la historia desu p:tria que na-
die debja ignorar por ser la mas intes
resante- para nucstco gobierno y el de
los demss que puedan estar baxo nues-
tro mando,

La Geografia mental y decmostrati-
va que’es la inspiccion dé lis mopas 6
cartas geograficas , es sin disputa la que
mejor fixa en la fant:sia de nue-tra idéa
la representacion ; figura 6 imasgen d=
t:1 6 tal region con sus divisivnes, pue=
blos , rios, lagos, maontes, mares, cose
tas , islas &c perque hace lo que un

£€5.
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esp-jo-en que vemos nuestra fisonomfag
v asf como nuaca tendriamos uoa- justa
idca de nuestras, ficciones y color de
nuestra tez , por sclo la refirencia, sie
no vissemos nuestra timagen sobre el
cristal , el agua 6 el retreto : asi tams
bien  janis adquiriremos. idea justa de
una provincia 6 reyao por inas bien exs
plicada que la leamos , sino la acompa.
fla el mapa que la demuestre. Al alma
l¢ entran mas bieny las especies de. las
cosas por la puertai.de los cjos, que
por el conducto de las pal-bras. Facis
lior ad inteligendum per oculos via est,
quam per sermonem. P59t
8. de N

~UN SUCEDIDO.

: PEdiale limosna

Con ayes y lamentcs,

Ua. misero mendigo,

A un misero avariento,.

' Era
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Era tan impertuno
Y teraz en su ruego,
Que “al fin el ruin avaro,
A pesar de su genio,
Del rofioso bolsiile
Corri6 el lazo wmugriento:
Saca un quarto, y le dice,
Deme un och-vo luego,
Y llevard este quarto:
i Ay ! Seiior no lo tengo,
Responde el desdichido;
Pues hijo yo no puedo
Darle mas de un cchavo,
Y asi po pierda tiempo
Y vayase 2 otra parte
A buscar su ‘remedio.
El iofeliz’ mendigo
Arrancando del pecho
Un profando 'suspiro
Dice :; gracias-al Ciels
Hasta para seér pobre
Es menestér dinero!’
¥ : S. M.

COs-
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COSTUMBRES.
INFLUENCIA DE LAS MUGERES
ENLASOCIEDAD.

EL trato familiar que se tiene con
el bello sexd se ba lkgado 3 puver en
preblema , s bre si es buene 6 es ma-
lo. Hay quien asegura que no puede
ménos que corromper 'as costumbres de
ambos ; pero el qus hi dicho esto no
ba dexado tambicn de decic que las mu-
geres sen los jucces maturales del mérie
to de los hombres , y que el u'timo
grado de depravscion & que pueda llegar
un siglo , setd aquel- en -que el bello
sex0 pierda su ascendiente y en gue sus
juicics no merezcan el apreciv ' de los
hombres: No se puede dudar que hay
climas en que la ficilidad de tratar con
las wugeres serfa muy dafiosa por los
desérdencs que atraeria , y en donde la
ic-
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geparacion absolut: de los dos sexés pa=
tece en a'gun modo npecesaria : tiles son
por exemplo , aquelos donde la ti-
rania de los sertidos domina con wmas
viclencia , en donde Jas partes inflimables
del ayre sun mas activas y hacen los
deseos mas vivos , y finalmente en don
de la educacion de lss mugeres est]
abandonada d:1 tedo, 6 lo que es peor
todavia , donde estd reducida tan salo
3 zumentar sus gracias para excitar los
deseos. Pero en nue:tros climas templa-
dos en:que las mugeres estin baxo la
proteccicn de las leyes , en que reciben
muchss de eilas una edncacion iluctrada,
en que su belleza no excuye el tilen-
to ni la virtud, serfa u'trajar y envi.
lecer ‘esta parte del genero humano , el
privarlas de una libertad que la natu.
roleza les conceds , serfa suponer que
no pedian disfiutarla sin abusar de ella
y seria en fin quitarle 3 la sociedsd su
adorno mas brillente 'y privarla de sus
placeres ‘mas duices,

Ademas de que la experiencia ros
dnseiia que en los paises co que estin

ias
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las mugeres encecradas , no dexa de has
ber tanta corcupeion como en losiotros;
en ellos se vé mezclada la holgazaneria
con la crueldad , y la ferocidad con la
Juxuria ¢ Ja tirania domestica no es cons
tenida por freno alguno, y la violencia
de las pasicnes no se templa con las
dulzuras de la vida social , en la que
ticuen tanta parte las mugeres ; se ins
troduc:n los placeres odicsos y depraba<
dos , ¢l pudor se destierra enteramente,
y las perfidias , las venganzas y las
erueldedes snn mucho mas csmunes ea
los paists que hay estas costunbres gone
en los deooias.

Por otra parte, vo dexo de confe«
sar que esta libre comunicacion de homs«
bres y mugeres, segun se usa entre no=
sotros , puede estar sujeta 3 muchos ins
convenientes sino se le ponen sus limie
tes. En este punto cada ciudad y aun
cada pucblo tiene sus usos particulares,
fundadcs sobre diferentes causas 5 los qua=
les varian segun las circunstancias; y su
grudo €s siempre proporcionado '3 las

cocasiones 6 inclinaciones que h:y de abus
sar
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sar ' de’la libertad , .y a los m.yotes ia=
convenientes que pueden resultar de este
abuso. Asi es que una-cindad , por exeme
plo 4 ‘en que reyna la ociosidad .exige
mas vigilancia - que otra en qu- tados,
lest hebitantes ocup,a;d--s.eu su t-a:‘:.—.jg no
ticoen tirmpo de corromper ni d+, ser
corrempidos (¢ un pucblo que; centenga
en su seno uana juventud fogosa 6. que
por su sitascion y circunstircias §°a mas.
concurrido de forasteros , exige mas cai-
dado que aquel ea-qus la .socjedgi_ es
casi si=mpre la wisma.

-~ ~Todos estos: encargos perte n°cen é
los padres y madres de familia que de-
ben siempre medir y arveglar sus pre«
cauciones:con ld, extension y proximidad
del: peligro , y variar los remedios y
el sregimen segua la nataraleza d:l mal
que s debe temer,  La mucha scye idad
Yy castign es| tan mala como ¢l exceso
de libertad € indulgescia ; y & los que
gobiernan las familias les toca sefialor la
dosis: de estos especifices , segun, la ne-
cesidad ;. velar sobre .el -caracter de zque=
llm mdm'uns que Ja -naturaleza y- las
Som, Xil N 1. T le=
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leyes han puesto 3 su cuidado , ilustra¥
su falta de expericncia , reprimir su ato«
londramiento, moderar sus descos de agra«
dar y y en una palabra, poner la disciplina
dometticd en el estado mas propio de mans
tener el 6rden , la decencia y las bues
nas costumbres,’

Las mugeres , pues 5 ni estan siem«
pre subyupadas ; nideben estarlo , 3 la
verdad , porque ya sa por un abuse &
por un exercicio. legitimo de su libertad,
ellas tendrén siempre , por mas que se
diga, y a pesar de quantas institucios
nes se hagan, una infiuencia muy gran«
de en el gobierno de nuestras costume
bres , especialimente aquella destreza de
valerse de los derechos del mas débil so=
bre la condsscendericia del inas fuerte,
zquel gusto ¢ inclinecion 3 la chanza,
que en todos tiempos ha puesto en sus
m.nos las armas de la ridiculez , y fi
nalmente la poca conseqliencia que pos
nea los hombres en sus palabras ; y ‘que
Jes di el derecho de decir todo lo ique
guicren. En este supuesto ellas  debenm
$cr £an interesadas como toda la soeiedady

Loem
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én que este gobicrno que se han arroe
gado sea dirigido por unos principios
Que afirmen su autoridad , y que prace
tiquen el unico fin que pueda hacerlo
legitime,

. No . intento. aqui, hablar de todas
las t:bhgacwnes que tengan las mugeres
en los diversos estados que abrazan., so-
lo me reduzco A examinar la influzocia
de su trato en la sociedad sobre las
Castumbres publicas 3 y asi suponiendo
en ellas una alma bastante grande y un
corazon geveroso y capaz de hacer que
eésta influencia sea tan Gtil conmo pusde
serlo 4 voy'a darlas algunos consejos so-
bre el modo de desempefiar un papel
tan importante, Uua gran felicided se-
ria. para mi, que las seficras. mirasen
las advertencias que voy 2 hacerlas, co-
o la (fienda mas pura que les puede
ofrecer un hombre de bizn que se inte-
rfesa en.su felicidad,

. El trato f.miliar con el bello sex6,
Jéjos de ser daiioso 2 las co.tumbres las
dulcifica y ponen ¢n tono, y pueden
facar &stas muchas veptajzs de €1, quan-

do
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do las tnugeres no solo se respeten asi
mismas’, sno que hagan conucer a log
hombres que no se las puede agradar
sin respitarlas, o -

Quando sepan apreciar el valor de
su saciedad por la'eleccion de los india
viiuos que coneurren’ / ella,

Qu:odu d:muestren menosprecio al
hembre vicioso , ‘sia excepcion de per-
sonas. .

Quindo miren comv una ofensa pers
sonal , qualquizra conversaciin algo obs-
cena 6 expiesion indecente , que se pros
fiera en su presencia.

Quindo aplandan 3 los hom:)res de
talento y probidad.

Qu:ndo no ‘sz valgan del der cha
qus tienen de decir quanto se les an=«
t.ja, sino para defonder el partido de
la razon y de la jll‘ticii. con mas valor
que los hombres wismos.

Quando sean ictimimente reservas
das en tido lo que interesa 3 la repus
ticicn de qualquicra persona, con ese
pecialidid de las de su scxd
' Quindo su conducts , mas bien

que
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que sus. pzlabras , hagan la censura de
la corrupcion de las costumbres,

Quando sus ojos no de:mientan las
palsbras qu: salen de su boca.

Quando qui:rzn mejor ser aprcba-
das en las cosas esenciales que higan,
que ser admiradas en las que no lo son,

Quando se musstren mss s tisfechas
con las alabanzss que se le hagan 3 su
cirécter y a su couducta,, quz las qne
les podria prodigar 3 sus atcactivos una
pesada y enfudosa galaoteria.

Quando , limitindose 3 las obliga=
cicnes de su estado, ro emprendan re-
presentar mas papel que el quz les
corresponde

Quindo no decidan magistralmen-
te sino de las cosas de quz sun capa-
ces de juzgar,

Quindo no tengan 2 ménos el unir
la solid z del juicio ccn los atractivos
del espiritu y la viveza de la imaginas
cion :

Quando la du'zura de su moral
no altcre su pureza,

Quando no se valgan del poder de

sus
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sus gracias 6 de los privilegios ‘de sy
sexd para exi ir injusticias y perturbay
el buen 6rden que debe reynar en I3
sociedad. !

Finalmente , quando todo anuncie
en ellas la grandeza de su dignidad y
el respeto que se les debe tenmer.

Las que tengan todas estas condis
ciones serin las unicas que merezcan dige«
namente juzgar 3 los hombres y deci-
dir'de su mérito ; su dictamen serd del
mayor p:so, y su tribunal presidido por
la razon y acompaiiado de las gracias,
jam?s podri ser recusado ni sospechoso.
En e:te caso el hombre que gustase ese
tar siempre entre las mugeres no scrig
inirado como un hombre frivolo € incas
piz de cumplir los deberes importantes y
serios de la scciedad 5 y enténces serdn
ellas dignas , verdaderamente , de rey=-
rar ‘sobre las costumbres y sobre la so-
ciedad.

: Los j6évenes enténces hallardn lec-
ciones de prudencia sazonadas con el
agrado ; se revestirdn de aquella dulzu.
ra que caractcriza no la debilidad , si-
. no
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po la bendad de corazon : contraeran
aquella modestia que hermosea 3 los ta-
lentos 'y las wirtndes, y que es muy
diferente de aquella vergiicoza hipocrita
que impide mostrar cada uno su pare
cer arreglado & la razon ; su emulacion
se dirigird sobre todo lo que puzda ser
util 2 la sociedad , sin despreciar lo que
pueda ser agradsble , y aprenderin en
fin 3 hicerse amables.

El hombre ocupado, encontrari en
ellas el desahogo mas du'ce y la diver-
sion mas agradable ; olvidard su ambis
cion 6 su ayaricia , detestard su egoise
mo y vendrd 2 perder aquella asperes
za que se contrae con tanta facilidad
en la direccion de los negocios , acoss
tambrindose 3 la complacencia , lo qual
formari su corazon humano y benéfico.

El viejo, vendr4d tambien 2 deshacers
s¢ de aquella moarosidad que le hace
muchas veces incomodo aun asf mismo
y fastidicso a todes aquellos con quien
trata familiarmente ; gozard con estima=
cion de los privilegios de su edad ; el
respeto que se le tenga Je acordara sin

ce-
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cesar el que se debe €l as{ mismo ; cos
nocerd que la estimacion €s el Unico
sfecto lisongero que se puede pretender
legitim:mente y que no sc llegard a eone
seguir micntrzs no se olviden los aiios,
y se rccuerden lis memorias fastidiosas
de su vida pascda : finalmente ninguno
mejor que él podrd informarse del mo~
mento en que debe d-spedirse de un
mun.o que ticne qu* d-x.r bien pronto.
T.les <on los constjos que me atres
vo 4 dar 3 ests precivsa mit:d del lina-
ge humzno , con respecto i nuestras
costumbres y placeres 3 Quintas cosas
no podrfa aiadir scbre su desempeiio
3 En quantas menudencias interesintes
me seria preciso €l entrar , que piden
un t:cto finisimo y unas observaciones
delicadas y exactas ¢ 3 Quanto pudiera
decir scbre los resortes que pueden em-
plear las mugsres para gobernar y di-
rigir nuestras costumbres , los quales no
son c:nocidos mas que por Jas mugeres
mismas ¢ Y 3 quaito reconocimiento no
debemos a aquellss sefioras que los ems
plcan en hacernos m:jores y mas felices?
> No
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No dexaré de tratar esta materia en
otras ocasiones por ser en €xtremo ine
tercsinte & la sociedad en general y par=
ticular, ya que el corto volumen de ess
te papei no permite extenderse mas so=
bre ella.

E; P‘ R. Gl

EPIGRAMA.

EN el lecho de la muerte
Yace Lucio y suspira

Y al pie su esposa Dalmira

Llora de la misma suerte,

Lucio temme que se muere

Y esto su dolor aviva,

Su esposa t:me que viva

; O quanto 2 su esposo quiere !

LI
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LITERATURA.

SOBRE SI LAS CIENCIAS DEBEN

prevalecer sobre las bellas letras.

LAs ciencias y las bellas letras tie-
nen un derecho igual al reconocimiento
de los hombres : ambas deben servirse
mutuamente de apoyo y caminar 3 un
mismo fin, que es la mejora de la es-
pecie humana, Los sabios y los literatos
son heimanos , y es en extremo sensie
ble el espiritu de rivalidad que algunas
veces llega a desunirlos. Si la ipualdad
pudiese reinar sobre la tierra en alguna
parte , 3 nadie con mas razon que al
imperio de las ciencias y de las ‘letras
se !le podia dar el nombre de republica.
Los actiguos rendifan un culto igual 2
las nueve Musas : ninguna de ellas fué ja-
més preferida 3 las otras ni en sus templos
ni en sus liceos , y nogotros debiamos imi«

tar
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gar esta conducta; pero ya qu2 algnnos sas
bios modernos tratan sio cesar de la superios
ridad de las ciencias sobre las bellas le-
pras , se pu:de examinar la qiiestion y
puoerla en estado de ser juzgada por el
piblico En todo lo que dixere observas
ré la imparcialidad dz un hombre que
honra igualmeat: ambos ramos : yo no
tengo el honor de ser del numero de
los sabios , pero debo tributarles mi re-
conocimiento por las luces que hin ex«
tendido 3 mi gusto se ha dirigido algue
na vez al estudio de la literatura, pe=
ro mi nombre no se ha dado tanto A
conocer entre los literatos que se pues
da sospechar que defiendo mi propia
causa. ]

Exdminemos Jas letras y las cien-
¢ias en general. No cabe la m=nor du-
da en que estas U'timas han engrande-
cido la esfera del espiritu humano, qus
trabajan en descubrir al hombre lus ses
cretos de su existencia , que le mues-
tren los misterios ocultos de su natura-
leza , y que han ‘coadyubado a la irduse
tria de las artes mecanicas con inven-

cios



300 Correo de

ciones utilisimss 3 pero como easi ‘today
ell.s giran principalmente scbre los dese
cubrinient s, resulta, que 3 excepcion
de las matem«ticos , tadus las d=mas ties
nen alguna cosa de ménos positiva que
las bellas letras , las quales han tenido
sienipre privcipios fixos & invariabless
El talenty de un sabio consiste en ex=
tender los limites de la ciencia , y es«
tos linites puedea mudar 6 separarse
sin cesir : no suc-de esto en las bellas
letras porquz el tilento no se presta
las cong-turas , sino que todo estéd su-
g-to arcgis eternas y el gusto encuen~
tra siempre datos ciartos pzca distinguir
lo busno de lo malo. Muchas veces se
hi irctentado hacer la historia de las
ciencias y jamis se han pussto en ellas
mas qae reglas generales, y la razon
es , qu: las ciencias (h blo de las es«
peculativas ) no son del todo absolutas
en sus progresns y resultados: ellas dis
firen segun los tiempos y lus Jugares:
los conocimientos screditades en una nas
cion, vo lo est’nen ctra , y el mas sa-
bio de los europeos pasarfa por un ige

no=
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porante al ledo del hombre mas inst ui-
do de ctra parte del mundo. La ciencia
d= uva siglo no es siempre la de ctro; y
esta peliora sebio ha mudado muchas
vices de acepcion. En otre tiempo sc ls
desba i los hombres mas versados en el
conocimiento de la hi:toria y de las len-
gu-s; hoy se les di & estcs el nowbre
de eruditos y el titulo de sabios se res
serva casi exclusivaments a los que se
dedicin & las cienciss naturales,

Yo estoy muy distante de - dise
putar la utilidad de esta clisse de ciens
cias 3 pero todos sus progresos , CoOe
mo he ‘dicho , se deben 2 los descubri-
mi¢ntos , 'y asi deben de estir en ua
estado de revolucion continua. Algunos
ahcs han sido suficientes para mudar to=-
dos los priocipios de la fisica, y otros
descubrimientos mularin del mi mo-mo=
do alguna de las maximas cientificas que
ahora parecen incontextables. Kl nombre
de nva multitud de sabios que han bri-
llado en los siglos precedentes estin uni-
dos 3 errures groseros, y si €stes in-
dividuos volviesen & existir serian el ju-

. gue-
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guete de nuestras escuelas, ' La mismd
suerte , quiza, les esti reservada 3 nues-
tros compriieros ; pues al paso que s€
extiendan mas los limites de las ciencias
que cultiven , ménos derecho tendrén a
la gloria, y serdn & su turno la burla

de los estudiavtes del siglo venidero.
Los priocipios y el objeto de las
bellas letras no varian segun los tiems
pos y los lugares como les sucede i las
ciencias. Un literato no traterd v. g,
sabre todos los puatos de- literatura con
los que cultivan las letras en otro pafs
scparado del suyo ;. pero se establecérdn
entre ellos relaciones generales , con eu-
ya ayuda se sabrin apreciar bien pron.
to. Las ciencias no tienen la misma
ventaja, pues no pueden establecer re-
laciones generalss ni. particulares entre
las ‘comarcas separadas; se dirigen meé-
nos que las /etras 3 rcunir 2 los home
bres ; y no se traducen en las lenguas’
de Europa los libros de los sabios de
ctro emisferio y asi como no se tradu-
cen en sus idiomas los de nuestro sa-
bios europecs 5 pero las naciones mas re<
10



las Damas. 403
fiiotas conocen algunas obris maestras
de nuestra literatucra , y nosotros hemos
traducido un gran numero de sus mo=
ralistas y poetas.

Por lo referido se vé claramente
todo lo que las letras pucden adquiric
6 conservar , y todo lo que las ciencias
pueden perder por la diferencia de los
tiempos. Homero , el mas antiguo de los
poetas , vivird eternamente en la me-
moria de los hombres, y si la naturale-
za le hubiera dado para las ciencias el
mismo talento que para la poesia y no hu-
biera sido mas que un ilustre sabio, es
probable que su nombre no habria llegado
hasta nosotros.. Las naciones mismas que
se han distioguido mas en las ciencias
y que no han cultivado las letras , ape-
nas han dexado monumentos de que se
pueda honrar el entendimiznto. Egypto
que ha sido la cuna de las ciemcias y
que ha tenido el nonor de ilustrar 2 la
Grecia , habia cultivado poco las letras:
él no ha dexado 3 la posteridad mas
que piramides ioformes , y si el viage-
to se admira al ver las ruinas de Te-

» bas,
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bas , debe admirarse mucho mas de' o
encontrar un libro egypcio siquiera que le
hible de estas edadis de expiendor que
le parecen fabu'osas. i

Las cicncias han florecido entce los
griegos y los latinos lo mismo que’ ed
Fgypto', pero ellas nn ‘han dex:do casi
monumento alguno. Varrén , a quien
Ciceron Hem ba el mas sabio de los ros
mancs , no nos ha transwitido mas que
su nombre por relacion de a'gainos es<
critores de' su tiempo. De todas las obras
p'bicadas por los sabios de la anti_ties
ded’, no han l'egado i nosotros mis que
tres : la Historia natural de Aristcseles,
la de Plinio, y los Elementos de Eutlides:
esta Gltima es mas adnirada que leida , 'y
no puede ser una obra clasica : las otras
dos estin llenas de’ errores groseros ; y
pertenecen méros a las cionciss que al
arte d¢ escribir ,’puss la ‘una es un mos
delo del estilo , y la otra una regla
del 6rden y precision d* las idees.

Los hibros que ‘eran ‘el «eposito de
las ci:ncias de los antiguss no hea lles
gado hastd nosotcos 5 - pefo estdnios-muy

en-
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enriquecidos com los t-sorcs literarios que
nos ha dex:.do la antigii-:dad. Las cbras
maestras de los historisdores , de lus
poctas y de Jdos oradores asi griegos co=
mo latinos , serin sicmpre los modélos
que se citen en nuestras escuelas : 13
Jectura de estcs libros ha sacado la Bus
ropa de la_barbarie en que estaba sus
mergida , ha fixado. invariableruente log
principios del gusto én las naciones tmoe
deroas 3 y si miramos t.davfa a Rmr;
y 2 Atenas como la patria de los t:)ens
tos , si la Italla y la Grecia nos recucrs
dan tan_brillautes memorias 5 DO €s .con
respecto & sus sabios; de quicnes apes
nas ccnocemos los nombres 3 sino con
relacion. 3 las artes y 2 las l-tris, 2
las quales Jos latincs y los griegos han
Jevintado monumentos inmortales. Qu.n-
do se visitan Jas ruvinas de Roma y de
Atenas no se indagen los lugares en que
han meditado, los sabios, sino que se
proecura ver la trituna doode perorabag
Demé:tenes , el cicco en. que Scficles y
Euripides hzcian derramar légrimas , y
s¢ rcconccen la tumba de Virgilio , los

Jom, Xl N, 207 -V lue’
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lagares donde suspiraba Tibu'o, y las here
thesas riberas de Tiveli tun Celebradas
en los verses de Horacio. D¢ lo dicho
se iifiere que Iis letras tienen alguna
cosa mas fixa y determinada que las
¢iencias , tanto en sus principios como
en sus resu'tados. Nosctros sia ‘duds de«
bemos goz.r con ‘el mayor reconccimiens
to de as luces qu: han extendido los
sabics ; pero ellos no ban dado fmas que
#ta p so en el conocimiento d-l infinite,
§ si se exceptusn algunos grandes des=
cubrimientos como los de Galileo , de
Newton , de Frack'ln , de Laveiier ¢
algnts otros mv dernos , qus han fixado
glgunds princCipids Tovariables , yo aopes
n3s veo cosa a'guna que no pueda ser
disputab'e , 6 3 lo” ménos olvidada por
1as ‘edud=s futurss , ni que pueda ser‘uh
titalo de gloria innortal para 'nuestro
siglo 'y nuestra nacion.

En vista de estas consiferdciones
debemos , pues, ‘adinira:nos al ver i sl
gunos sabirs ‘que wuestran una cspecie
@e menosprecio & las bellas letras y que
Preconizan sin cesar la preemunencia de

' s ' © o las
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135 ciencias sibre las artés. Estd admis
racion se recoblard , sin duda, si exde
minamos las lctres v las ciencias con ree
la¢ten al pais en que hebitames: Las
tienci's no son priv tivas 3 la Frahciay
pues nuestros sebios tienen rivales en
Aleracia , en Italia y en Ingl.torra , y
puede sticedér mily bien que nesotrod
hayimos recibido mas conccimientcs de
To3 extrangeros que los que les hemog
Etemunicedos  No ‘sucede io mismo en
purto 3 las bellas letras , porque la Frane
tia 'es mirada slr’ por ‘las’ pacicnes ri=
Vales, como la patria del buen gusto y
las obras tnaestras de 'nuestra literatue
ra', estan en la memoria de t-dos los
Qe saben leer , desde el Sera hasta el
Vilga. La Europa se ha visto precisas
da 3 hablar puestro idioma, por cuya
tatsa hemos zdquirido una superiorided
muy notab'e, 6 por mFJﬂr decir una
&pecie de primacia sobre Ics demas pues
blos edropeos 5 y €std es unz vert ja que
la Francia no se la debe 3 155 ciencias
fino 3 Ids bellas letras. ‘Se h-b'a sio ce«
sr del reynado de Luis XV la Fran-

cia
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cia y la Furopa estsn llenss de la glas
ria de, este hermoso siglo ¢ las letras ase
cendieron en é| al mas alto grado de pers
ficcion 3 pero supongamos por: un mo-
mento , qus la npcion hubiera preferis
do entbuces las ciencias A la_ literatura

2 las artes : 3 se pusde congeturar
que habria sido este .siglo tan digro de
la admiracion de la posteridad ¢ Lcs guis
micos , los matematicos y los naturalis=
tas hubieran hecho sin duda excelentes
descudrimientos ; pero. la lengua fiances
sa lejos de venir A ser , como es, la
lengua de la Europa ,, apenas_hubiera si«
do hablada por los fronceses , y quizd
seria entre nosotros mi-mos ua leoguas
ge barbaro : ninguoo.d- los grandes sue
cesos que hin ilwstrado. el siglo de Luis
X1V hubiera Jlegado hasta nosctros, pors
que la historis no pucde ser escritapor
los matematicos  ri por los, quimicas:
epenas sabriamos los nombres de_,TJren-
ne , de Concé, de Catinat, de Co bert,
ni de todos los grandes hembres gque
hin honrado su petria , purque todas
Jos lineas rectas y curvas, oi. todas las

-
£ia
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figutas' agénmetwcas reunidds , tiench''la
victud' de hicer pasaf ¥ la posteridad
ura accion hercica’;’ ni todas 'las expe=
rieticias del miundo 'son capaces de ‘trans=
mitif d? doa’ generacwn a'ctra’ las con=
quistis ‘de” un hérce ), 'ilos tiléntos de
un estadi-ti. Para ¢olmo ce "desgracia,
los' 'descobrimientds ‘mismos  de Tos sa<
bios s¢ hubieran pcrd:do » porqué no ha-
biéndese podido’ fixar el idioma , hubria
mudado ‘éste cads gcncracmn y les dee
positts de lbs clentids nlo' bubiersn’ sido
etitendidi s por “ 148 edades futucas' Las
préducciones del thlento mo se’ cobservan-
en uta“hacion sino quaudo se pdmn en
un ledghage castigado 'y fixado irrévoe
cabléivente por obras” rivacstras literarias,

""" BS'purs 'incontextible que ‘12 Frane
cid' ‘@ebe ‘mias A%las belfas letras qus A
18 tieneias ; pero’ aquellis logran toda«
via otrd ventsja mias ‘Scbre sus rivales,
y ‘es 1a ‘anglogia’que ticnen con el gus~
to , las costambres “y ‘el caracter ‘de’ la
vacion francesa. N& Hay francds que des=
puks ‘de’ hisber @oricldido sus estudios , no
coserye. “algudd*fueY nicion 3 las letr;is



6 que él mismo_po se haya exereitada
en algun género de literatura. Un dess
cubriniento en las cienciss hacd sin dus
da una grande sensacion, en el pibico;
pero, la aparicion de una busna obra lis
teracia hard much: mas. Acuerdese , pues,
el eficto que produgia,ep. cgro  tiempo
una sesion de la agademia. francesa coms
parado. @ una sesion plblica de la acae
demia ds Jas ciencias. Un autor célebre
qgue exist.6 3 principios del siglo pasadoe
dixo que en su tiempo, ¢l, publico d= un
sebio np se coinppomia mas-quae,de  cins
cuepta personas, y qus tod.s las.demas
se v:ian obligadas 3 admirarto sobre, su.
palabra. Este calculo.es bast nte rigoresa
3 la verdad , y creemos que el auditu-
rio de lus sabios se ha engrandecido mu.
rho desde enténces acd ;. psra est oy .muy.
distate d2 igualarla, al de los  literatos:
la reput:cion de un poeta 6.de uo ora-
dor distinguido sers siempre mas extens,
dida que Ja d: los sabios, y Deliile ha
strahido mes concurso en las sesiones
del Atendo , que el hombre mas; iostruis
do en las ciencias moderpas. Pero que.
: ' di=
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go? El mas igst uido de les ssbios atrae
heria quizd ménos g-nte ¢n una asamy
blea, gne uo sabio e imoj y estaes
una especm de veota]s que esti unida
3 la me icridid en Ls ciencias, pues
las hace mas sccesbles al piblico. 3 Que
de sabios medianos han ostenido y che
tiencn todavia altares en el tempo del
talento, al paso qus los hombres mas pro=
fundos y los génios , verdaderamente creas
dores, permanecen escendides en la v tee
rior del saptoario? Pocos hombres son
capaces de leer sus obras vi de spreciar
su mérito , y mas ccpocido es el _noms
bre de I agrange que lo son los adetan-r
tos que hi h-cho en_ las mitematicas,
Liustre Laplace ) sabia Hpii s VUELrog
nombres serqu siempre cﬁf;brcs en las
cierci:s ; 2 pero quai tos iectores tendreg
capaces de juzgar ¢l Tratado de minag
y €| Sistema del musndo % Vuestcas cbras
son admiradas y leidas.por un. prqueiio
plimerg de h-mbres jlustrados , al mise
mo tiempo que todos Jeen sin cesir esas
crmpnacwnes ivformes, y. esos diccicnag
rius :umprgms por. los trataotes de, las
Cien=
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éiencias 1 vosoti6s .p-nas sois citados en
tanto que un vu go imal co'oea en el
purner ingar a esis prdait _s syoalternos,
que ¢ mo dice Monr i ne, vin cl:vane
do 1: eicncia €ulos livros', y ro la coe
Jecan sino en Ja punta de sus labios pas
fa dcsmclavarm y echarla al ayre so-
lamer te.

Quizd se me tendrd por demasiada
§cvero , pero uo pretendo mas que ser
Justa : todo mi ‘deseo es que las bellas
detras caminen 'a’la par ccn las cien-
gias : los verdideros s:bios, talss como
1o qu- acabo ‘de nombrar , serin de mi
parccer , y me 'importa muy poco no
lo sean los demas.’ Estos no dexacin de
decirme que'las letras se cutivan hoy
ton 'méaos “suteso que las ciencias , la
qual pucde ser’ una verdad ; pero no
tna razen para que Ls bellas letras se
deoan despraciar. "En tar to que las cien=
¢ias no. tengan ‘mas vida que para el
ticmpo presents , tendrén les letras la
veotsja de ‘vivir para el pasado; los tee
soros de la abti ticdsd no se pierden ja-
mis para ellas , y todos lus sig'os que

' 8e
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¥e hin ilustrzdo per las artes'viven tos
divia ep la edad actual, Los verdades
ros 'sabios que recomocen - los servicios
que ‘las letras hav ‘h-cho's las' ciencias
saben honcarlas y cu tivarfas' con suces
0 5 ‘pero los semisabios qu* ‘éstin sieme
pre mas dispusstys ¥ disputir la supes
rioridad qu¢ 3 mereccria, tienzn por
mas' camodo el distamar “la’ Literatu:a,
que buscar en ella los medios ‘d¢ haeers
se leer : ellos isvoran 6 fingen ignorar
que las letras hon preparsdo los pro-
gresos de - las seiencias , sy 1que, el arte
de cscribir ha contriboido mucho 3 exe
tend rlos, En el Uitimo sigly Fontenes
fle’; Dalenbere, Bailly” y Buffin ;- han
preparado en Europa el gusto a las
ciencias y fueron d-udores de $u suces
so al talento' qu:"'mdstraron en las Ze-
gras. En el dia los sethi sibios y los
traficantes det 1as’ ciencias hin llevado la
ingratitud hasta el ‘punto de desacredie
tar & Buff o ; «Ilos’'se apitan jvidlentas
mente en ¢l vicio que est= grande hom-
bre ha dexido’, ¥ creen’ carfiados ‘e su
ni.l’mgro » llenar el espacio que ocupiba

oo ) su
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su talento. A lo ménos ellos conocen
tan poco su mérita , que hin mirade
eimo- una cosa muy facil y sencil'a el
coutinnarlo , y se han pu sto 2 expens
sas de un livrero para congluir una obra
maestra ; con, rez.n se les puede come
parar 2 aquellos mercaderes que levains
tan pequeflas tiendas al lado de suntuos
sos templos =Merc. de Franc. 7 mayo
2803 trad. por B. B,

FABULA BOLERA.

LOS ASNOS REBUZNANDO

R“‘buznrba un borrico,

Y ctro alla fé_] '8y
Al pupto que lo oye,
Hace lo mesmo:
Y ; quartos tor tos,
Na chistan sino quando
Rebuznan, otros = 4. de €.

g« B {- LILJLL g CA.
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CAMIRE
O LA CONQUISTA DE LA
| GUAYANA.

NOVELA AMERICANA.

TEuemos'por lcs wiageros de - 2que.
lla vasta y hermosa comarca de la
Amé;ica Yiamida Pgraguay sitn:da entre
Cbile , el Peri y el Brasil que. l1 mes
nor. de sys riquezas es e} aro y la plae
t+ que en elia brillan ; el mas benigno
de todos los climas ,.el mas fertli de
todes. los terrenos , Jas jomensas flores=
tss regadas con freqli-utes y caudalosos.
rios,, - Ja abundancia de frutos y anima=
ls itiles ,. huce que el habijtaate del Pa-
faguay. goce ssi, casi sin fatigarse , de
todos los © beneficios, que. - la paturﬂ;za.
. a
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distribuido con economia en lo restants
del mundo. Sebastian- Cabot fué el pri.
mero que se it roé” subiendo por el
grande rio de lg plata en 1526 3 la
goloéina de las barras. de platd que’los
naturales present.ron con zbundancia 3
los espaiioles que llegaron' los pruneros
3 :u descubiertsa , y fué causa para ine
citar 2 otros navegantes & hacer este
viage,” Fundaron puesa Ciudad de. Bues
nos Ayres , constcuyeron algunas fortas
Jezas en lo interlor del pais , y se es«
tablecizron mas adelante en la Asumption
sctfrh: el rié del Paraguay.

“Lés 'infelices 'Habitantes 3 'vista de
ﬂuét‘tros soldadis” abandonaron la ‘comars
c#" Los Guayaneses’, ‘sobre todo , phes
blo crécido’ y poderoso’, se retiraron 3
las ‘niontafias ibacesibles, cuyos' carfiihos
les erbn ' I¢s ‘Esp:fioles 'absclutameénts
des(:onbmdos Mgunoa d“staCclﬂcntns e
tintaruu pevetrarlas ;" pero peréttemh de
-t “de” hambre s 'y el que sesale
v aj' en' manos d& los Salvages', 'sicas
do' aun’ mas desgraciad s queé los primes
ros 'Esto hizo' teier cortada ‘toda -comus

\t n‘.
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hicacion entee los Espailoles y Guaya-
neses ; las tierras sin culiivo, .y la ces
lonia. reducida 3. pedir, socorros a la Eus
ropa sin poder prosperar-

. En este triste estado se hallaba 2
principios del siglo diez y siete , en cu,
yo ti mpo llegé en calidad de Gobere
pador ( por la superioridad ) un caballe-
0, que no se nombra. por 0o hicerle
agravio 3 sus descendientes Era  éste de
un caricter duro , despotico ; sobe:bio
y sobre todo avaricicso en extremo ; que=
ria_que tudas se sujetasen a sus leyes,
que 0o eran jamds equitstivas Bien pron-
to fué aborrecido de los colonos , y no
solo era propio para atraher 3 los Guas«
yaneses , sino que los pocos Indigs qus
solian traer algupvos viveres, no tardae
ron en desaparecer entsramente , retirine
dose 2 los mio tes con los demas.
Entre los dltimos Misioneros. que
llegaron 2 Buenos Ayres , se hsllaba un
anciano Jesuita llami.do el P. Maldonas
do. Jam?s vieron zqu:llos paises mas
amzble ni mas digno sacerdote 3 nunca
la palnbra de Dws fué anunciada en ague-
i lios
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llos c!im4s por tina bica mas pura. Ni
la aubicicn ; ni los remordimmientos de
la conciincia 5 le cenduxeron al clan:tro:
Maldonado ; piadoso desde la irfancia, naé
cido con sentimientos elevados; con una
alma dolceé , ardierte para hacer el bieng
aminte de la paz' y de 12 virtud , sé
hizc Jecuita 3 los 18 2afios de edad pas
ra corservar las bellss prendas que lo
adornaban. Desde este momerto pasé to-
da s vida en alivio de la humanidad
necesitada , buscando 3 lcs meresterosod
y desdichados , ccn el mismo c¢orazon
que lo hacen algunos solemenfe con el
mayor amigo. Rico con un considéra<
ble patrimenio que téredé de su casay
todo lo consumibé poco 3 poco repartién<
dolo entre los pcbres necésitados 3 toda
su vida fué 'iberal , y quando 2 los 6o
afios se ha!l§ que ya no tenfa que dar pidié
ir 3 1a América : ro tengo con que socorrer
$a 4 los pobres (decia ) aparfemonos
pues de un pais em gue yo me veo inte
til para los necesitados 5 en el Ferii fo-
dos ticen ord , pero les filta la vess
dadera rigueza del Evangelio , woy piies
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d llevar la pdlabrs de Dios @ los Inis
dios , y no serd esté el menor beneficio
que les podré repartir, .
Luego que lleg6 el P. Meldonade
3 la Asumpcion ; quedé adnirado de has
llar en lugar ‘de Indios que €onvertir,
Christianos que consclar. Como su zclo
era sum.meate vivo , s€ apresur6 €@
visitar los co'dbios 5 supo ganarles 'a cone
fianza , oy6 sus zflicciones ; alivi6 sud
penas y se cor'stituy6 su protector y abo=
gado para con ‘el i:fl.xible Gibernador,
El buen Jesuita se hallaba bendecido de
todos , y'al mismo tiempo respetado del
Gefe , el que desde‘el arribo del Padcé
cowmenzd 3 mostrarse mas humano 3 pues
este es €l caréicter de la virtad, y tal
¥ez ‘su recon pensa ; ‘el mejorar 2 los que
3 ella se acercan.
~ 'Un dia el P. Maldonado se paseaba
solo ; ‘bastante apartado de la cinlad,
por las hermosas riberas del ri», quan.
do oy6a'gunos gritcs mezclados con o=
Hozos y y distinguié6 alge distante un
mnchachio desnuds. El buen Jesuita se
dirige 4cia €l y wi6 que tendria ‘comp
: unos
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unos  doce afios , su rostro bafada . ed
logrinas y que abrazsba y ac.ricicba
con sus besos el cuerpo de un hombre
como de 30 3 4o afins 4 tambicn dese
nudo y lieno de lodo , degrefiado y mos
jado el cabello , el restro (3 lo que
alcanziba. a ver ) daba sefiales de una lacs
ga fotiga y ansias mortales. Luego que el
muchachg vib al Jeswita fuese derecho 2
€1, se puso de rodillas abrazando lay
del P, Malderado, apretindolas con fucrs
z:8 , mirdndole com (jos doloridos , le«
vantando las mancs al cielo y pronuns
ciando zlgunas pal:bras interrumpidas y
en ellas mostrar el mayor sentimicnto
y aun seilales e desesperacion. El [Jes
su'ta igonor:ba su - idioma , pero pudo
comprehender por todas sus accicnes s
desgracia Levanta al wmuchacho d¢| snes=
Jo, lo acaricia y se dexa conducir poe
él 4cia dorde estsba zquel hombre , lo
examioa , lo toca, y vé que ya haesr
pirado y que todo auxilio es infructuoso,
El desdichado niiio comtemplaba al Jes
suita -para penetrar si bzbria aun algun
remedio , suspiraba, proferia ciertas ?i-

id=
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fabras de quando €n quando ; pero viens
do al P. Maldonido que enternecido llo«
raba 3 y qQue era senal de haber perdis
do toda esperanza , se arroja sobre el
cadaver , lo abraza, lo besa, se arran=
ca los cabellos , y despues levantindose
improvisamerte toma la direccion para
precipitarse en el rio.

Apesar de sus afies el P. Maldonae
do eforzindese , alcanza al muchacha
y lo detiene. Oividi que el jéven sals
vage no podia entenderie , y procura
galmarle con pslabras de consuelo. Cas
imo loraba enternceido , al mismo tieimns
po gque le habliba, pudo el muchacho
comprehender que €l era la rauss de ese
te sentimientc , Yy por tanto ie corress
pondiz cun sus toscas caricias , enseiiiue
dole siemqre el cadiver y pronunciando
el nombre de Alcaipa ; y encaminindow
se 4cia el rioy rep:tia otro nombre Guge
rolda ; ponisse la mano sobre el coras
zon ‘inclin{ndose scbre el difunto y lues
go volvia los ojos écia el rio y alt>rna.
ba los nombres de Alcaipa y Guacolda.
-Maldonado esforzicdese para comprenene
Tnm- xu.[- Nu 21. U dEr‘
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derlo , llegb casi 3 asegurarse que el
muerto era su padre y se llamaba 4l-
caipa , pero no pedia .comprehender las
sefias que continuzba haciendo del ' lade
del rio nombrando Guacolda.

Despues de muchas nhoras de inuti-
les esfuerzos , para obligar al muehacho
3 que le siguiese 3 la ciudad , porque
no lo queria abandonar , vi6 pasar fe-
lizmente 4 un soldado y le encargé que
fuese 2 la Asumpcion 3 buscar sccorro,
El soldado vino de vuelta con el citu-
jano del hospital , que exdmina nueva-
mente el cadiver , y confirma estar muer-
to. Por las suplicas del Jesuita el ciru-
jano y el soldado hicieran un hoyo en
la arena y lo enterraron, mientras el
muchacho se deshacia en llanto en los
brazos del P. Maldonaho. En fin pudie-
ron sus instancias y alhagos lograr del
jéven salvage el queilo siguiese ; asi que
llegaron & la poblacion , le instoron &
que comiera, pero costé mucho trabae
jo el consegmirio. El muchacho sin em-
bargo se mostraba sgradecido al Fadre,
Jevantindose con freqlicncia para besar-

' " Cande
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i¢ las manos , y mirondolo con demoss
traciones _de dolor continuaba en llorars.
Pasé 1a ncche sin dorwir’ y al awranecer
hizo sefiales como: de que queria irse3
y entendido per Maldcpado , se ssli6 con
él. Este cirigi6 sus: pasos al parsje 2
donde h:bian enterrado i su padre , y
quando llegé se puso de rodillas sobre
la sepu tura’ que besé muches veces, ale
26 los ojes y las mancs al cielo 5 vols
v6 2 besar la sepultura y permanec:é
humiliado largo tiempo “asi.

Luego se fué 2 la orilla de! rio
€ hizo las mismas demostraciones: de do+
lor é igua'es. ceremcniss 3 y mirando al
Jesvita pronuncié squelios dos noimbres
de Zlcaipa y Gaacolda ;. y haciendo unag
sefiales claras de que ya no existian', se
arroj6 & los brazos de Maldonado ; co-
mo-para darle 3 entender que habiéndo
lo' perdido tedo en la. ticrra ; se' entree
geba 3 su amparo.

El muchacho salvage se le' aficiond
tanto ,- al ver los compasivos cuidsdos
del -Padre , que reconccido 3 sus bene-
ficios se: complacia en cbedecerle , -pro=

u5s cu=



324 Corred de

curando adivinar quanto le. parecfa ' podia
darle gusto, y asi se vigti6 3 la euro-
pra y se acostumird con poco trubajo
a los us0s que no. conocia y.'que eran
casi totaimerte cpucstos 3 los que habia
exercitedo h.sta entdnces 3 y a. pesar.de
su repugnancia todo le parecia ficil quan=
do «bedecia y diba. gusto 3 la menor
insinuscion de su bien-hechor. Nacido
con un espiritu vivo y una memoria ad-
admir:ble , aprendid en corto tiempo el
espafiol , lo suficiente para entender al
Jesuita y ser entendido ; la primera pa«
lebra que aprendié: fué la de Padre que
3 todos ofa quando hablaban eon Mal-
donsda v mucho mas quando conceié su
significacion. ; O Padre mio! le decfa,
30 no esperaba wvolver 4 prorunciar ess
te nombre jamds , mas yo te debo este
consuelo , y wvee que th eres el mejor
bombre de. todos , pues que tedos te im-
man Padre.

Enténces fud quando pudiendo res-
ponder & las preguntas del buen Jesui«
ta, le inform6 de su nacimiento y de
su desgracia , y scbre la sepuitura de

aquel
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equel 3 .quien iloraba  continuamente le:
hizo 1la relacion siguiente.:
¢~ Yo! me llamo Camiré ( le dixo ) y»
soy de la misma nacion de los ‘Guayas
neses', ‘que -tus hermanos los Espaificles
arrcjaron de estas hermosas llanuras, y
gue al - presents hsbitin en los. besquss.
de los montes azules qu= -ves aild«lejbss
yo:era hijo'unico de Aicaipa 'y Guacol=
da : amaronse toda su.vida; despues de:
i pacimiento solo vivian para amirme.|
Si mi padre me llevaba consizo 2 la
Caza, venia mi nadte/con nosotros; quans
do i ‘madre se, quediba conmigo y mi!
mi padre:no -iba i ~cazir:. Yo pasaba; los!
dizs al lado~danellosiiicy - las moches en:
shis Drazos, ‘8i: yo estaba icontento ellos:
s¢: tenian por- felivess; oy .en nuestras .ca- )
beziias resanaban:sugcanciones ; isi yo: pas;
decla , ellos sufefen,=mi- mal ; 'y ambos/

se- lamentaban 3. qmndu ‘5o dormia ¢l'os;
me guirdaban el sucilo, 'y su vcla les:
nnm*dc reposo, scilc
i Bna -nacion - de iBrasilefios (que t.l
\abrian arrojado, tus phermanos ceino;
hsnpintnosj vino A, nuestros bosques. pa-

~Bi
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ra. echarmosi de elios y- nos atacaron i:dj«
mos la batalla y-la. perdimos. Mis pas
dyes obligados 2 huir cosmigo, hicieron
con :brévedid una canda de la coiteza
de un: &cbal , en la que mos :acomeda~:
Mos.Gon quanto poseiames 3 esto es 3 dos:
hamacas ,; una -red 'y dos ‘arcos con sug
correspondi-ntes flschas,~y “nos abandos
namos al caudalosa rin:sin llevar destier
no, porqus en. UNAIparte NO§ perseguisn.
los ‘Brasilciiosg y por otra tus herma-.
nos. ) ! =1l ! -
rEl rio ' habia: saltdo de. madre S AP
llevaba en 'su ccorriénte: grandés irboles,
los'que enconfrandaicon mosotros wolcas:
ron susstea .barquillaciismi bpadrd sestes
nié¢ndome:epu ‘un brazs oy nadaba=con el
otro, - Mi- unadre’, \quesestaba algosmala;-
apeqas podia naddryuyisin embargo tame!
bien . :ay udaba -2 sostenerme , 'y’ das, fati=
gas 'le Extanuaron prontamente -las fakea:
zas. Miv padre/lo, advirtié , 'y acomnedins:
donos sobre sus espaldas andubo wiadando:
algho ti-mpo luchafdo kontra la gocrien-
te para’ ganar: usaoeilly ,: peroirjsmdy
pudo < tomars tierrau, porque (per!aquek
gl la-
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lado estaba muy alta y escabrosa. La
rapidez de las aguas lo arrastraba, y
annque €l mismo; sentfa ya debilitars
se , pmcuraba esforzarse porque na
lo: conocicramos ;' pero en fin , viéndo-
se ya sin aliento le dixo & mi wmadre:
somo, perdidis , Guicolda:s. si pudieras
sostenerte up poco, y seguirme alguanos
instaotes , tal vez podriamos licgar 3
aquella ensenada: que vemos aqui cerca=-
03, . + » « @un no habia concluido, quin«
do mi madre se desprends deél, lo dew:
xa , se sumerge y desaparece , excla=
mando j salva nusstro hijo ! si lo ‘consie
guess muero -dichosa.

Yo quise hacer lo mismo que mi
madre y sumergirme ,  pero mi padre:
con uga mano me sostuyo ; hizo un és=
fuerzo , y logra ponerme ‘en tierra; me
dexa sobre la- arena, me abraza y cae
muarto a.mi lado ; th llegaste poco desw
puss , y: szbes lo demas que pasé,

El Jesuita:lo escuchaba entzrnecido:
yléjos de consolar al jéven salvage, mos
derar su dolor y enjogar sus justas lde
guimas , Jas aumentaba con las spyass

Y
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y Camiré , penetrzds de la parte que
tumaba en su dolor , dexé de deframar
logrimas para esnjugar las del P. Male
donado. :

El grande amor de este buen Res
ligioso , gané el corazon del sentible y
agradecido Camiré ; se instruyé en su
escu:la y aprendi6 3 leer y escridie con
adiirable facilidad. El piadaso Misione«
ro le explicé nuestra Santa Religion pin«
tindosela como €l la sentia, que jucto
con su natural eloqiiencia peaetrd el al-
ma de su amado discipulo. Creia faci's
mente todo quanto le decia el buen Pa«
dre , porgue se lo vefa practicar exice
tamente : le seguia al hospital , "3 la ca~
sa de los pobres y 2 la de los desgra-
ciados ; unas veces se sentaba Maldona-
do al lado d: ua enfermo, cuyos dolo=
res parecia que ecalmaban con sus palas
bras de consuelo ; otrés repartia con losg
indigentes hasta su frugal sustento y sus
vestifos ; y conociendo que el jéven sals
vage admiraba su caridad , le dixo : hi-
jo wmio aun no es bastante  todo /'quanto
hago; mi Dios , es el Dios de Jos pos

hres,_
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bres , de los huerfnos y de los aflii-
gidos 5 estos son sus hijos prediiectos,
estos son los que debemus socorrer , si
queremos agradarle.

Camiré penetrado de estos divinog
preceptos y con fervoroso deseo de imiw
tarle , pidié el Sento Bautismo, cuya
peticion llené de zlegria al busn Misjos
rero y partié inmedii tament: a i formar
al Gobernador , y esta ceremonis se hie
20 con much» aparato, y tudoslos Ese
pafioles 3 competencia se esmeraron en
colinarlo d= dones , y el Jesuita por su
parte procucé en asegurarle una fortus
na independiente 3 su puevo prosehto,

El credito y la estimacion qus el
P. Maldonado habia adquirido en la co-
Jonia , € igualmente en Espafia., le fie
cilitaron medios ‘para colocsr &. Camiréd
en los puestos que pidiera apetecer. Cumne«
plidos los 16 efios ya se halaba educas
do, qual otro que no hubiera n:cida
salvage , y estaba mas init-uide que la
mayor parte de los colonos ,, pues -abia
el latin , las matem tices , la historia y
la ‘poseia , particularmente de Jos libros

6 de
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de autores espaiioles apreciables para el que:
qui+re instruirse, Con su talento vivo y
penctrante se aprovechd infinito de todas
estas lecturas : amaba: los. libros y sabia
juzgar muy bien de: sus autores', y aun
a veces sacaba unas conseqiizncias mas
filosoficas y mas verdaderas que las del
mismo autor. Maldonado admirado de sus
luces y ‘talento le hablé: un dia séria=
mente scbre la necesidad. de tomar un
estado 6 modo de vivir que le pudiese
pener al abrigo de la indigencia, y pa-
ra el efecto le propuso el estudio de las
leyes , la mi'icia 6 el comercio, y con
su ac'stumnbrada indulgencia lo dexd 2
su eleccion. Camiré: lle. respondid.

El unico error que hallo en ti, mi
emado padre, es el -quz creas que esa
fortana’ de Ja que me -hiblas fregiiente=
niente ,.'sea’ necesaria pava mi felicidads
he: comprehiendido por lo que he leido,
y por lo que me has referido de Eus
ropz i )que itado: lo que preduce la na-
turalezai,! pert:nece solamente 3 una pe=
queiia’'parte de sus -habitautes , y que
los restantes; s ven . reducidos A servig

) a



lasDamas. 331

4 lgs demas que son ricos ; para poder
vivie y alimentarsé de los frutos d: la
tierra , compreheado qus en aquel . paiss
pues y 3e emplean ‘todus los medids juse
tes 4 no, para-salic: de la namerosa
clase de ~aquelios: que no' poseea -bicaes
algunos;, y colocarse.en el pzqueio nli-
mero‘de los que seven daciios de: todos,

Observa; Padre: mip , el pais:en
que’ estamoas 4 obierva estas vastasllanue
ras donde el maiz, 'las patatas ,. las ana.
nds 'y “otra: mw'titud=de plantas saluda<
bles’; ‘arecen 2 nuestfos ojos casi sincals
tivo ; esos inmensos: bosques llenos: de
cocotales', ‘de limeras iy ‘de otras: frntas
deliciosas \que produce la' naturaleza: con’
ménas: trabajo! dekiquepth pucdes :tener
para acérdarte solo de los  nombees 5 ‘tos
do ‘esto me pertenece y!puedo disfiutars
lo 5 la -poblacion  del . Paragu1y no seréd
en ‘mucho’ tiempo ‘tan- numerosa que los
hoaibees repartiéndosespor estasicomarcasy:
asignaos uni duefior A icada teereno yedes-
Hereden -dej la maturaleza aqnellos qu&
yengan* despaes.
“ v Ba-guantg %la profgsion que i

Wig mas
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mas , no sé porque , un estadso y que

t= inclinas: 3 que yo le eiij+, te cone

fieso fraacamente que ninguno me acos

moda de quantcs me has propue:to, Si
scn vuestras leyes o las zborrezeo pors
que las hallo freqiientements coctradics
tories y ‘no tun claras que no den Ju-
gar & interpcetarlas dando motivos 3 di=
gresiones y i, que no se pucda castigar

sl cu'pado ; 'de todo quanto me has he-:
cho leer , son las leyes lo que wmas me

ha disgustado , y como se aprende ma-=
Jamente io que desde el priacipiv dise
gusta . no quiero sprendcrlas ni-ser cos
moitantos ae los quie se precian de: sa=,
berlas: 5.qu: se hal'an:seguramente: muy)
preecupados. Enquapto & 11 guerra, me:
horroriza : adini- 0y amo al: hombre va=;
leroso ;- que vizndy amenageda su patriay)
su.mueer ysas hijus y:aniges, tom inmes:
diatamente las armas;y expone su vida por,
s{y su f:miha y ecvciuded nos ;- pero este,
bembee o es. .un homore de guer:acomo
Hampan improgiamente 'en tu pais 3 es all
conte.rio us hombre de paz y de jusy
ticia ,oopues. que; pelea: para: comsérvar

ey une
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‘uno 'y otro. Fero que yo nacido Guae
yanes , fuese 3 exponer mi vida 6 ven-
‘da mi sangre por un vil interes v. gr.
‘3 los Europeos para llear la smbicien
«de un sclo hombre , para adquirir sin
razon los tierras' agenas , 6 matar mis
semej:ntes ; eso no Padre miol '

Desde lurgo me inclioaria al comer-
cio , pues halic que es una accion util
y caritativa ztravesar mares , pasar mil
inccmedidades y exponerse 3 muchos pe-
ligros , para llevar 2 las naciones leja=
nas los sccorros que necesiten y traer
los que faltan en la suya, para que no
‘carezca de auxilios la gran familia de
‘los “hombres 3 pero conczeo, despues de
una buena cbservancion, quslsea el fin
de’ esta apareate carid:d ; he visto que
los mas integros comerciantes no hacen
escrupulo de llevar 2 los szlvoges armas’
ofersivas , que les embriagan ccn lico-
‘res fuertes , psra que fuera de conocie
‘miento sean vent jusés sus cambios, en.
“gafiardelos 5 en fin los he visto condu-
«cir ‘aquf & svs hermanos los Afiicanos,
7§ vecderlos en la plaza plbiica, como
i bes-
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bestias de carge. Padre mio jvender d
los hombres! ; Y esto se llama come=
cio ¢ No aniige mie , no seré comer-
ciante. Dexzme pues , dexa que me que-
de asi cemo me bhallo 3 en vano te sonries
y me haces comprehencer con tu sua-
vidad acistumbrada y tu belle modo;
que yo . no entiendo lo que hsblo , y
que no soy nada ; pero te aseguro que
soy alguna cosa, Yy alguna bastante
buena , .y bastante fcliz , gracias que
debo darte pues lo debo todo 3 tu inse
truccion : yo disfruto de buena salud,
no ambicieno nada ,: y logro del scsie-
go de i conciengia ; estarfa prentn en
todos los instantes de mi existencia & come
parecer ante aquel-Digs de ju:ticia y de
misericordia , -y upicamente pedria em~
bsrazarme el disgusto. de dexarte. ; Ah
Padre mo! ; Que bello estado es el de
la inocencia! permiteme pues que la con-
serve y que no tenga otro : nada

falta i tu lado : si tengo la desgracia
de perderte , como es mas probzble , por
la gran diferencia de edades , volveré a
mis bosques , cuyos drboles me serém suv

fi-
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ficientes para mantener mi existencia, y
tu memoria me serd bistante para que
yo permanezca virtuoso. Dexame pues,
gozar en paz de la felicidad que me has
procurado ; hemos leido muchos libros
sobre lo que los hombres llaman felici-
dad ; pero yo todos los compendiarfa en
estas dos lineas : eonservar el alma pu-
ra , y saber renunciar d aquellas cosas
que d nada puede contribuir el carecer
de ellas.
Maldonado no supe que responder
4 su jéven filosofo. Confiesa que el dis-
cipulo excedia al maestro, y pregunta-
e riendo & Camiré , si queria ser sam
maestro 3 mas tcda esta sabiduria debia
estar bien prontamerte puesta 2 la prueba.
Al cabo de algunos meses Hegd ua
navio de Cédiz que concuxo 3 wwa jb-
wven hermosa , virtuosa y discreta , so.
brina del Gobernador de la Asumpeion,
«que . por muerte de sus padres habia que-
idado kuerfapa y sin bienes. Los parien.
tes determinaron para desembarazarse de
ella , embiarla 3 su tio que pascba en Ese.
pafia por hombre ric. El Gobernador
£ re-
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recizi6 ¥ st scbrina con mas sorpresy
que regccijo, y oun estuvo determinas
"du devolverla ctra vez i Espaiia ; pero
las suplicas y consejos de Maldon:do, que
se infercsaba por todos los desvalidos,
hicieron al tio desvanecer sus proyectos
y se content6 con dirijir vivas quejas
a los que le diban t: t, embarazo , sien=
dolo para él la unica hija de su hers
mano.

Ya se dexa comprehender como Ia
scbrica podria vivir gustesa con su tio
pues vefz y sebla que su venida le has
bia side desagradsble ; por la misma ra-
zon puso st conato en no darle el mag
leve inctivo de disgusto, ni en sus ace
ciones ni discursos , y se tenfa por muy
satisfecha quindo la reprehendfa de ime
portuna en sus a hagos y complacencizs,
Llamabase Angelina y apenas contaba
diez y teis ait s ; era digda de! mombre
que tenfa, tanto por su hermosura coms
por su candor y gracia j su espirits
no era nide su edad ni de su sexb, ¥
asi tepla un corazon superior 3 todo
contraste. Nadic podia- veria sin amae=

Iaj
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a5 el que la amaha, bien se lo podia
decir , porque la vanidad no se acerca«
ba 2 esta alma pura, y el respeta que
ella infundia convertia en veneracion quals
quicra pasion amorosa,

Angelina busc.ba freqlisntemente Ia
soledad y el campo, y «provechindose
de la libertad que se goza ea las colo-
nias 5 salia todas 'as tardes con una cria«
da, para ir 3 c rtemplar la naturalezay
respirar la fragancia de las flores, oir
el concierto de los paxaros y admirac el
Sol en su. ocaso. Fsta era su vida y
sus unicos placeres y desahogos ; despues
del gobierno de la casa. Estas satisface
ciones le eran suficientes para una alma
ticrna, dolce, ingenua y pacifica, siems
pre pronta para el bien y para poner
en execucion lo mejors

Habia hecho reparo algunas veces
en sus paseos campestres , en un jéven
gque 2 las mismas Doras se presentzba en
en aquelios parejes, se arrodillaba , per<
manecia zsf algun tiempo y lusgo tomaba
el camino dé la ciud.d. Angeliaa pocn
curiosa , evitaba su encusntro , por ella

_Tom. Xm. Nl 22, x ﬂlis-
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misma y por no incomodarle con su pre«
sencia. Una ocasion que ella se 1etira«
ba del paseo mas tarde de lo acostume
brado , p:sando & las inmediaciones de
aquel sitio, vi6 Camiré qus una mons.
truosa serpiente de las que llaman Ca-
zadoras , muy comunes en el Paraguay,
se levanta de entre unas malezas para
arrojarse sobre Angelina con furiosos sil
vidos : esta bella muchacha grita , la
criada atemorizada huye, € iocita & su
ama 3 que haga lo mismo ; pero la
serpiente las segufa, y les huobiera als
canzado seguramente si Camiré que des<
de el mismo instante que lis vié en pe=
ligro no se hubiera dispuesto 3 libertarlas,
no siguiera el fiero animal , y llevando,
como siempre que salia al campo, un
genero de lazo con tres bolas de que
se sitven en todo el Peri con la mayor
destreza , para coger y sujetar aun ticmis
po los toros, tigres y otros animales,
lo arroja sobre la serpieste , con tante
tlno , que cogiéndola por la cabeza y tie
rando con velocidad 4cia él, atraxo al
monstruo ahogado & sus p:es. Angelma e

ha-
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habia desmayado del susto y dé la fals
ta de fusrzas, Camiré acudid a su so=
corro , y trayénd le una poca de agua
en su sombrero, la volvié en sf, y le
ofrece acompaiarla hasta su casa, en
donde recibe lis expresiones mas lisonjee
ras de parte de Angeina, de la desu
tio y aunde todos los de la casa, pues
de todos era .estimada; pero €l todo
turbado no acertaba : contextar , y pas
ra salir del paso se despide , y como jas
mis habia sentido esta. turbacion ; no
atinaba ¢n que pendia.

Parte inmediitamente & dar cuenta

3 Maldonad) de aquel suceso. La alegria
que sinti6 el buen Padre, el interés
que tomasba en la suerte de Angelina,
Ia relacion que le hizo 3 Camiré de lag
virtudes y amables circunstincias de la
sobrina del Gubernador , scabaron da
tu bar al jéven salvage. Ola al Jesuita
pensativo y disttiido 5 y quundo se dess
pidi6 para ir a dormic , no lo pudo cons
seguir ni aun sosegar en toda la noche,
Al otro dia le pregunt§ 4 (laido=
nado ; con algupa timidez , si convens
dria
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dria ir los dos juotos a ver como h:biz
pasado la woche la amable Angelina. El
Padre convino en que si, y fueron ine
mediatamente. EI Gobernador  los reci-
bi6 con agredo y reconccimiento , ase=
gurando que su sobrina estsba restable=
cida del susto, y los hizo se quedasen
3 couer , con lo gne pasaron casi todo
el dia en la casa. Allf el jéven Guaya<
nés h:blé i la hermosa espaiola y sus
finas expresiones respiraban por todos la-
dcs el ardiente amor que desde que la
vi6 abraszba su corazon.

La historia de Alcaipa y los elo=
gios qu: el buen Jesuita hizo de su his
jo adoptivo, fueron el principal objeto
de la corversacion; Angelina estaba aten-
ta, bexspa la vista, un color encendi=
do brillaba en su cara y tambien un
movimiento secreto agitaba su cor:zon
sin s ber hasta entdaces porque. Por la
relacion de Maldonado , vino en conos
cimient> del morivo de hallar tan fre-
qiientemente 2 Camiré 3 la orilla del rio
incado d= rodillas , y esta piedad y amor
filial aumentaron en elia ¢l reconccimien~

{v]
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to que-le debia 2 su livertador. Se ales
graba de que aquel fuese el que la hue
biera sicado 'del emincnte peligro : se
teeia dichosa por estarle oblizada, y
le parecia que esto solo era bastinte mo=
tivo - po solo para estimacion sino aum
para amarlo ; pero con todo, su modes«
tia la tenia tan retirada que no ocsaba
devantar ‘les «jos para mirarlo.

Poco tiempo y menos visitas fued
ron suficientes a los dos jévenes aman-
tes para manifestarse reciprocamente sus
sentimientos y quedar asegurados ( sio
decirse nada ) de que estaban mutuamen=
te enamorados. Angelina guirdé su sew
creto ; pero el cincero Guayanés confi§
al Jesuita su pasica s ‘le pintd con carace
téres de juego el amor que todo lo lle-
naba ; le repiti6 mil veces -que solo la
muerte podria 2pagar el incen’io que
haoia encendido, y que se hallaba ree
suzlto & emprenderlo todo para merecer
la mano de Angelina, y concluyé pi=
diéndole su ayuda para lograr aquella
dicha.

Maldanado lo oyé con tristeza , y,

le
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le cixo ¢ j Ah hijo nio! ti me afliges
con €sa pasion , pues te preparas muchog
males. ; Tu 3 quien he hecho conocer
nuestras costumbres , Lusstros uscs ¥y
nuestro entusiasmo «l nacimiento distine
guido , nuestra pasion a las riquezas,
puedes pensar en el enlace con la hija
del Gobernador ¢ 5 pucdes creer que cons
sertird jomds €n dar a su sobrina 2 un
extrangero , & un desconocido , sin for=
tuna y sio bienes 2 33 uno que peco ha
no conocia mas que los salvages con
quien vivia , y que no ha mucho tiem-
po que me dixo que despues de mi
mu-rte era su proyecto volverse a vivir
ectre sus bermanos¢ 3 A dende esti aquel
desprecio de los vanes idolos que los
hombres corrompidos se han fabric:do'y
otras muchas cosas que no te he queri-
do combstir porque las he respetado en
tu sencillo corazon ? 33 donde se hallan?
Quando se pretende ser superior 3 los
errores de la humanidad , se renuncia
inmediztamente al amor , pues €l solo
nos pone en la dependencia de tcdas las
preocupaciones de los hombres y de to-

dos
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dos los caprichos de la fortuna, Te red
pito , hijo mio, que te tengo lastima,
mis consejos y los remedios qu: pudiera
darte y aplicarte , no pueden ya serte
de ninguoa utilided ;3 de la sola espe-
ranza es de la que veo te alimentas ; pe-
ro qus. vana y que remota la mico : mi
eariiio busca en vano que la puedas te-
per jamds , si te dixera ctra cosa, ses
ria engafiarte con ideas fantasticas , soe
lo nay un remedio que pudiera tener,
tal vez, lugar, La avaricia del Gobers
nador : &sta le podria hacer efectivamen=
te olvidar tu nacimiento. Eleoro, si,el
oro, es el que he visto triunfar siem=
de todas las dificultides y de todes las
preccupaciones 3 pero ni 't ni yo lo te-
nemos . . .. :

5 Oro? respondi6 prontamente Ca-
miré , esbrazsndo 3 Maldonado , ; oro?
sno mas?.... Alegremonos Padre mio,
en mi mano estd el cbtenerlo. Las mon=
taiias que yo habitaba estaban llenas y
me acuerdo muy bien aun, de los cami<
nos que me conducian 3 ellas, Iré 2
buscarle y traeré tanto oro, quanto ti

quies
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quierss , lo of ecerds al Gobernadot.. ,.
g pero €l me dars por un precio tan vil,
el mas rico tesoro, el mas bello ser
que ha crizdo la sabia Providencia, el
mas virtuoso y el mis amable del mun-~
do entero .. . ¢ ;y la funests ambicion de
squel metzl que cantos crimenes ha cose
tado el poseerlo , podré servir tan so»
Ja una vez al bien de dos amantes hae

ciéndulos dichoso- 2
k1l buen Jeswta & quien aquella voz
de dichosos le hacia palpitir el corezon,
temé parte en el regocijo de su ahijado.
Al otro dia se fué en casa del Gobers
nsdor , y conociendo d:bia manejarse el
asuito con suma sutileza , por su ca=
racter fuerte. y precipitado , trixo la
conversacion scbre la dificultad de colo-
carse las jovenes con sugetos ricos, de
nacimienio esclarecido y de colocacion
,sobresaliente ;3 que a su parecer hsbico-
do caudal podria muy bien pasarse so=
bre ias otras circuistanciss , pues con
el dinero se adquieren , y con éstas ra-
ra vez se logran cbuadarcias ni comos
didades : en seguida hablé de Angelina,
de
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de un modo conveniente 3 que se apii=
casen las razones filoscficas que habis en-
tablado poco hacia 3 que la preccupae
cion de los hombres debia despreciarse
quando no trahian una vent:ja suiida,
y de todo este discurso resultd propo=
nerle 4 su discipulo Camiré, con dase
cientos mil duses,

Mucho coofiaba el P Maldunado
en los dichos de su hijo adoptivo; pe=
ro el Gobernador no era tin facil de
dexarse sedacir , pues aunque su ambi=
cion demesurada era publica; usa larga
experiencia en los negocios le hubian hee
cho astuto y sagaz , y macho mas quins
do habia sido algnna vez chasqueado
por fiarse demasiado de las apariencias,
y la cosa quedd esi.

En efecto, sali6 lo que el Jesuita
se hebia imaginado , el Gobdernador no
durmi6 aqueila noche pensindo en los
doscientosmil duros, y reflexiné que
Camiré siendo del pais de los Guavane«
ses en donde se decia eran mmuy comu=
nes las minas de oro, no seria extrafio
que pudiese tener aqueila suma y aun
(B ma=-
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mayores ; con esta idea se levantd des
seando que Maldonado le voiviese 3 tos
car sobre el purticalar ; pero con intens
cion de hicerse de rogar para disimular
su ambicion.

Como todos los mas de los dias se
veia el Jesuita con el Guberoador , con
mayor motivo en ocasivn que deseaba
servir & su hijo , y asi pas6 i su easa, y
el Gobernador tardindole que Maldona-
do no tocase la especie del dia anterior,
Ye dixo: he reflexicnado en lo que V.
R. me dixo ayer: si Camiré me pudie-
se servir en la idea que premedito ha-
ria un gran servicio al Rey; los intes
reses de la Espaiia son los unices que
e ocupan. - Para mi me es suficiente
lo que tengo , jamnis he sido ambiciosa,
ni deseado hacer una gran fortuna ; la
utilidad d= mi patria me tiene lugar de
tudo. Si ese jéven me descubriese algie
na mina de¢ cro, si adimas tiene esa
cantidad que V, R.dicz, yo le entrega=
ria 3 mi sobrina.

Maldonado no dex3 de sorprehens
derse , pues no habia creido que tan press

to
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to s¢ concluyese un asunto que le ha-
bia parec do casi insuperable , sin embac-
go como :dvertido hizo repetic la pro«
puesta sl Gobernador , y asegurado de
su palabra fué 2 informar de esta favora=
ble ouzva A su jéven Guayands. Quane
do éite la oyé dexé czer Ja cabeza so-
bre el pecho y derramando légrimas -di-
x0: | Ah Padre mio! j con que coodi«
cion tan cruzl se me concede la gra«
cia! ; No, no puedo poseer 2 Aogelina!
Para descubcir al Gobernador la mina
de oro que me pide , seria preciso en«
sefiar e caminos que iguoran los Espas
fioles , y en ello p:nde la seguridad de
mis hermanos. ; Dime si debo ser trai-
dor & mi patiia , y el conductor
de sus enemigos ¢ | Mas porque 'lo pre-
‘gunto , si las leyes de la humanidad y
del honor estin patentes ! No Padre mio,
tli mismo me aborrecerizs , Angelina me
hallaria digno de su desprecio , y por
mi mismo que no podria vivir con el
remordimicnto continuo de una accion
tan infume.

Maldonado admira esta nobleza de
éni=
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4vimo , lo abraza estrechameate , aprued
ba su modo de pensar y su ncble resoe
lucicn , lo confirma en el copst:nte prin.
cipio de sacrificar siempre los irtereses
propios y les inas vchementes pasiones,
al bicn comun; las pa:iones , le dice,
se acabao , los intereses varfan , pero la
victud sieaipre es la misma 3 en todo
Jugar muntéa esa virtud qu: manifjestas,
ella tendra cuidado: de indemuizarte lo
qus padecieses por mauntenerla en su pi-
reza', e¢lla te anitnara , te consolard , te
hard du'ces ius recuerdos de tus sacris
ficios' y te rodeard siempre un santo rese
peto que te alcanzard aun despues de
Ja muertz , sieadn bend-cido tu mombre
de las presentes y futuras generaciones.
El infeliz Camiré suspiraba oyen=
do ‘al jesuita, € irrevocablemente decis
dido 3 po hacer traicion & sus compa=
trictas , forma la noble resolucion de
renunciar A Argelina, se promete y aun
cree posible vencer su pesion. Desde es«
te. mismo  instante evit6 el eocontrarse
con aquella hermosa muchicha cen tan-
to conato como autes pouia en verldy
. Sd=
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salfa lo ménos que le era dible, seen-
trega totzlmente al estudio , y piensa
que distrayéndose el espiritu , logrard
curar la llaga que teniz en su corazon.
Angelina no podiz comprehender el moe
tivo de esta repentina mudsnza ; llora y
espera Con impicicucia la ocasion de ex-
plicarse con Camiré ; pero no viéndolo,
ni en su casa ni en parte alguna, ni
aun en e! sepulcro de Alcaipa : la ra=
bia y la colera ocuparen al dolor de
verse abandonada 6 despreciada , piensa
que el jéven Guayanés ha hallado otra
obj:to mas de su agrado, y los zelos
la determinan 3 mil excesos , mes su vir-
tud los reprime apenas se presentan , y
por fin trata de olvidarlo , y asi lo exe-
cuté , pues habiéndola llevado la casua-
lidad & la Iglesia un dia de fiesta , y
encontréndose con él, lo mira con un
ayre de indignacion y desprecio, y con=
tinua su c:mino sin saludarle.

Camiré bien advirtié todos estos dese
denes , y ya estuvo teatado de hechars
s¢ 4 sus pies y pedirie lo mirase cun
compasion , pues se vefa gbligado 3 2pare

tar-
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tarse de lo que mas amaba y amarfzj
que su desdich:da suerte acabarfa en bre-
ve con €l ; pero el estar en la Iglesia
rodeado de todo el pucbo, lo contuvey
y €l se alegré despues de no haber des«
cubierto su flaqueza.

Retirado que fué & su casa, s€ [e
presentd con los mas vivos colores tos
dos los desprecics de Angelina , y aun«
que él bsbia dado bastante motivo & es.
te procedimiento , renunciindo a su amory
su filos  fia estuvo para zbandonorlo, pres
sentindole mil medics horroroses , suge«
ridos por la desesperacion, y asi se
fué a buscar 3 Maldonado para que lo
sostuviese en su virtud , que lo querfa
dex:r. Padre mio , le dixo, oyeme : yo
no puedo vencer mi amor ; he empleae
do quantos consejos e has dado , quan=
tos me ha sugerido lo que tG llsmas fi-
losofia , quantos me ha propuesto mi
modo de pemsar y mi religion 5 pero
las gracias de Apngelino y su victud lo
supera todo ; no hay ctro arbitrio que
separarme de ti para conservar mi ra«
zen : si me scparo de ti, Padre mio,

: 5
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y me voy «...pero ocu'tame esas li<
grimas : jcomo podré partir viendolas
derramar por mi c:usa ? me quedaré,
si t lloras ; pero me veris espirar ea
tu prrsencia .... jAh! dexamz ir 3
mis bisques.... Yo volveré quando la
ausencia haya curado mis extravios ; si,
yo lo espero, y te lo promnsta, ignoro
si sera tarde 6 en breve, no s¢ el quan-
do, pero volveré. Si el proyecto que
medito es posible , y puede conformacse
con mis priacipios de humanidad, estoy
seguro que lo cumpliré y tii me volves
ras A ver entboces, para ser e! nas fe-
liz de todos los hombres. A Dics Padre
mip , mi amigo , mi bien-hechar , ene
juga tus légrimas 3 para que quiercs ver-
me padecer en tu presencia ? soy desdis
chado , mas soy un insensato , pues que
pada ha podido vencer este funesto amor
que todo lo trastorna : éste me aleja de
quanto quiero en este mundo ; pero t2
aseguro que la distancia jemis borrard
de mi corzzou el fino reconocimierto 3
que eres zcrehedor por los beneficios que
me has prodigado.
Di-
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Diciendo estus palabras se escapf
sin esperar respucsts a'guna. Maldonado
lo llzmaba y le grituba en wvano que
volviese & sus brazos: & breve rato lo
perdié de vista, y el buen Padre , que
lo querfa ermo si verdaderamente fucse
su hijo, viéndose priwzdo de su cumpa-
fifa , le parecié que quedaba solo ¢n el
universo,

Angelina era aun mas digna de com=
pasion. Atormentada de un amor , del
que no podia triunfar 4 experitmenté mas
penas que Camiré , pues no tenla el con=
suelo de poderlas comunicar con' nadie,
Quando supo la partida de su amante,
pensé si ella pudiera -ser la cousa , ¥
si su tio tambien la tendrla ; pero eran
sospechas sin fundamento pues ignoraba
lo que habia pasado ertre éste y Mal«
dinado, y entre Maldonado y Camiré,
Todas estis reflexiones l= hicieron um
efecto niuy sensibie , de susrte que ca-
y6 mala en la cama. Muchas veces se
acordaba del dia que lo enccntré en la
Iglesia y se arrepertia de haberle mos«
trado tanta indiferencia. El P. Maldo-

a=
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nado - estuvo alguoos dias tan desaz.nas
do que no pareci6 en casa del Gobere
pador , m3s sabiendo la enfermedad de
Angelina y no dudando era conseqiicn=-
cia de la partida de su jéven Guayanés
¥ que necesitaria tanto como €l de cona-
suelo pas6 3 verla ; y habiends quedado
solos con usa jéven esclava que la asiss
tia ; le mandaron qus se retirara 2 lo
Gitimo de la pieza , y erténces le deta-
Il6 tddss las circucstancizs y metivos
de su ida; y que j:nds la habia ama.
do con mas extremo quz entbnces. Al
go mas tranquila qued$ sabiendo no has
bia sido futa de carifio y aun alabté y
aprcbé su modo de pensar , mas temia
no volverlo & ver: sin embargo , este
secreto fué una eficaz medicina 3 sus ina-
les ; de suerte que al seguodo dia se le=
vant5 , prometiendo en su interior suba
sanar a su querido Camiré los malos ra-
tos que por su causa estaba pasando , si
lograba el que se cfectuira su promesa,

Hatiendo pasado seis meses luchans=
do entre el temor y la esperanza, lle-
g6 2 epoderarse d:l corzzon de Angs.
Tom, XRIil. N. 23, X li-
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lina una melincolia ; que dié que temer
por su vida segunda: vez. Restablecida
3 fuerza de les continuas reflexiones y
esperanzas del Padre Maldosado , vien-
do retardadss éstis , con  haber pee
sado un aflo sin la mepor peticia, un
dia comuricé a su tio queria tomar el
velo en uno de los conventos que se
aczbaban de fundar en aquella ciudid.
El tio lo aprobé y aquel mismo dia se
tomaron los m dios mas oportunos para
que se verificara quanto antes, en el
convento de Monjas de Santa Clara , cu-
ya Abadesa tenia alguna connotacion con
el Gobernador , de suerte que antes de
ocho dias se verificé su deseo.

La desgraciada Angelina le habia
parecido que en el claustro Jograrfa mas
tranquilidad su Zoimo ; pero fué todo
al contrario , atormertada cada vez mus
con sus reflexiones , sentia que su corae
zob no est:ba bastante dssccupado para
.ofrecerlo todo entero 3 Dics , como de=
bia , y este era otro torment: para su
alma , pues su virtnd se resevtia de la
frogilidad de la naturaleza.

Lle-
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= ULlegd la hora de la profesion y
Angelina arméndose de valor determina
hacerla , creyendo que quitada toda es-
peranza podria conseguir el sosiego de
que tanto necesitaba su espfrity. Y3 se
habian dade las disposiciones para -de
alli a dos dias : quando el Padre DMal-
donado saliendo dei convento se siente
-abrazar estrechamente y reccnoce a Ca-
miré. Bl pobre Jesuita estubo 3 pique
de darle un accidente de la sorpresa

de la zalegria que sintié. El Guayands lo
sostuvo , pero A ambos se le emb:rga~
ron las palabras de tal modo que pasé
largo rato antes de p¢der prorrumpir uiGs
guna : entraron en la primera casa coe
nocida i desahogar. sus agitades corezo-
nes, y lvego que pudicron respirar lie
bremente , le dixo Camiré: Padre mio,
ya vucives a ver 2 tu bijo, y le ves
digno de este pombre. No he becho traje
cion ni al amor ©vi al honor , y he poe
‘dido combinar los irtereses de mi patria,
con lgs mios y eon los de mi amada,
Vengo & proporcionar al Gobernadoer la
mina de oro que mé pidi6 , cayo teso-

ro

.
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ro esté bastznte apartado del camino que
pedia conducirlo 3 mi pafs.

Maldivado se hizo repetir con als
guna pa'ticularidad y extension este asune
to ; y temando parte en los transportes
de alegria con que Camiré lo referia,
ro queriendo turberselos con la voticia
de que Angelin« d:bia profesar de allf
3 des dies, se dirigi6 en seguida A ca-
sa del Gobernador para que mandase suse
pender la profedon de su sobrina, y
avucciarle la noticia interesante de hae
ber & sus mancs una mina de oro de
las mas abundantes de la comarca , y al
mistmo tiempo pedirle €l cump imiento de
la pramesa que habia hecho 3 favor de
Camiré siempre que se verificase. El Go-
bernador alegre y sosprendido renueva
su palabra ; escribe una esquela 3 la
Abadesa para que se suspenda por algu=
nos dias la prefesion de su sobrina, por
haberle ccurrido szlir de la civdad 3 asune
tos impertantes del Real servicio 5 y al
otro dia al amantcer parte cen Maldo=
nado , Camiré v una buera escolta 3
zecemocer el peraje de la mina,

Ca.
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Caminaron ¢t do aquel dia , pasaron
la nochs baxo de aquellos frondosos are
boles de que estaban continuamente roe
deados y 4 la caida del siguients dia, en
medio de unas montaiias desi rtas que se
prolongan por el lado de Chie, se pa-
ré6 Camiré delante de una caverna , y
ensefiandole la entrada mandd cabar aque-
lia tierra colorada, y a pocos pies de
profucdidad se vé briller el precivso me-
tal ; el Gobernador da un grito ds ale=
gria, se arroja y con las manos coxe
una porcicn de aquella tierra liena de
pejuelas de oro virgen, y 3 pcco mas
se descubren tres hermosas venas, en
particular una que prometia ella sola
hacer poderoso al que la trabajase. El
Gobernador se dirige & Camiré lo abra=
2a , le llama sibsino, y le jura una
amistad y um cariiio eterno,

No fué menester muchas horas del
dia siguiente para cargar seis pot:ntes
mulas de ore puro, y con €l partieron
2 la ciudad dexando una guardia con ua
oficial. ;

A su llegada 3 la dsumpci_n se llgé

v
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¥6 consigo i su nueyo scbrino , no pers
mitiendo que volviese 3 salir de su cad
sa, y luego pas6é en persena al conveus
to, hblé6 con la Abzdesa , sacé & Ans
gelina y le dixo que diese la mano a
Camiré , que era su esposo,

Juzguese qu:l serfa la sorpresa y
el regocijo interior que senticia la tiers
na y enamorada Ange'ina. No pedia
creer lo mismo que estada viendo, y le
parecia que estaba sofizndo. Sin embar«
go, hizo que sutio se lo mandara se-
gonda vez , y como aco-tanbrada i la
obedienc¢ia , executd con ‘rucha compla=
cencia su voluntad desprjandose del sa-
yal, y tomando otra vez &l oro y la
seda.. La emocion que experimentd su
alma esparcié sobre sus mexillas un vis
-vo ¢olorido , sUs cjos acostumbrados 2
mirar al suelo, no se atrevian 2 fixarse
en el cbj-to de sus desecs, ni sun en
ningun otro, mil veces mas bella que
el dia qu: Camiré le salvé 1z vida; y
éste parecia un insensito , absorto con
tsl dicha, no sabia si exi:tia ni adonde
st hillaba, s s

o Asi
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Asi que llegaron 3 casa del Guvere
nador con el sclo acompafiamisnto del
Padre Maldonado y criados prerisos, Cae
miré se ech6 3 los pies de Angelina y
la dixo: ;6 tula mas bella de las ciia.
turas , y la mas amable de todss las
mugeres ! ya habrés conocido los pode«
rosos motivos que me ob'igaron 3 apare
tarme de ti. Tu tio para concederme
tu mano me pidié una mina de oro; no
conocia otias que las de mi pais, Si le
conducia 3 ellas entregsba 3 wis herma-
nos al yugo de los Espaiioles : jamis, Ane
gelina mia, pudiera hacer yo tal ruindid,
me atrevo a decirlo, aun en estz mo=
mento que presencio todos los atractivos
qQue puiieran encantar al hombre mas
insensible , los sacrificaris 2 mi deber y
3 mi patria 3 pero inspirado del deszo
de poscerte por algun otro medio hon-
roso y licito , dexé 2 mi virtuoso Pae
dre Maldonado para irme & mi pais, en
dond= he estado tcdo este tiemp: buscan=
do ¢ indagando con maiia advade halla«
ria abundancia de oro , que pudiera sa=
ciar al espiritu mas ambicioso del muay
- do
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do. Pero no hallando esta proporcion,
fui sacando el oro que pude de otras
minas y como las hay con ebundincia y
no se aprecia entre nosotros , conforme
juntaba una gran porcion, lo iba llevan-
do A la cueva que destinaba para tu tio,
y lo enterraba; mas de cien viages dis
Jatidos me ha costado el juntar una su-
ficiente cantidad de oro , no para me=
recerte , pero 8i para cbteper tu mano.
Pienso que pasard de dos milloness de
durcs, y si no fuese el ansia de verte
quanto antes , podria recoger mucho mas:
no era yo solo el que iba cargado , era-
mos muchos los que concurriamos 3 ha-
cer esta mina artificial , 3 quieo yo ha=-
bia po.ido persuadir me ayudssen ; des-
cubriéudcles ingenuamente que el amor
me hacia hacer estas diligencias , y que
para ser dichoso necesitaba de juntar
macho oro , lo que jam4s pudieron con-
cebir que un m:tzl tuviese tal propie=
dad ¢ influencia.

- Aquella misma noche el P. Maldo-
vado les di6 la bendicion nupcial. Jamas
dicha alguna igual6 2 la que experimentas
{ ron
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ron estos dos amantes : solo podia come
p-tir la d:l buen jesuita. Todos tres se
lisonjeaban de que en lo sucesivo nada
podria turbar tan dulce union | pero quien
no sabe que en este mundo no se pue=
de tener dicha completa !

El Gobernador dex6 A los nuevos
esposos , y st volvib 3 la cuberna en
donde en breves dias agrté quanto ella
encerraba. Tantss riquezas hubieran po«
dido saciar su avaricia, pero habiendo
conocido que aqueila tierra no era la
que habia producido zqusl m:otal , se
persuadié que el Guayanés conocia mi=
nas aburdantes , de dovde sin duda ha-
bia sacado aquel oro. Demasiado rico
ya para atreverse 3 qucjar y al mismo
tienipo temiendo al Jesuita pira no ten=
tar otros medios indignos y descubric es=
te secreto, que le pareci6 lo tenian re«
servaco entre ellos, buscé otro arbitrio
que lo conduxese 3 su avaricioto fin,
Junté la colonia , dié cuenta de cieitas
nuevas Ordenes ( que suponia haber te<
nido de la Corte ) para continvar los
descubrimientos y sostener al dominio del

Rey
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Rey los preblos vecinos , particularmens
te & los Guayaoeses, Luego volviéndos
se & Comiré , cuyas palabras que aca.
baba de cir lo habiin dexado desconcer=
tado , le dixo: mi amado scbrino ea
tus manos pongo los intereses de la Es«
paia. Tu eres ya cosa mia, y tinto,
qu= no solo eres sobrino, sino asimismo
mi hijo adoptivo. Yo te nombro mi Ade~
lent.do mayor (segundo Gefe) y te ens
cargo en nombre de mi Soberano mar~
ches con 6oo soldados de irfinteria y
ciocuenta caballos , toda gente escogida,
para descubric y somcter al Rey este
pais de los Guayaneses : ninguno mejor
que ti puedes salir con honor de esta

empresa, pues conoces el terreno.
Toda la colonia aplaudié esta elec=
cion , y Camiré no tuvo valor para opo=
nerse 3 una cosa contraria a su modo
«e pensar , y fué todo esto tan precis
pitadamente hecho que fué reconocido
tan piorto como nombrado 3 aiadiendo
€l Gobernador que convenia al Real ser-
wvicio fuese puesto en execucion este man=
dato de 5. M. dentro de breve plazo.
4 El
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El iof:liz Camiré sali6 de la june
#3 y al punto pss6 2 ver 2 su esposay
¥ luego en su compaiifa 3 consuitar con
su oraculo, el P Maldon d.

El busn Jesnita refl xin6 a'gunos
instrantes entresi y luego tomsndo a los
des esposos de la wmano les dixo @ hijos
mics el p:ligro ¢s eminent: : Camiré , ni
puede ni debe cobed:cer ; pero si lo rehus
sa se hoce sosp.choso y yo lo seria igual«
menje si tinase su definsa, y el Gos
bernador es capsz de qualquicr atropes
lamisnto : solo teneis un partido que to-
mar y es el de huir esta misma noche
al pais de los Guayaneses @ yo os sepui
ré, si hijos mios, si, yoos seguiré 2
pesar de mi avanzada edad. Yo iré con
el estandarte de la cruz en la mano, 4
predicar 3 tus hermancs , iré para cone
vertirlos 3 la fé como 3 ti te conveoti}
vosotros siemnpre sereis felices amandoos
como os amais, y pensando como pene
sais : yo cumpliré el principal fin 3 que
foi verido, sirviendo 3 mi Dios y pros
turéndole a'mas que lo conozcan y amen,
y seré dichoso em vuestra compaiifa. < -

e 10 An-
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Angelina y Camiré se echaron 3

los pies del Jesuita, le dieron gracias
y se prepararon para la fugs. Camiré
se¢ provey6 de una canoa bastants capiz
para contzner 3 los tres, y quaodo las
sombras de la noche cubrieron la tierra
se metieron en ella , y Camiré como
jéven y rcbusto tomé los remos y su=
bié por el rio hasta la entrada de los
montes en doonde sumergiendo la canoa
se internaron en los bosques, siguiendo
Jos s2nderos de aquellos desiertos , y lle=
garon dentro de pocos dias 2 su p;fs con
f-licidad. Fueron muy bien recibidos de
sus hermanos , les contd Camiré sin dis
lacion el mutivo de su venida y quane
to le debia al Jesuita que venia con él.
Todos los salvages colinarou 2 Maldona-
do de agassjos y todos 3 porfia empe«
zaron 3 trabzjarle una hermosa cahaia,
y ctra para Camiré y su esposa. Estas
habitaciones se construyeron sobre gran-
des drbeles, alas que se subian por es-
csleras que estando arriba , se reticaban
en lo interior , precaucion contra los
tigres ¢ inundaciones que alli son free
qien=
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giientes, Establecidos en poco tiempo en
su rucvo domicilio sin temores y sin ine
quietudes , 2 las que los hombres se en-
tregan con tanto afan en las grandes
ciudades , grzeban de aquella paz que hu-
ye de la ambicion 1que la pervierte y
tiraniza,

Maldonado con cu acostumbrada sui-
vidad , se hizo amar de los Guayaneses,
con quicnes se fué insinuando y atrayen-
do hasta precicarles puolicamente la ver=
dadera religion , y los cenvirtié, tanto
mas ficilmente, quanto que los Guaya-
neses son sencillos, humanos y poseen
las virtodes morales que todo hombre
trae impresas en su corazon &l nacer;
perc viendolas exercer con tsnto primor
al Padre Maldonado , se las haciz amar.
Quando le parecié estzban bastante inse
truidos para recivir el bautismo, todos
lo recibieron con gran jusilo y muches
regocijos. Dentro de poco tiempo pidie=
ron ellos mismos al Padre Maldonado hi-
giese venir ctros Jesuitas que exteudies
sen el cristiavismo , y bzbiéndolo conse~
guido , estos Fadres los persuadieron de

tal
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tal modo ‘que los Guayzneses mismos ¢
sometieron voluntariamente al Rey de
Espsiia , con la cendicion que no les
embiasen otros religioscs que les coaipas
fieros del Padre Maldonado. Asi fué acep.
tada en Medrid; v se le embiaron sus«
ficidnte rumerc de Misioneros segon ha.
bian pedido , y los Guayaneses seguros
de la fe de los tratados ; se¢ fuercn acers
cando 2 la Asumpcion , y formarcn pes
queiios Jugares, dirigidos por los Jesui-
tas , que e¢n cida uno de ellos era cu-
ra parroco , y los perfeccionaban en la
religion , en la agricultura y en las ar-
tes de primera necesidad , para poder vi=
vir cou ensanches y cemodidad. Se mul-
tiplicaron de tal suerte aquelles pobla«
ciones que en el afio 1734 se compo=
nian de mas de 3oy fimilias,

Quardo ya fueren creciendo en ni-
mero estos habitantss se nombi6 en ca-
da parrido un Alcalde particular y un
Adwinistrador. Perseveraron mucho tiem=
po en aquel candor y sencillez e¢n que
‘habian vivido , de tal cuerte que las mae
yores faltss que cometian eran en si tan

le=
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leves , que solo se les castigaba , con
ayupos 6 algun leve arresto en sus ca-
sas, que lo observaban con todo rigor;
micaban 3 sus jueces como 3 un verda-
dero padre de familias, y aun estos cas=
tigos eran rarvs em un pueblo qu= no
conccia el robo , el asesinato ni el adul«
terio ; pero con el trato de los extran-
geros bien pronto se alteraron est:s loa=
bles y sencilias costumb:es.

Mas volvamos 3 nuestro Goberna«
dor que dex'mos abandonido de Ange=
lina , Camiré y Maldonado , que quan-
do los eché menos , no sabia gne pene.
gar ; pero en breve sz consolé con el tes
soro que habia adquirido , puesto que
no habia otro remedio , y que se le ha-
bian agu:do sus esperanzis de aumen-
tarlo, con el conccimiento e su pueve
sobrino,

Asise pasé todo el ti-mpo que tar-
d6 Maldonzdo en convertic 3 los Guas
yaneses y sujetar’os al dominio espafiol;
pero quando supo lo gue hebia hecho y
logrado , sin su participacion , y que
le habia quitido la gloria ds la conquis.
§ ta,
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ta, se enfurecié contra los tres hastd
tal punto, que no pensén en otra cosa
mas que en vengarse de ellos.

Para lograr sus malvados inteotos
les escrihi6 , asegurandoles de la contis
nuacion de su carifio, sin embirgo de
los motivas que debian hoberlo disminui-
do, y les daba la enhorabuena de sus
felices progresos ; y mucho mas reduns
dindo en favor de la Monarquia Espa<
fiola , que hsbia sido siempre todo su
fio y su avhelo; les pedia volviesen a
su compaiifa para concertar z!gunos asuns
tos que interesabar A todos.

El Vadre Maldonado , 2 quien una
Jarga experiencia del mundo le nabia
hecho cunocer & los h-mbres, y en pars
ticular al Gebernador de la Asumpcion;
en quien su mala intercion , su avas
ricia y su falacia estaba experimentada con
grande perjuicio de los desgraciados que
estaban baxo sus érdenes, ¢udd de la bues
na fe de sus expresiones , y sospeché hu-
biese una solapada traicion ; y como la
prudencia nuuca esti de mas, zcomsejl
a sus hijos adoptivos , que sim darse por

ens
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entendidos absolutamente de su descon«
fianza , le respondieran agradecidos , ofres
ciéndole ir 3 lograr la satisficcion que
les preporcionaba su carifio , asi que cier=
tos asuntos que tenian pendientes y es-
taban para concluirse, se verificasen.

Bien conocib el Gobernador que des-
confiasban de él, y que mientras tuvie-
ran al Padre Maldonado 3 su consejo,
serfa dificil el haberlos & sus manos, y
como deszaba satisficer el que le pare=
cia zgravio, con una puslica venganzi;
andubo maquinando y procurd atraerss
3 un Guayanés , que hacia algun trafi-
co eotre las nuevas poblaciones y la
Asumpcion , y no solo le ofrecié protes
gerle en sus negocivs , sino gratificarle
2 su satisfaccion. El Guayanés , resis=
ti6 al principio , pero taoto le apard,
haciéndole creer que eran traidores 3 su
patria , que juntsmente con las ventajas
Que le proporciosaria para su comercio
el tener cont nto 2l Gobérnador , le pro-
meti6 hacer quanto le mandase. Despues
de haberle instruido del modo de enga
fiarlos vy hacerles caer en el lazo que

Tom, XIII. N. 24. L les
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les pref‘ar(ba s lo hizo partir 3 las po-
blecivues inmediztas lusgo, luego, por-
gn: le tardsba ver puesto en execucion
su malvado ictento. Mes lo que estd
guardzdo por la Providencia , en es vae
no la a:tucia del hombre. Un acaso, al
parecer , hizo que el salvage mudira de
intento y salvara la vida de los tres
inccentes , que no ménos que su musr-
te era la seitencia que teniz premedua-
da el malvado Goberrador,

Camiré tenia costumbre de ir 2 ca=
zsr , y di6’ la casualidad que se dirigies
se aqu:) dia 4cia el camino real , 2 tiem«
po que el Guayanés encargado de la fae
tal ccmision, p2s6 por alli inmédiatamen=
t= 4 tiempo qus un tigre se le echd
encima, y sunque él'iba con otros estaban
adelant: dos , de suerte quz & no verlo Ca=
miré , que acudié coa los suyos y ma=
taron al fiero animal , hubiera perécldo
el inf:lia.

Vaeito el Guavanés en sf, conocié
ger s libertador Camiré, el mismo A
quien h.bis cfrecido yerseguir y erga<
fiur , se c¢cha a sus pies , le d? las gras

i | R el "
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eias por su genercsidad y velar, yal
Mmismo titmpo abrazindcle las rodillas
pide le perdone. Este modo de explicar-
se sorprende 4 Camiré y cree que aun
esti fuera de sf del susto de la fiera , pe«
ro conoce por la explicacion que en se-
guida , hace la causa de solicitar el per-
don. Camiré le parecé que suefla y no
tomprehende como ha podido cabzr tal
determinacion en el Gobernador : lega
2 la poblacion, cuenta lo zciccido & An-
gelina y Maldonado , que qu-dan asi-
mismo absortos , y drterminan de cos
mun acugrdo mudar de domicilio inters
néndose , para punerse a cubierto de nue-
vas traiciones ; mas siempre con el res
celo de temer sus vidas eo peligro.

El :Guayaneés arrepentid, de habers
le pasado por el pens:miento la execus
cion de un atentado contra un hombre
tan generoso ccmo Camiré , y agrade-
cido al mismo tiempo ,. no solo d=:isti§
de su depravada tentacion , sino que nd
volvié jamis 3 la Asumpcion , y sibido
¢l caso ; acatd el Goberpador de perders
el poco coucepto que le habia quedados

Asi
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A< que este perverso hombre supe
lIo ccuriido con Camiré y el Guayanés,
y que era publica ya en todas pactes
su traicion , se poso furicso y fuera de
si 3 toma una p'uma para escribirles una
carta llena de vituperios , mas la fuers
z3 de la colera lo arrebaté en tales tére
minos , que no pudo acabarla , y lo hae
llaron muerto echardo espumas por la
boca, revolcado en la poltrona de su bu-
fete.

No teniendo hijos ni parientz mas
cercano que Angelina la avisaron vinies
se 3 recoger la rica herencia que le per=
tenccia , volviendo el tesoro adquirido
por Camiré , al que era su legitimo due«
fio ; pero este fué tan generoso que sa=
biendo gue en Espaiia tepia su muger
algunos parientes menesterosos , les cedid
en s nombre la mirad del caudal, pas
ra remediarios , y ellos libres del cruel
perseguidor, y casi al mismo tiempo has
bierdo muerto el mas amable de todos los
mortales el P. Maldon-do , despues de ha-
ber dadomuchas 1Zgrimas & cu memoris des
germinaron establecerse en la gsumpeion;

drode
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de vivieron desde esta época f:lices en
lo que lo pusde ser ua martal , consere
vando la piedad y la virtod como la
baza principal de toda fei.cidad.

SOLUCION

AL ENIGMA PROPUESTO EN LA
PAGINA z19.

D.ECd M4

ANdar no cojo y sin pies,

Siv mover lengua y hablar,

«Sin &brir ojo y mirar,

Fienso que la Carta es:

Mas si esto fuere al revés

De lo que mi ‘mente alcanza,

Me quedo con la esperanza

De que nadie acertar?,

3 Qual es la sefial que di

Prision , causando ‘bononza ?
~F.G.C.

OTRA
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OTRA.

Que es su verdadera solucion,

YO no quiero premio tanto,
Como to Eoigma promete:
" Brevemente aclararete,
Con igual método y canto,
Que quien, sin ojo, ve tanto,
Quien habla, sin movimiento,
Es la lengua del talento:
Pues sin pies , y sin ser cajo,
Anda palpando- 4 su art jo, .
Tan solo el Entendimiento.
Mirtilo Sicuritano,

PARABOLA

d las ventajas de la instruccion.

Rlﬁé‘ un diestra perro de caza con
ug silvestfe zorro , 3 la boca de una cues
) va
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va don’e éste conservaba sus hijos. Hue
y6 muy maltratado por el perro; y llea
gando & una pradera en donde estaban
paciendo un borrico , -y un ceballo instruie
do en gl picadero, dixo 3 los cos que
acababa de ganar una victoriz scbre un
perro con quien habia reiiido, El borri«
Co sin umeditar. ni’ reparar en las sciiales
con que le v:fa, le creyé ciegamente y
dando grandes rebuznos publicaba la vic-
toria que Je babia asegurado el zorro,
pero el diestro cabello Je dixo: ; por qué
crées con tanta ligereza lo que te ha
cortado el misimo interescdo en sus glo=
riss? 3no le vés muy maltratado y apar-
tado del sitio de la lucha, sin poder chu-
yeutar el perro de la beca de la cucva
donde bloqusa a sus bhijos, pouiéndolos
en la nccesidad de mprir de hambre si
no sslen, 6 ser dzvorados entre sus dien=
tes si se det-rminan 2 salir.? Quiso el
borrico persuadir al ceballo con nnevos
rebvznos , % que creyera lo que hibia
contado el zorro; pero el iostruido avie
mal dando un relincho de risa, le dixo:
3t quieres que yo sea, despues de tan=

i tus
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tos aflos de instruccion por los hombres
en ¢l picedere, tan borrico como tui
lEn quintas partes del mundo puede re=
gw el apblogo de esta parabola !
S.¥

ENSALADILLA.

A_ Pasquala dixo Bris,

Que por cierta niiieria
Alma y vida, la daria,
Y trescientas cosas mas.
Frometidle el arrebdl
Del rostro de la foctuna,
Los dos cuerncs de la lung
Y los caballos del Sol,
Un caracol
De escalera,
La wmollera
Del Cura de Talavcral
Con dos siilas
De costillas,
Y el ayre de contrapis,
Y trescicntas cosas mas.
Pro:
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Prometiole la montera
Con que Adonis iba 3 caza,
De Ganimedes la taza
Y de Saturno la esfera:
Una cuera
De Gulias,
Con sus lizs,
Un costal de alcamonfas:
Un escarpin
De Cain,
La toma de San Quintin,
Y las bodas de Gayfis,
Y trescientas cosas tnas.

Unas martas ; que se aforre
Con los  pellejos de Urson,
La pretina de Sansonm,
¥ el juicio de VinGrre:
Con la torre
De Londres:
Dos frisenes,
Un pastel de camarones,
Un maz:pan
Del Preste Juan,
Un vigote de Roldén,
Y un guante de Fierabrds,
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3 .
Y trescientas cosas nas.

Una desgracia de un Martes,
Una vestura de un Viernes,
Las calzetas de Olefernes,
Con un Bactiller en artes,
Las dos partes
. De Amadis
Con oregano y anfs,
Los intestinos
'+ De Calainos,
Y el caballo de Longinos
Relinchando por detras,
Y tresaientas cosas nas.

Una alecrza de un guijarro,
Y de un tiro la respussta,
Y tres nueces de ballesta,
Con las tres ruedas;de un carros
Un zamarro,
Una a'cuza,
El moro muza,
Los dientes de una lechuza,
Y uvo jamén
Del moatricon
De) puerco de San Anton
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Y Ja oricion de San Blds, >
Y trescientas cosas .mas.

Los diectes de ua arador,
Y de un mosquito los scsos,
Y de dos quebranta-huesos
El arco, y flecha de amors:
Un Ruy-Seiior,
Dos hidalgzas
Con dos gagss,
De 1a pandorga las nalgas
Eucecina,
Y celestina
Echando una melecina
A Lupercio por atris,
Y tresci:tas cosas mas.

Unos calzones azules
Del Conde Don Peranzules,
Dos baules,
Y un pimiento
De un Convento,
La muols del Nacimiento
De retorno
Para Qsorno
¥ el Deo gracias de un torno
Con
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Con ¢l por siempre jamfs,
Y trescientas cosas mas,
Y no mas.

P. C.

ANECDOTA.

CH&'ﬂuaﬂg el casto, Emperador d- la
China mandé poner en libertad 3 todos
los presos que en‘los reynados antsrio-
res Jo habian sido injustamente , por in«
tereses 6 malss voluatades , como ‘suele
suceder quando 'los superiores no vigi=
Jan como debin , en hacer justicia y case
tigar severamente 3 aquellos que la des-
cuidan, Eotre los presos a quienes cie-
rcn libertad se presentd un anciano al
Emperadur y le dixo: ,,Padre del Im.
perw , mira un desgracisdo cargado de
afios , pues he cumplido cchenta y cin-
co; y desde la edad de veirte he estas
do en el cclebozo de d nde me han sa-
cado. Fui preso por supuesto dclito, y
condenado , sin. carearaie con ‘mis ene-
lii=
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migos. Vivo en la soledad y en las tis
nicblas hace sesenta y cinco afics, y me
he familiarizado de tal suerte con mi
desgracia qus no me bhallo fusra de mi
encierro. Deslumbrado con el resp'andor
de la luz del dia, 3 que me has restitui-
do, errzndo de calie en calle sin encon=
trar quien se acuerde de mf, me reco-
nozca y me socorra j mic padres, mis
pariertes , mis amigos , ya no existen,
y me veo extrangero en el universo y
no he hecho mas que mudzr de soledad.
Te pido, pues, 6 Chinvang , me con=
cedzs el zcsbar mis desgraciados dias
en doode he pasado la flor de mis afios:
Jos muros de mi calabczo me serin mas
agradsbles que los dorados brocades que
adornan los palacios. ¢
El gusto de este vicjo para su ca-
labozo es muay semejante al que nosotros
tenemos en la vida, Nos acostumbramos
2 nuestre prision , hablamos con desagra-
do de ella. pcro el largo h bito que he-
mos contraido nos d-tiene de tal sucrte
que sentuncs abandonarla,

LE-



382 Corred dé

FABULA.

EL CABO DE VELA:

EL- divino Iriarte

Qu- mientras sea el arte

De Apolo, por los sabios aplaudiday

Gozard en la memoria eterna viday

Hizo con su talento con-umado

Que uo cuerpo inapimado

Como es el pedernsal, hablar pudiesey

Le modo que & los hombres instruyese.
Yo, pues, a2unque conozco como debo

Quando mis hombros pruebo,

Que intento vanamente

Imitar 3 varon tan eminentey

Pretendo denodado

De tanta autoridad abroqueladoy

Hacer hablar un cabo de candela

De modo que 3 uncs gaste, y 3 otros duelas
Scbre un brilante candelero ardia

Ua cabo , que sus rayos difandia,
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Y todo el aposento iiuminaba
Su bella cliridad arrebataba
A varias mariposas imccentes
Que con vueltas y giros diferentes
E! ceatro de su luz apetscian,
Y en medio de la llama perecian.
El cabo envanecido
Decia con orgullo presumido,
Celebre ‘ciclo y tierra mi ventura
Y toda criatura
Se rinda 4 mi belleza;
La gran naturaleza
Nada tiene mas bello y apreciable
Y tode es con mi luz incomparable,
Yo doy predigamente
Mi claridad luciente
Disipando tinicblas espantesas;
Por mi todas las cosas
Ostertan aqni dentro su hermosura,
Y si yo las negase mi luz pura,
Nada verse pudiera,
Y todo el aparato ioutil fuera.
El cabo, pucs, sus glorias celebrando
Seguia razonando
En oracion sobertia , y muy inchado;
Mas sucedié que al fin de la jorpada
Mi-
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Miré toda su cera derretida,

Y en el u'timo instante de su vida

i O necio de mi! dice; yo he lucide
Pero luciendo quedo consumido.

Veo lucir 3 muchos vanidesos .
Con vestidos brillantes y costososy
Con plumages y mucha pedreria,
Osteatando su gala y bizarcia;

Veo que con un ports tan hiachade
Me dexan confundido y arrumbado;
Lo siento, pero. sole me consuela

Que lucen comq el cabo de ia vela.

F.P. T.

FIN DEL TOMO TRECE.
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